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ELEKTROPRIJENOS BIH
EAEKTPOITPEHOC BUX

Broj nabavke: JN-OP-888/2024

OPSTI PODACI

1. Podaci 0 ugovornom organu

Naziv: ,,ELEKTROPRENOS-ELEKTROPRIJENOS BIH* a.d. BANJA LUKA

Adresa: Ul. Marije Bursa¢ 7a, 78000 Banja Luka, BiH

Identifikacioni broj (JIB): 4402369530009

Broj bankovnog racuna:

UniCredit Bank Banja Luka, racun br. 5510010003400849
Raiffeisen Bank, ra¢un br. 1610450028020039

Atos Bank a.d Banja Luka, racun br. 567241 10000007025{ :
Nova Banka a.d, ra¢un br. 5550070151342858

NLB Banka, ratun br. 1320102011989379

Broj deviznog racuna:

UniCredit Bank ad Banja Luka SWIFT BLBABAQZ, korespodentna banka UniCredit Bank
Austria AG, Vienna SWIFT BKAUATWW,_IBAN 395517904801164548

Sluzba protokola javnih nabavki:

Telefon: + 387 (0)51 246 551

Faks: + 387 (0)51 246 550

E-mail: jnprotokol@elprenos.ba

Web stranica: www.elprenos.ba

2. Komunikacija i razmjena informacija

2.1 Cjelokupna komu‘ﬁikacij a 1 razmjena informacija (korespodencija) izmedu ugovornog organa i
ponudaca treba se voditi u pisanoj formi, na nacin da se ista dostavlja postom ili li¢cno na adresu
naznacenu u tacki 1. tenderske dokumentacije, izuzev komunikacije koja se vrsi putem Portala
javnih nabavki BiH (u daljem tekstu Portal JN), kako je to definisano Zakonom o javnim
nabavkama (,,Sluzbeni glasnik Bosne i Hercegovine®, br. 39/14, 59/22 i 50/24), (u daljem tekstu
ZJN) i podzakonskim aktima.

2.2 lzuzetno, komunikacija i razmjena informacija (korespodencija) izmedu ugovornog organa i
ponudaca moze se obavljati putem faksa i/ili e-maila naznacenih u tacki 1. ove tenderske
-dokumentacije, osim ako ovom tenderskom dokumentacijom za pojedine vrste komunikacije

nije drugacije odredeno. Podnesci dostavljeni Ugovornom organu od 07:00 h do 15:00 h,
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radnim danom (ponedeljak — petak), zaprimi¢e se tog dana, u suprotnom bice zaprlmljem
sljede¢eg radnog dana. ,

3. Popis privrednih subjekata sa kojim je ugovorni organ u sukobu interesa

Kod ugovornog organa nema privrednih subjekata koji ne bi mogli ucestvovati, u ‘ovom
postupku javne nabavke u skladu sa ¢lanom 52. ZJN. ,

4. Redni broj nabavke

4.1 Broj nabavke: JN-OP-888/2024
4.2 Referentni broj iz Plana nabavki:

Plan nabavki za investiciona ulaganja za 2024. godinu, redni broj 1.II.20:,:,('I5Ian nabavki za 2024.
godinu (objavljen na Portalu JN BiH), redni broj 36 (radovi)).

5. Podaci o postupku javne nabavke

5.1 Vrsta postupka javne nabavke: Otvoreni postupak javne nabaﬁykyé;' |
5.2 Podjela na lotove: NE )
5.3 Procijenjena vrijednost javne nabavke (bez PDV-a): 67,0:.000,00 KM

5.4 Vrsta ugovora o javnoj nabavci: NABAVKA RADOVA.
5.5 Okvirni sporazum N?

U ovom postupku javne nabavke ne predyidé se zakljucivanje okvirnog sporazuma.
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PODACI O PREDMETU NABAVKE

6. Opis predmeta nabavke

6.1 Predmet ovog postupka je Nabavka sanacije DV 110 kV Doboj 1 — Doboj 2, §to podrazumijeva
izradu Elaborata sanacije u formi Glavnog projekta sa svim projektnim podlogama,
prora¢unima, tehnickim opisima, nacrtima i detaljima potrebnim za sanaciju postojecih stubova,
zamjenu faznih vodica, ugradnju/sanaciju uzemljivaca, sanaciju/zamjenu korozijom oStecenih
temelja, sanaciju osteéenih ankera, te zamjenu spojne, ovjesne opreme i izolatora na stubovima,
isporuku i ugradnju potrebne opreme i materijala i izvodenje gradevmsklh i elektromontaznih
radova.

7. Oznaka i naziviz JRIN

7.1 Oznaka i naziv iz JRIN:

45232210-7 - lzgradnja nadzemnih vodova,

31321100-3 - Nadzemni elektri¢ni vodovi,

71320000-7 - Usluge tehni¢kog projektovanja,

43132400-1 - Gradevinski radovi na elektroenergetsklm V0d0V1ma

8. Koli¢ina predmeta nabavke

8.1 Koli¢ina predmeta nabavke definisan je Prilogomﬁ3 '— Obrazac za cijenu ponude i Tehni¢kim
zahtjevima i specifikacijama (Prilog 8).

9. Tehnicke specifikacije

9.1 Tehnicke specifikacije predmeta nabavke su detaljno navedene u Prilogu 8, koji ¢ini sastavni i
neodvojivi dio ove tenderske dokumentacije.

9.2 Sve ponudene stavke moraju zadovoljiti zahtjeve iz tehnickih specifikacija, u suprotnom ponuda
se odbacuje kao nepravilna.

9.3 Tehnicke specifikacije predmeta nabavke odredene su u skladu s lanom 54. stav (2) tacka a)
ZJN 1 uz pozivanje na bosanskohercegovacke standarde kojima se preuzimaju evropski
standardi 1 medunarodni standardi, pri cemu je prihvatljivo nudenje predmeta nabavke koji je u
skladu sa ekvivalentnim standardima.

9.4 U slu¢aju da ponuda¢ nudi predmet nabavke koji je u skladu sa ekvivalentnim standardom,
Ugovorni organ takvu ponudu neée odbiti s obrazlozenjem da ponudeni predmet nabavke ne
odgovara definisanim specifikacijama, ako ponuda¢ odgovaraju¢im sredstvima (tehnicki dosje,
izvjestaj o izvrSenom' testiranju od ovlastenog organa i drugi sliéni dokumenti izdati od
nadleznih institucija) u svojoj ponudi dokaze da rjeSenja koja je on u ponudi predlozio u
jednakoj mjert odgovaraju definisanim tehnickim specifikacijama, a sve u skladu sa ¢lanom 54.
stav (3) ZIN.

10. Mjesto izvodenia radova

10.1 Mjesto izvodenja radova je: trasa dalekovoda 110 kV TS Doboj 1 — TS Doboj 2, na podrucju
Grada Doboja, definisana u Prilogu 8 Tenderske dokumentacije.

10.2:"P0nudaéima ¢e biti omogucen obilazak mjesta izvodenja radova na lokaciji trase
postojeceg DV 110 kV TS Doboj 1 — TS Doboj 2
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Svi zainteresovani ponudaci su duzni pisanim putem zatraziti obilazak trase dalekovoda na
nacin naveden u tacki 2.2 tenderske dokumentacije. Ugovorni organ ¢e pisanim putem
obavijestiti ponudaca o terminu obilaska trase dalekovoda. Osoba ispred ugovornog orga‘na‘
zaduzena za obilazak trase dalekovoda je Almir Toki¢ (telefon: 035/304-905, e- ma|I
almir.tokic@elprenos.ba

Nakon gore navedenog obilaska trase dalekovoda ponudaci mogu i samostalno ObIIaZItI trasu
dalekovoda, a u cilju §to kvalitetnije pripreme ponude. &

Obilazak trase dalekovoda nije uslov za dostavljanje ponude. Ponudaéi koji nisu oblsh trasu
dalekovoda na kojoj ¢e se izvoditi radovi, mogu dostaviti ponude u roku utvrdenom
tenderskom dokumentacijom.

11. Rok realizacije ugovora i garantni period

11.1 Rok za realizaciju ugovora je maksimalno 270 (dvijestotonesedamdel;se't) kalendarskih dana od
dana obostranog potpisivanja ugovora. Rokovi za realizacijupojedinih faza ugovora su
definisani u Prilogu 10 — Dinamicki plan realizacije ugovora, /,Térliderske dokumentacije.

11.2 Zahtijevani garantni period za izvedene radove i ugradenu robu je minimalno 36
(tridesetSest) mjeseci i racuna se od dana otklanjanja nedostataka po Zapisniku o internom
tehnickom pregledu.
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USLOVI ZA KVALIFIKACIJU

12. Liéna sposobnost

12.1 U skladu s ¢lanom 45. ZIN, ugovorni organ ¢e odbaciti ponudu ako:

a)  je ponuda¢ u kriviénom postupku osuden pravosnaznom presudom za krivi¢na djela
organizovanog kriminala, korupciju, prevaru ili pranje novca, u skladu sa vaze¢im
propisima u Bosni i Hercegovini ili zemlji u kojoj je registrovan;

b)  je ponudac pod stecajem ili je predmet ste¢ajnog postupka, osim u sluc¢aju postojanja
vazeée odluke o potvrdi steajnog plana ili je predmet postupka likvidacije, odnosno u
postupku je obustavljanja poslovne djelatnosti, u skladu sa vaze¢im propisima u Bosni
i Hercegovini ili zemlji u kojoj je registrovan; '

€c)  ponudac nije ispunio obaveze u vezi sa plaanjem penzijskog i invalidskog osiguranja
1 zdravstvenog osiguranja, u skladu sa vaze¢im proplsmla u Bosni 1 Hercegovini ili
propisima zemlje u kojoj je registrovan; )

d)  ponudac¢ nije ispunio obaveze u vezi sa placanjem du’ektmh 1 indirektnih poreza, u
skladu sa vaze¢im propisima u Bosni i Hercegovini ili zemlji u kojoj je registrovan.

12.2 U svrhu dokazivanja uslova iz tacke 12.1 od a) do d), ponudag je duzan da dostavi popunjenu,
potpisanu (od strane odgovorne osobe ponudaca ili osobe ovlastene za podnoSenje ponude od
strane ponudaca) i kod nadleznog organa (organ uprave ili notar) ovjerenu izjavu o
ispunjenosti navedenih uslova. Izjava se dostavlja u formi utvrdenoj Prilogom 5 tenderske

dokumentacije i ne moze biti starija od datuma objave obavjestenja za predmetnu nabavku na
Portalu JN.

12.3 Ukoliko ponudu dostavlja grupa ponudaca sVakl ¢lan grupe je duzan dostaviti ovjerenu izjavu
iz tacke 12.2. )

12.4 U slucaju da se u ponudi ne dostavi navedeni dokument ili se ne dostavi na nagin kako je
naprijed trazeno, ponudac ce b1t1 iskljuéen iz daljeg ucesS¢a zbog neispunjavanja navedenog
uslova za kvalifikaciju.

12.5 Ponuda¢ koji bude odabran kao najpovoljniji u ovom postupku javne nabavke duZan je
dostaviti sljede¢e dokaze (original ili ovjerenu kopiju) u svrhu dokazivanja Cinjenica
potvrdenih u izjavi, i td:

a) uvjerenje stvarno i mjesno nadleznog suda i Suda BiH kojim dokazuje da u krivicnom
postupku nije izre¢ena pravosnazna presuda kojom je osuden za krivicno djelo ude$éa u
kriminalnoj - organizaciji, za korupciju, prevaru ili pranje novca, u skladu sa vaze¢im
propisima-u‘Bosni i Hercegovini ili zemlji u kojoj je registrovan;

b) uvjerenje mnadleznog suda ili organa uprave kod kojeg je ponuda¢ registrovan kojim se
potvrduje da nije pod steCajem niti je predmet ste¢ajnog postupka, da nije predmet postupka
likvidacije, odnosno da nije u postupku obustavljanja poslovne djelatnosti, u skladu sa
vazecim propisima u Bosni 1 Hercegovini ili zemlji u kojoj je registrovan;

¢) uvjerenja nadleznih institucija kojim se potvrduje da je ponudac¢ izmirio dospjele obaveze, a

_koje se odnose na doprinose za penzijsko i invalidsko osiguranje i zdravstveno osiguranje.

d)y uvjerenja nadleznih institucija da je ponuda¢ izmirio dospjele obaveze u vezi s plaéanjem

~direktnih i indirektnih poreza.
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12.6 U sluc¢aju da ponudaci imaju zaklju€en sporazum o reprogramu obaveza, odnosno odgodenom
placanju, po osnovu doprinosa za penzijsko-invalidsko osiguranje, zdravstveno osiguranje,
direktne i indirektne poreze, duzni su dostaviti potvrdu nadlezne institucije/a da ponudac u
predvidenoj dinamici izmiruje svV0j reprogramirane obaveze.

12.7 Dokaze o ispunjavanju uslova izabrani ponuda¢ je duZan da dostavi u roku od pet (5) dana, od
dana zaprimanja obavjeStenja o rezultatima ovog postupka javne nabavke. Dokazi‘moraju biti
fizicki dostavljeni na protokol ugovornog organa najkasnije peti dan po prijemu odluke o
izboru najpovoljnijeg ponudaca u radnom vremenu ugovornog organa, do 15;00 &asova, te za
ugovorni organ nije relevantno na koji su nacin poslani. )

Dokazi koji se dostavljaju moraju biti originali ili ovjerene kopije originala (ovjerena kopija
originala podrazumjeva kopiju originalnog dokumenta ovjerenu kod nadleznog organa —
organ uprave ili notar, u daljem tekstu ovjerena kopija) koji ne mogu biti stariji od tri (3)
mjeseca, racunajuci od dana dostavljanja ponude.

Izabrani ponuda¢ mora 1spunjavat1 sve uslove u momentu dostavljanja ponude, u protivhom
¢e se smatrati da je dao laznu izjavu iz ¢lana 45. ZIN. \

Napomena:

Ukoliko ponuda¢ u sastavu ponude uz Izjavu o ispunjenosti‘uslova iz ¢lana 45. stav (1) tacka
a) do d) ZIN (ovjerenu kod nadleznog organa — organ uprave ili notar) dostavi i trazene
dokaze koji su navedeni u Izjavi, oslobada se obaveze naknadnog dostavljanja istih, ako bude
izabran. Dostavljeni dokazi moraju biti originali ili’ovjerene kopije originala koji ne moze biti
stariji od tri (3) mjeseca, racunajuci od dana dostavljanja ponude.

12.8 Ukoliko ponudu dostavlja grupa ponudaée},fsrvaki ¢lan grupe mora ispunjavati uslove u
pogledu li¢ne sposobnosti i dokazi se dostavljaju za svakog ¢lana grupe.

12.9 U slucaju sumnje o postojanju okblnoéti koje su navedene u tacki 12.1 tenderske
dokumentacije, ugovorni organ ¢e se obratiti nadleznim organima s ciljem provjere

dostavljene dokumentacije i date Izjave iz tacke 12.2.

12.10 Za ponudace cije je sjediSte iZ‘L}an Bosne i Hercegovine ne trazi se posebna nadovjera
dokumenata koji se zahtijevajuu stavu (2) ¢lana 45. ZJN.

12.11 Tezak profesionalni propust (¢lan 45. stav (5) ZJN):

Ugovorni organ mpié na period od 12 mjeseci iskljuciti iz uc¢es€a u postupku nabavke
kandidata/ponudaca koji se nade u bilo kojoj od situacija iz €lana 45. st. (5) 1 (6) ZIN.

13. Sposobnost obavljanja profesionalne djelatnosti

13.1 Sto se tice spt)sobnosti za obavljanje profesionalne djelatnosti, u skladu sa ¢lanom 46. ZJN,
ponudaci moraju biti registrovani za obavljanje djelatnosti koja je predmet javne nabavke.

13.2 U svrhu dokazivanja profesionalne sposobnosti ponudaci trebaju uz ponudu dostaviti dokaz o
registraciji u odgovaraju¢em profesionalnom ili drugom registru u zemlji u kojoj su
~registrovani ili da obezbjede posebnu izjavu ili potvrdu nadleZznog organa kojom se dokazuje
‘rnjihovo pravo da obavljaju profesionalnu djelatnost, koja je u vezi sa predmetom nabavke.
Dostavljeni dokazi se priznaju, bez obzira na kojem nivou vlasti su izdati.
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Potrebno je dostaviti:

- za ponudace iz BIH: RjeSenje o upisu u sudski registar sa svim izmjenama ili
Aktuelni Izvod iz sudskog registra kojim su obuhvaéene sve izmjene u sudskom
registru,

- za ponudace Cije je sjediSte izvan BIH: odgovaraju¢i dokument koji odgovara
zahtjevu iz ¢lana 46. ZJN, a koji je izdat od nadleznog organa, sve prema vaze¢im
propisima zemlje sjediSta ponudac¢a / zemlje u kojoj je registrovan ponudad,

13.3 Dokazi koji se dostavljaju moraju biti originali ili ovjerene kopije originala.

13.4 U slucaju da se u ponudi ne dostave navedeni dokumenti u vezi sposobnosti obavljanja
profesionalne djelatnosti ponudaca (¢lan 46. ZIN) ili se ne dostave na nacin kako je naprijed
traZzeno, ponudac ¢e biti iskljucen iz daljeg uces¢a zbog neispunjavanja navedenog uslova za
kvalifikaciju.

13.5 Ukoliko ponudu dostavlja grupa ponudaca, svi ¢lanovi grupe zajédnro moraju biti registrovani
za obavljanje djelatnosti koja je predmet nabavke. Svaki ¢lan-grupe je duzan dostaviti dokaz o
registraciji.

Napomena:

Ukoliko od upisa u sudski registar nije bilo izmjena, ponuda¢ ée uz rjesenje o upisu u sudski
registar dostaviti izjavu da dostavljeno rjeSenje odrazava stvarno stanje i da privredni subjekat od
registracije nije vr§io izmjene u sudskom registru. Izjava se daje na memorandumu ponudaca i
treba biti potpisana od strane ponudada (odgovorne osobe ponudaca ili osobe ovlastene za
podnosenje ponude od strane ponudaca) i ovjerena pééatom ponudaca.

14. Ekonomska i finansijska sposobnost

14.1 Sto se ti¢e ekonomske i finansijske sp‘QSObnosti, u skladu sa ¢lanom 47. ZJN, ponuda ¢e biti
odbacena ako nije ispunjen minimalni-uslov:

- da je ponudac ostvario ukupan prihod za period ne duzi od posljednje tri finansijske godine
ili od datuma registracije, /odnosno od pocetka poslovanja, ako je ponuda¢ registrovan,
odnosno poceo sa radom prije manje od tri godine, zbirno minimalno u iznosu procijenjene
vrijednosti nabavke.

14.2 Ocjena ekonomskog;i‘ finansijskog stanja ponudaca ¢e se izvrSiti na osnovu dostavljene
popunjene Izjave potpisane od strane ponudaca i ovjerene pe¢atom ponudada, koja ne
smije biti starija od datuma objave obavjeStenja za predmetnu nabavku, a dostavlja se u formi
utvrdenoj Prilogom 6 tenderske dokumentacije, i na osnovu dostavljenih obi¢nih kopija
sljede¢ih dokumenata:

- poslovni’bilans, odnosno bilans uspjeha za period ne duzi od posljednje tri finansijske
godine, ili od datuma registracije, odnosno od pocetka poslovanja, ako je ponudac
registrovan, odnosno poceo sa radom prije manje od tri godine, ukoliko je objavljivanje
poslovnog bilansa zakonska obaveza u zemlji u kojoj je ponudac registrovan.

<.Ako ne postoji zakonska obaveza objave bilansa u zemlji u kojoj je registrovan ponudac,

- duzan je dostaviti izjavu ovjerenu od strane nadleznog organa da je ponudac ostvario prihod

7~ za period ne duzi od poslednje tri finansijske godine, odnosno od poéetka poslovanja, ako je

- ponuda¢ registrovan, odnosno poé¢eo s radom prije manje od tri godine, zbirno minimalno u
iznosu procijenjene vrijednosti nabavke.
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14.3 Ponudac ¢ija ponuda bude izabrana kao najpovoljnija, duzan je u roku ne duzem od pet (5)
dana nakon prijema odluke o izboru najpovoljnijeg ponudaca da dostavi originale ili ovjerene
kopije dokumenata kojima dokazuje ekonomsku i finansijsku sposobnost. Dokazi moraju biti
zaprimljeni na protokol ugovornog organa najkasnije peti dan po prijemu odluke o izboru, u
radnom vremenu ugovornog organa do 15:00 ¢asova, te za ugovorni organ nije relevantno na
koji su nacin poslati.

Napomena: O

Ponudac¢i mogu uz Izjavu o ispunjavanju uslova iz tacke 14.1, tj. uz SVO_]u ponudu odmah
dostaviti 1 originale ili ovjerene kopije traZzenih dokaza koji su navedeni u Izjavi. Ovim se
ponudac, ako bude izabran, oslobada obaveze naknadnog dostavljanja onglnala ili ovjerenih
kopija dokaza.

15. Tehni¢ka i profesionalna sposobnost

15.1 Sto se ti¢e tehni¢ke i profesionalne sposobnosti, u skladu sa-Clanom 51. ZJN, ponuda ¢e biti
odbacena ako nisu ispunjeni zahtijevani minimalni uslovi: |

Uspjesno iskustvo ponudada U izvrSenju najmanje jednog (1) ili vise ugovora za izvodenje
radova ¢iji su karakter i kompleksnost sli¢ni predmetu:friaﬁavke, minimalne ukupne ugovorene
vrijednosti od 670.000,00 KM, u posljednjih pet (5) godina zbirno (ra¢unajuéi od dana objave
obavjeStenja o nabavci) ili od datuma registracije, odnosno pocetka poslovanja, ako je
ponudac registrovan, odnosno poceo sa radom prije manje od pet godina.

Pod pojmom , karakter i kompleksnost sliéni* podrazumijeva se uspje$no izvrsenje ugovora
koji za predmet imaju izvodenje elektromontazmh i gradevmsklh radova na sanaciji,
rekonstrukciji ili izgradnji dalekovoda nazwnog napona 110 kV ili viSeg nazivnog napona,
isporuku pripadajuc¢eg materijala i opreme kao i usluge izrade projektne dokumentacije za
dalekovode 110 kV ili viSeg nazivnog napona ili uspjesno izvrenje ugovora koji za predmet
imaju izvodenje elektromontaznih ili gradevinskih radova ili isporuku pripadajuéeg materijala
i opreme ili izvrSenje usluga izrade projektne dokumentacije..

Predmetni obim izvrSenja (izvodenje radova, isporuka pripadajuce robe i pripadajuce usluge)
moze biti obuhvacen jednimr ugovorom ili kroz viSe ugovora, na nacin da svaki od navedenih
segmenata predmetnog obima mora biti obuhvac¢en najmanje jednim ugovorom.

15.2 Ocjena tehnicke i prc)fesionalne sposobnosti ponudaca, u skladu sa ¢lanom 51. ZJN, ¢e se
izvrsiti na osnovu sljedecih dokaza:

a) Spisak izvrienih ugovora za izvodenje radova &iji su karakter i kompleksnost sli¢ni
predmetu‘ nabavke, koji sacinjava sam ponuda¢ na svom poslovnom memorandumu,
potpisan od strane ponudaca i ovjeren petatom ponudaca, koji sadrzi ugovore minimalne
ukupne ugovorene vrijednosti od 670.000,00 KM, u posljednjih 5 (pet) godina zbirno
(ra¢unajuci od dana objave obavjeStenja o nabavci), ili od datuma registracije, odnosno
podetka poslovanja, ako je ponudaé registrovan, odnosno poceo da radi prije manje od pet
godina, koji za svaki izvrSeni ugovor naveden u spisku obavezno sadrzi naziv i sjediste
“ugovornih strana, predmet ugovora, vrijednost ugovora, vrijeme i mjesto izvrSenja ugovora.

~b) Uz spisak izvrienih ugovora ponuda¢ je duzan da dostavi potvrde o uredno izvrSenim
~ ugovorima koje je izdala druga ugovorna strana, ¢ija je minimalna ukupna ugovorena
vrijednost 670.000,00 KM, a koje obavezno sadrze: naziv i sjediSte ugovornih strana,
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predmet ugovora sa opisom i obimom izvedenih radova, isporucene robe i izvrSenih usluga,
vrijednost ugovora, vrijeme i mjesto izvrSenja ugovora i navode o urednom izvrSenju
ugovora. Potvrda o uredno izvrSenom ugovoru treba biti potpisana i ovjerena od strane
druge ugovorne strane.

U slucaju da se takva potvrda iz objektivnih razloga ne moze dobiti od ugovorne strane koja
nije ugovorni organ, vazi izjava ponudaca o uredno izvrSenim ugovorima, uz predoenje
dokaza o ucinjenim pokusajima da se takve potvrde obezbijede. Ukoliko ponudac¢ uz izjavu
o urednom izvrSenju ne dostavi dokaz o u€injenim pokuSajima da se takva‘p)éftVrda osigura,
ugovorni organ ¢e takvu ponudu odbiti kao neprihvatljivu.

Napomena:

Nije prihvatljivo dostavljanje kopija Ugovora umjesto potvrda o-izvrSenim ugovorima.
Ugovorni organ moze prilikom pregleda i ocjene ponuda od ponudada zatraziti provjeru
dokaza sposobnosti ukoliko posumnja u istinitost njegovih dokaza. Ako ponuda¢ ne moze
ponovno dokazati svoju sposobnost, ugovorni organ ¢e njegovu ponudu odbiti.

Ako ponudag nije samostalno uéestvovao u izvrienju ugovora za koje dostavlja potvrde, veé
kao ¢lan konzorcijuma, potrebno je da potvrde sadrze podatke o njegovom finansijskom
udjelu u izvrSenju ugovora i vrsti obavljenih poslova u okviru ugovora.

Ukoliko izdata potvrda ne sadrzi podatke o finansijskom udjelu ponudaca u izvrSenju
ugovora i vrsti obavljenih poslova u okviru ugovera, ponuda¢ uz ovakvu potvrdu treba da
dostavi i izvod iz Konzorcijalnih ugovora ili Izjavu na memorandumu ponudaca datu pod
punom materijalnom i krivicnom odgovorno$§éu, iz kojih su vidljivi podaci 0 njegovom
finansijskom udjelu u izvrSenju ugovora i vrsti-obavljenih poslova u okviru ugovora.

Ugovorni organ zadrzava pravo provj,efé:/podataka dostavljenih u lzjavi. U slucaju
utvrdivanja neistinosti podataka dostaVlj‘enih u Izjavi, predmetna potvrda o urednom
izvrSenju ugovora nece biti prlhvacena te‘¢e Ugovorni organ preduzeti sve druge zakonom
predvidene mjere. ,

15.3 Ponudac je duzan dostaviti u sastavu ponude originale ili ovjerene kopije dokumenata iz
tacke 15.2 kojima dokazuje tehn’iré'ku 1 profesionalnu sposobnost.

16. Uslovi za grupu ponudaca

16.1 U slucaju da ponudu_ do\s“‘[avlja grupa ponudaa, ugovorni organ ¢e ocjenu ispunjenosti
kvalifikacionih uslova‘"od strane grupe ponudaca izvrsiti na sljedeci nacin:

- uslove koji su navedem pod tackom 12.1 (li¢na sposobnost) mora ispunjavati svaki ¢lan
grupe ponudaca pojedinaéno, te svaki od ¢&lanova grupe ponudada mora dostaviti
dokumentaciju” kojom dokazuje ispunjavanje postavljenih uslova, na nacin na koji je
predvideno’dostavljanje dokaza,

- svaki ¢lan grupe ponudaca je duzan da dostavi ovjerenu izjavu iz tacke 12.2 - Izjava iz ¢lana
45. ZJIN (Prilog 5);

<.svaki ¢lan grupe ponudaca je duzan da dostavi ovjerenu izjavu iz tacke 39.2 tenderske
dokumentacije - Izjava iz ¢lana 52. ZJN (Prilog 7);
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- grupa ponudaca kao cjelina mora ispuniti uslov koji je naveden pod tackom 13.1.
(sposobnost obavljanja profesionalne djelatnosti), a svaki od ¢lanova grupe ponudaca mora
dostaviti dokaz o registraciji, na na¢in na koji je predvideno dostavljanje dokaza;

- grupa ponudafa kao cjelina mora ispuniti uslove koji su navedeni u tackama 141
(ekonomska i finansijska sposobnost) i 15.1 (tehnicka i profesionalna sposobnost) tenderske
dokumentacije, $to znac¢i da grupa ponudaca moze zbirno ispunjavati postavljene uslove i
dostaviti dokumentaciju kojom dokazuju ispunjavanje postavljenih uslova;

- Izjavu iz ¢lana 47. ZIN (Prilog 6) potrebno je da dostave samo oni élanoviﬂ\'gr'upe ponudaca
koji u ponudi dostavljaju dokumente kojima se dokazuje ekonomska i finansijska
sposobnost (bilans uspjeha).

16.2 Grupa ponudaca koja uestvuje u ovom postupku javne nabavke i koja bude izabrana kao
najpovoljnija, duzna je da dostavi original ili ovjerenu kopiju pravnog akta o udruzivanju u
grupu ponudaca radi u€eS¢a u postupku javne nabavke, u roku: ne duzem od 5 (pet) dana od
dana prijema odluke o izboru najpovoljnijeg ponudaca. ,’ ,

Navedeni pravni akt mora sadrzavati: ko su c¢lanovi “grupe ponudacda sa tacnim
identifikacionim elementima; ko ima pravo istupa, predstavljanja i ovlastenje za potpisivanje
ugovora u ime grupe ponudaca, na¢in placanja ugovorne obaveze (lideru ili ¢lanovima grupe
ponudaca ponaosob prema dijelu ugovora koji izvr$ava, u kojem slu¢aju je potrebno navesti
koji dio ugovora i u kojem obimu ¢e izvrSavati pojedini ¢lan grupe ponudaca), kao i utvrdenu
solidarnu odgovornost izmedu Clanova grupe ponudaca za obaveze koje preuzima grupa
ponudaca. Y4

Ukoliko u konzorcijalnom ugovoru ne bude jaého definisan nacin plaé¢anja, ugovorni organ ¢e
placanje vrsiti prema lideru konzorcijuma::Tékode, ukoliko u konzorcijalnom ugovoru ne
bude jasno definisano ko u ime konzorcijuma potpisuje ugovor, ugovorni organ ¢e kao
potpisnika ugovora smatrati lidera konzorcijuma i istom ¢e dostaviti ugovor na potpis.
Definisani pravni akt mora biti fizicki. ‘dostavljen na protokol ugovornog organa najkasnije
peti dan po prijemu odluke o izboru najpovoljnljeg ponudaca u radnom vremenu ugovornog
organa (od 07:00 do 15:00 sati), te za ugovorni organ nije relevantno na koji je nacin poslan.

Ukoliko ponudac ne dostavi prilvni akt sa naprijed definisanom sadrZinom, ugovor ce se
dodijeliti sljede¢em ponudacu sa rang liste.

Napomena: Grupa pqnﬁddéa moze uz svoju ponudu odmah dostaviti original ili ovjerenu
kopiju pravnog akta o udruZivanju. Ovim se oslobada obaveza naknadnog dostavljanja
originala ili ovjere_ne kopije ako bude izabrana.

16.3 Ukoliko se ponuda¢ odlucio da ucestvuje u postupku javne nabavke kao ¢lan grupe ponudaca,
ne moze u istom postupku ucestvovati 1 samostalno sa svojom ponudom, niti kao ¢lan druge
grupe ponudala, odnosno postupanje suprotno ovom zahtjevu ugovornog organa ¢e imati za
posljedicu odbijanje svih ponuda u kojima je taj ponuda¢ ucestvovao.

16.4 Grupa ponudada ne mora osnovati novo pravno lice da bi uéestvovala u ovom postupku javne
nabavke.

16.5; ‘Grupa ponudaca solidarno odgovara za sve obaveze.
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PODACI O PONUDI

17. SadrzZaj ponude

17.1 Ponuda treba sadrzavati sljedece dokumente (sadrzaj ponude):

1) Popis dokumentacije koja je prilozena uz ponudu — sadrzaj ponude u skladu sa
formom koja je data u Prilogu 1 tenderske dokumentacije;

2) Obrazac za ponudu, popunjen, potpisan i ovjeren u skladu sa formom kOja je data u
Prilogu 2 tenderske dokumentacije;

3) Obrazac za cijenu ponude, popunjen, potpisan i ovjeren u skladu sa formom koja je
data u Prilogu 3 tenderske dokumentacije; :

4) Obrazac za povjerljive informacije, sa navodima o povjerljivim informacijama ako ih
ima (u skladu sa tackom 35.1 tenderske dokumentacije),'ili\f(sa izjaSnjenjem da nema
povjerljivih informacija, potpisan i ovjeren od strane ponudaca u skladu sa formom koja
je data u Prilogu 4 tenderske dokumentacije. Ukoliko ponuda¢ ne dostavi ovaj obrazac,
ili ga dostavi nepopunjenog smatrace se da ponuda ne sadrzi povjerljive informacije i
nece biti odbacena;

5) Izjave i dokaze o ispunjenosti uslova iz taéakﬁ téiiderske dokumentacije:
12. Li¢na sposobnost;
13. Sposobnost obavljanja profesionalne djelatnostl
14. Ekonomska i finansijska sposobnost
15. Tehnicka i profesionalna sposobnost

6) Izjavu ponudaca u skladu sa &lanom 52. stav (10) ZIN i tadkom 39.2 tenderske
dokumentacije — Sukob mteresa ‘u skladu sa formom koja je data u Prilogu 7 tenderske
dokumentacije; \

7) Dokumentaciju koja se odn05| na predmet nabavke:

1. Tehnicki detalji, popunjenl, potpisani i ovjereni u skladu sa formom datom u
Prilogu 8 — Tehnicki zahtjevi i specifikacije;

2. Nacrte 1 katalosku dokumentaciju za ponudene izolatore, ovjesnu i spojnu opremu,
fazne vodice, i ostalo;

3. Protokole o tipskim ispitivanjima za izolatore prema zahtjevima datim u Prilogu 8 -
Tehnicki- zahtJeV1 1 specifikacije, provedenim na izolatorima koji odgovaraju
ponudenlm izolatorima prema specifikacijama iz standarda BAS EN 61109:2012 ili
ekvivalent. Tipska ispitivanja treba da su provedena od strane ispitne institucije ili
laboratorije proizvodaca opreme, akreditovane od strane nacionalne agencije za
‘akreditaciju za odgovarajuca ispitivanja (dokaz o akreditaciji se dostavlja uz izvjestaj

0 provedenim ispitivanjima, a ugovorni organ zadrzava pravo provjere podataka).

) Ukoliko su protokoli o tipskim ispitivanjima stariji od 10 godina racunajuéi od
datuma objave obavjeStenja za predmetnu nabavu na Portalu JN, uz iste je potrebno
dostaviti Izjavu u skladu sa tackom 3.6 Priloga 8 tenderske dokumentacije;

k 8) Nacrt ugovora (u skladu sa tackom 27. tenderske dokumentacije) u skladu sa formom
koja je data u Prilogu 9 tenderske dokumentacije;
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9) lzjava o licencama u skladu sa tackom 41. tenderske dokumentacije, potpisana i
ovjerena u skladu sa formom koja je data u Prilogu 11 tenderske dokumentacije;

10) Dinamicki plan realizacije ugovora, popunjen, potpisan i ovjeren u skladu sa formom
koja je data u Prilogu 10 tenderske dokumentacije;

11) Original garancije za ozbiljnost ponude u obliku bezuslovne bankovne garén‘bije u
skladu sa tackom 42. tenderske dokumentacije, u skladu sa formom kOja je data u
Prilogu 12; ‘

12) Ovlastenje/ovlastenja kojim/a c¢lanovi grupe ponudaca ovlaééujuz”\‘lidera grupe
ponudaca da tu grupu predstavlja u toku postupka nabavke, u sluca]u da ponudu
dostavlja grupa ponudaca; 705

13) Original ili ovjerena kopija punomodéiu slucaju da je ponudac (odgovorno lice
ponudaca) ovlastio drugo lice za podnosenje ponude;

18. Nacdin pripreme ponude

18.1 Ponudaci su obavezni da pripreme ponude u skladu sa usldﬁiima koji su utvrdeni u ovoj

18.2

18.3

184

tenderskoj dokumentaciji. Ponude koje nisu u skladu sa ovom tenderskom dokumentacijom ¢e
biti odbacene kao nepravilne, sve u skladu sa ¢lanom 68.(ZJN. Ponuda¢ ne smije mijenjati ili
nadopunjavati tekst tenderske dokumentacije.

Ponude se pripremaju u:
— jednom (1) originalu;
— jednoj (1) stampanoj kopiji (hard — copy) i,
— jednoj (1) elektronskoj kopiji na CD-u |I| DVD -u ili USB-stiku (skenirana ponuda u pdf
formatu).
Original i jedna (1) stampana kopija komptetne ponude se izraduju na nacin da pojedinac¢no
¢ine cjelinu i trebaju biti otkucani ili napisani neizbrisivom tintom. Eventualne korekcije u
tekstu ponude, tokom pripreme ist;:,"T moraju biti vidljive, ¢itljive te potpisane od strane
ponudaca i ovjerene pecatom ponudaca, u suprotnom ponuda ¢e biti odbadena. Svi listovi
originala ponude (podrazumjeva se kompletna ponuda koja sadrzi komercijalni,
kvalifikacioni, tehnicki i druge trazene dijelove) moraju biti ¢vrsto uvezani tj. uvezani tako da
se sadrzaj (listovi) ponude n¢ mogu nesmetano vaditi ili dopunjavati, a da se pri tome ne
ugrozi cjelovitost ponude.
Pod ¢vrstim uvezom podrazumjeva se ponuda ukorifena u knjigu ili ponuda osigurana
jemstvenikom sa naljepnicom i pe¢atom ponudaca. Original i §tampana kopija ponude
Se uvezuju na gore opisan nacin.
Dijelove ponude kao §to su uzorci, katalozi, mediji za pohranjivanje podataka i sli¢no, koji ne
mogu biti uvezani, ponuda¢ obiljezava nazivom i navodi u Popisu dokumentacije kao dio
ponude. CD/DVD/USB na kojem je elektronska Kkopija ponude, u slu¢aju da se isti
dostavlja u posebnoj koverti stavljenoj u kovertu/paket sa originalom ponude ili se
eventualno dostavlja zalijepljen/uvezan u original ponude, se ne navodi u Popisu
dokumentacije originala ponude jer predstavlja zasebnu elektronsku kopiju ponude.
Ako zbog obima ili drugih objektivnih okolnosti ponuda ne moze biti izradena na nacin da
¢ini ¢jelinu, onda se izraduje u dva ili vise dijelova. U tom slucaju svaki dio se ¢vrsto uvezuje
na prethodno opisan naéin, a ponuda¢ mora u sadrzaju ponude navesti od koliko se dijelova

ponuda sastoji.

Sve stranice/listovi ponude trebaju biti oznacene brojem (numerisane) na nacin da je vidljiv
redni broj stranice/lista.

Strana 15 od 134

" ﬁ/%/mr



i%;/_ ELEKTROPRIJENOS BIH ; - INLOP-
E AEKTPOMPEHOC BIX Broj nabavke: JN-OP-888/2024

Ako ponuda sadrzi Stampanu literaturu, brosure, kataloge 1 sl. koji imaju izvorno numerisane
brojeve, onda se ti dijelovi ponude ne numerisu dodatno.

Kada ponuda sadrzi vise dijelova, stranice/listovi se ozna¢avaju na naéin da svaki sljedeéi d10
zapocinje rednim brojem kojim se nastavlja redni broj stranice/lista kojim zavrSava prethodm
dio. ;
Ponuda nece biti odbacena ukoliko se neka, pojedinaCna stranica/list ponude omaskom
ponudaca ne numeriSe, a pri tome su ostale stranice/listovi ponude numerisane na‘nacin da je
obezbjeden kontinuitet numerisanja, te ¢e se ovo smatrati manjim odstupanjemkoje bitno ne
mijenja osnovni zahtjev za numeraciju stranica/listova, naveden u tenderskoj dokumentaciji.

18.5 Garancija za ozbiljnost ponude se ne smije busiti radi ulaganja u ponudu niti oStecivati na bilo
koji naéin. Iz prethodno navedenog razloga, garanciju je potrebno uloziti u PVC koSuljicu
(U™ fascikla, plasti¢na folija), na kosuljici naznaciti broj stranice/lista’ponude, na nacin na
koji se naznaCava broj stranice/lista u cijeloj ponudi, i istu zatvoriti naljepnicom sa pe¢atom
ponudaca ili zatvoriti jemstvenikom, s tim da se na mjesto vezivanja jemstvenika zalijepi
naljepnica sa pefatom ponudata. Ovako pripremljenu PVC koSuljicu sa umetnutom
garancijom za ozbiljnost ponude, uvezati u ponudu kao i ostale listove ponude.

18.6 Ponuda mora biti potpisana od strane ponudaca (odgoyorne osobe ponudaca ili osobe
ovlaStene za podnoSenje ponude od strane ponudada), te ovjerena peCatom ponudaca, na
mjestima gdje je to u tenderskoj dokumentaciji naznaceno (na mijestima u Izjavama i
Prilozima koji se dostavljaju u ponudi gdje pise potpis i pecat ponudaca, na zadnjoj stranici
Nacrta ugovora, na mjestu gdje pise ,,za Izvodaca® i na svim drugim dokumentima koji
moraju da se dostave u ponudi, a koji prema zahtjewma tenderske dokumentacije moraju da
budu potpisani od strane ponudaca i ovjereni peCatom ponudaca), ako po zakonu drzave u
kojoj je sjediSte ponudaca, isti ima pecat ili sadrzavati dokaz da po zakonu drzave u kojoj je
sjediste ponudaca, ponuda¢ nema pecat., "

Stranice/listove ponude ne treba paraflratl

18.7 Predlaze se da forma ponude prati poglavlja iz tenderske dokumentacije.
Prilikom pripreme ponude potrébno je jasno napisati $ta se nudi: jednoznatno navesti
proizvodaca, zemlju porijekla, vrstu i tip proizvoda i Kkarakteristike koje pokazuju da je
ponudena stavka ono $to se traziu tehnickoj specifikaciji, istih ili boljih karakteristika.

Ako je tatkom 17.1 tenderske dokumentacije trazeno dostavljenje tehnicke dokumentacije, u
priloZenim katalozima, crtezima i drugoj pratecoj tehnickoj dokumentaciji, moraju jasno biti
naznalene ponudene stavke, sa svim detaljima i da se na istima potvrde karakteristike
ponudene stavke (ne prilagati uopstene kataloge u kojima nije jednozna¢no navedeno koje
parametre ima ponudena stavka). Tehni¢ka dokumentacija koja ne upucuje jednozna¢no
na dati proizvo‘d‘/ilslugu nece biti razmatrana.

\ =

19. Jezik i pismo bonude

19.1 Ponuda, svi dokumenti i pisana korespondencija u vezi sa ponudom izmedu ponudaca i
ugovornog organa mora biti na jednom od sluZzbenih jezika u Bosni 1 Hercegovini 1 napisana
na Jatinicnom ili ¢irilicnom pismu ili na nekom drugom jeziku, ali pod uslovom da je

~obavezno u ponudi dostavljen 1 zvani¢ni prevod (ovjeren od strane ovlaStenog sudskog
/> tumaca za jezik sa kojeg je izvrSen prevod), na jedan od sluzbenih jezika u Bosni i
Hercegovini. Izuzetno, Stampana literatura, broSure, nacrti, kataloSka dokumentacija
proizvodaca materijala i opreme i protokoli o tipskim ispitivanjima materijala i opreme, koje
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ponudac¢ dostavlja mogu biti napisani na engleskom jeziku, bez obaveze prevoda na neki od
sluzbenih jezika u BiH.

Takode, Stampana literatura, broSure, nacrti, kataloSka dokumentacija proizvodaca materljalal
opreme i protokoli o tipskim ispitivanjima materijala i opreme, koje ponuda¢ dostavlja mogu
biti napisani i na nekom drugom jeziku, ali uz uslov da se dostavi i cjelokupan prevod na
jedan od sluZbenih jezika u Bosni i Hercegovini, izvren od strane ovlastenog prevodioca.

20. Nacdin dostavljanja ponuda

20.1 Ponuda se dostavlja u originalu i jednoj (1) Stampanoj kopiji (hard copy) i jednoj (1)

elektronskoj kopiji na CD-u ili DVD-u ili USB stiku, zajedno sa originalom. Na originalu i
kopijama ¢e citko pisati ,,ORIGINAL PONUDE* i ,,KOPIJA PONUDE, respektivno. Kopija
ponude sadrzi sva dokumenta koja sadrzi i original. U slucaju razlike izmedu originala i
kopije ponude, vjerodostojan je original ponude.
Stampana kopija ponude se dostavlja zajedno sa originalom u JeanJ koverti/paketu, ako je
fizitki izvodivo, ili u viSe odvojenih koverata/paketa. Elektronska kopija ponude se
dostavlja u posebnoj koverti stavljenoj u kovertu/paket /sa originalom ponude ili se
dostavlja zalijepljena/uvezana u original ponude.

20.2 Ponuda, bez obzira na na¢in dostavljanja, mora biti zaprimljena na protokol ugovornog
organa, na adresi navedenoj u tenderskoj dokumentaciji, do datuma i vremena navedenog u
obavjeStenju o nabavci i tenderskoj dokumentaciji. Sve ponude zaprimljene nakon tog
vremena su neblagovremene i kao takve, neotvorene ¢e biti vraéene ponudadu.

20.3 Ponude se dostavljaju liéno na protokol: ﬁgbvomog organa ili putem poste, na adresu
ugovornog organa, U zatvorenoj kovertr/paketu na kojoj, na prednjoj strani, mora biti
navedeno:

., Elektroprenos - Elektropruenos BiH” a.d. Banja Luka

— Operativno podruqe Tuzla, Ljubace bb post. fah 79, 75000 Tuzla, Bosna i
Hercegovina. )

— naziv i adresa ponudaéa (grupe ponudaca) — u lijevom gornjem uglu koverte/paketa,
— broj nabavke: JN-OP-888/2024,

~ PONUDA ZA NABAVKU,

— naziv predméta nabavke: Nabavka sanacije DV 110 kV Doboj 1 — Doboj 2

- naznak_a‘f ;?,OTVARA KOMISIJA ZA JAVNU NABAVKU*,

20.4 Dopustenost :dbstave alternativnih ponuda: Nije dozvoljeno dostavljanje alternativnih ponuda.

20.5 Ponudad moze dostaviti samo jednu ponudu. Ponude ponudaca koji dostavi vise ponuda,
samostalno 1li u okviru grupe ponudaca, bi¢e odbacene.

21. I\/Iiesto datum i vrijeme za prijem ponuda

21.1 Ponude se dostavljaju na nacin definisan u tacki 20. ove tenderske dokumentacije, na protokol
“ugovornog organa na sljedeéu adresu:
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21.2

21.3

»Elektroprenos - Elektroprijenos BiH* a.d. Banja Luka
Operativno podrudje Tuzla, Ljubace bb pos. fah 79, 75000 Tuzla, Bosna i
Hercegovina

Rok za dostavljanje ponuda je naveden u ObavjeStenju o nabaveci.

Ponuda ponudac¢a mora biti dostavljena do datuma i sata naznacenog u obavjestenju 0 nabavci
odnosno tenderskoj dokumentaciji i za ugovorni organ nije relevantno kada je ona poslata niti
na koji nacin. Ponudaci koji ponude dostavljaju poStom preuzimaju rizik kgéﬁj’enja ukoliko
ponude ne stignu do krajnjeg roka utvrdenog tenderskom dokumentacijom. Ponude
zaprimljene nakon isteka roka za prijem ponuda se vra¢aju neotvorene ponudacima.

| —

22. Mjesto, datum i vrijeme otvaranja ponuda

22.1

Javno otvaranje ponuda ¢e odrzati u vrijeme i na mjestu navedenom u Obavijestenju o
nabavci. :

22.2 Ovlasteni predstavnici ponudaca, kao i sva druga zainteresb‘skana lica mogu prisustvovati

otvaranju ponuda. Informacije koje se iskazu u toku javnog otvaranja ponuda ¢e se dostaviti
svim ponudac¢ima koji su u roku dostavili ponude putem Zapisnika o otvaranju ponuda,
odmah, a najkasnije u roku od 3 dana. :

22.3 Na javnom otvaranju ponuda saopstice se sljedece 1nf0rmacue

22.4

- naziv ponudaca;
- cijena ponude (bez PDV-a); -
- popust naveden u ponudi, ako je pqsébno iskazan.

Predstavnici ponudac¢a moraju imati 0V1a§ténje za uceSce na javnom otvaranju ponuda u ime
Ponudaca, ovjereno i potpisano od strarie odgovorne osobe ponudaca, da bi mogli potpisati i
preuzeti Zapisnik o otvaranju ponuda i vrsiti druge pravne radnje zastupanja interesa
Ponudaca na otvaranju ponuda. U suprotnom, prisustvovat ¢e otvaranju i smatrat ée se ostalim
zainteresovanim osobama bez gore navedenih prava.

23. Izmjena, dopuna i povla&enje ponuda

23.1

Do isteka roka za prijem ponuda, ponuda¢ moze svoju ponudu izmjeniti ili dopuniti i to da u
posebnoj kovertllpaketu dostavi sve dokumente koji su vezani za izmjene ili dopune, uvezane
na nacin kako se traZ1 ovom tenderskom dokumentacijom, a na koverti/paketu navesti
sljedece: :

- ,,Elekt‘rc’)bfenos - Elektroprijenos BiH” a.d. Banja Luka

OpeliatiVno podrucje Tuzla, Ljubace bb pos. fah 79, 75000 Tuzla, Bosna i
Hercegovina.

RS Haziv i adresa ponudaca (grupe ponudaca) — u lijevom gornjem uglu koverte/paketa,
<, IZMJENA/DOPUNA PONUDE ZA NABAVKU
~~ broj nabavke: IN-OP-888/2024,
— naziv predmeta nabavke: Nabavka sanacije DV 110 kV Doboj 1 — Doboj 2.
— naznaka: ,,OTVARA KOMISIJA ZA JAVNU NABAVKU¥,
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23.2 Ponuda¢ moze do isteka roka za prijem ponuda odustati od svoje ponude, na nacin da dostavi
pisanu izjavu da odustaje od ponude, uz obavezno navodenje predmeta nabavke i broja
nabavke, 1 to najkasnije do roka za prijem ponuda. U tom slucaju ponuda ¢e biti Vracena
ponudacu neotvorena.

23.3 Ponuda se ne moZze mijenjati, dopunjavati, niti povuéi nakon isteka roka za prijem ppnﬁda.

24. Cijena ponude

24.1 Cijena ponude je cijena bez PDV-a, koja je jednaka zbiru cijena bez, PDV -a svih stavki
navedenih u Obrascu za cijenu ponude — Prilog 3.

24.2 Cijena ponude mora biti isto izrazena u Obrascu za ponudu — Prilog 2 i Obrascu za cijenu
ponude — Prilog 3. U slucaju da se ne slazu cijene iz ova dva obrasca prednost se daje cijeni
ponude iz Obrasca za cijenu ponude — Prilog 3. :

24.3 Cijena ponude se u Obrascu za ponudu i Obrascu za cijenu ponude navodi bez PDV-a, a zatim
se posebno navodi ponudeni popust, cijena ponude sa uklju¢enim popustom, iznos PDV-a na
cijenu ponude sa ukljuenim popustom i na kraju ukupna cijena ponude sa ukljucenim
popustom (sa PDV-om). Ukupna cijena ponude sa uklju¢enim popustom (sa PDV-om) pise se
brojevima i slovima, kako je to predvideno u Obrascu za ponudu. U slu¢aju neslaganja iznosa
upisanih broj¢ano i slovima, prednost se daje iznosu upisanom slovima. Ukupna cijena
ponude sa uklju¢enim popustom (sa PDV- om) se u Obrascu za cijenu ponude ne navodi
slovima. ,

24.4 Ponudad¢i su duzni dostaviti popunjen Obrazac za cijenu ponude — Prilog 3, u skladu sa svim
zahtjevima koji su u njemu definisani, i ponuda¢ je duzan dati ponudu za sve stavke koje su
navedene u obrascu. U slucaju da ponuda¢ ne popuni obrazac u skladu sa postavljenim
zahtjevima, njegova ponuda ée biti odbagena.

24.5 Ponudac iskazuje popust u procentima i u novéanom iznosu. U sluéaju da ponudac¢ ne nudi
popust, na mjestima gdje se upisuje pripadajuci iznos popusta upisuje 0,00. Ako ponudaé ne
iskaze popust na propisan nacin ili na bilo koji nacin uslovljava popust, smatrace se da nije ni
ponudio popust. U slucaju razlike u popustu iskazanom u procentima i u nov€anom iznosu
prednost se daje iznosqiiékazanom u procentima.

24.6 Ukoliko ponuda¢ nije PDV obveznik u Bosni i Hercegovini, cijenu ponude u Obrascu za
ponudu i Obrascu za cijenu ponude navodi bez PDV-a, zatim posebno navodi ponudeni
popust, cijenu ponude sa uklju¢enim popustom bez PDV-a, ne prikazuje PDV (na mjestu gdje
se upisuje pripadajuci iznos PDV-a upisuje 0,00) i na kraju, na mjestu ukupne cijene ponude
upisuje prethodno navedenu cijenu ponude sa uklju¢enim popustom bez PDV-a (u Obrascu za
ponudu brojevima i slovima, a u Obrascu za cijenu ponude samo brojevima).

24.7 U sluCaju stranog ponudaca, isti je duzan da se, ukoliko bude izabran kao najpovoljniji,
registruje kod poreskog punomoénika za PDV koji ima sjediste u BiH, a sve u skladu sa
¢lanom 60. Zakona o porezu na dodatu vrijednost (,,Sluzbeni glasnik Bosne i Hercegovine®,

~br. 9/05, 35/05 100/08, 33/17, 46/23 i 80/23), (u daljem tekstu: Zakon o PDV-u), i o tome
:',‘,Ugovornom organu dostavi pisani dokaz najkasnije do zakljucenja ugovora.
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24.8 Ponudena cijena treba biti na paritetu DDP (Incoterms 2020) i treba ukljucivati sve obaveze
vezane za realizaciju ugovora, a narocito: :
a) sve carinske obaveze ili poreze na uvoz i prodaju ili druge poreze koji su ve¢ placeni ili
koji se mogu platiti na komponente i sirovine koje se koriste u proizvodnji ili sastavljanju
robe i opreme;

b) sve carinske obaveze ili poreze na uvoz i prodaju ili druge poreze koji su Vec';plaéeni na
direktno uvezene komponente koje se nalaze ili ¢e se nalaziti u toj robi i opremi;

¢) sve pripadajuce indirektne poreze (odnosi se na carine ali ne na PDV koji se placa u
BiH), poreze na prodaju i druge sli¢ne poreze na gotove proizvode koji ¢e se trebati
platiti u Bosni i Hercegovini, ako ovaj ugovor bude dodijeljen;

d) cijenu prevoza i Spediterske usluge; '

e) osiguranije; '

f) cijenu popratnih (dodatnih) usluga navedenih u tenderskoj dokumentaciji;

g) druge troSkove u procesu nabavke i isporuke robe.

24.9 Cijena ponude koju navede ponudac nece se mijenjati u toku izvrSenja ugovora i ne podlijeZe
bilo kakvim promjenama. Ugovorni organ ¢e kao nepravilnu odbiti onu ponudu koja sadrzi
cijenu ponude koja se moze prilagodavati, a koja nije u skladu sa ovim stavom.

24.10 Cijena ponude treba biti navedena u konvertibilnim markama (KM). Strani ponudaci mogu
cijenu ponude iskazati u eurima (EUR), 1skljuc1vo na paritetu DDP (Incoterms 2020).
Navedeni iznos preracunace se u KM prema zvaniénom kursu Centralne banke Bosne i
Hercegovine na dan otvaranja ponuda i zadrzatl po istom kursu sve do kraja realizacije
ugovora. -

25. Kriterijum za dodjelu ugovora

25.1 Kriterijum za dodjelu ugovora je: " NajniZa cijena
25.2 Ugovor se dodjeljuje ponudadu koji je ponudio najnizu cijenu ponude.

25.3 Ponude koje ne zadovolje tehnicke zahtjeve 1 specifikacije ili nisu u skladu sa opisom
predmeta javne nabavke, bi¢e odbijene.

26. Period vaZenja ponudé :

26.1 Ponude moraju da vaze devedeset (90) dana, ra¢unajuéi od isteka roka za dostavljanje ponuda.
Sve dok ne 1stekne period vaZenja ponuda, ugovorni organ ima pravo da traZi od ponudaca u
pisanoj forml da produze period vazenja njihovih ponuda do odredenog datuma. Svaki
ponudac/ima pravo da odbije takav zahtjev i u tom slucaju ne gubi pravo na povrat garancije
za ozbiljnost ponude.

Ponuda¢ koji pristane da produzi period vaZenja svoje ponude i o tome u pisanoj formi
obavijesti ugovorni organ, produzi¢e period vazenja ponude i dostaviti produzenu garanciju
za ozbiljnost ponude sa produzenim rokom i to u roku koji odredi ugovorni organ. Ponuda se
‘e smije mijenjati. Ako ponuda¢ ne odgovori na zahtjev ugovornog organa u vezi sa
- produzenjem perioda vaZenja ponude ili ne dostavi produzenu garanciju za ozbiljnost ponude,
“smatrat ¢e se da je ponuda¢ odbio zahtjev ugovornog organa, te se njegova ponuda nece
razmatrati u daljem toku postupka.

Strana 20 od 134

i [)/%/urr



i%;/_ ELEKTROPRIJENOS BIH ; - INLOP-
E AEKTPOMPEHOC BIX Broj nabavke: JN-OP-888/2024

26.2 Ponudeni period vaZenja ne moze biti kra¢i od perioda trazenog u tenderskoj dokumentaciji, a
ugovorni organ ne moze utvrditi period kraéi od 30 dana. Ukoliko ponuda¢ u ponudi ne
navede period njenog vaZenja, smatra se da ponuda vazi za period naznacen u tenderskOJ
dokumentaciji. -

26.3 U slucaju da je period vazenja ponude kra¢i od perioda navedenog u (tenderskoj
dokumentaciji, ugovorni organ ¢e odbiti takvu ponudu u skladu sa ¢lanom 60. stav-(1) ZIN.

27. Nacrt ugovora

27.1 Nacrt ugovora je dat u Prilogu 9 ove tenderske dokumentacije. Ponuda&'ne mora da popuni
nacrt ugovora sa svojim podacima i detaljima koji su sadrzani u ponudi (tj. cijena i drugi
podaci). Ti podaci ¢e biti uvrSteni u ugovor prilikom pripreme istog nakon provedenog
postupka javne nabavke kojom prilikom ¢e se upisati podaci koje'je’ponuda¢ naveo u svojoj
ponudi. Nacrt ugovora na njegovoj zadnjoj stranici, treba .da bude potpisan od strane
ponudada (odgovorne osobe ponudada ili osobe ovlastene za podnoSenje ponude od
strane ponudaca) te ovjeren pedatom ponudaca na za to predvidenom mjestu. Na prethodno
opisan nacin, potpisan i ovjeren nacrt ugovora ¢ini sastavni @io ponude. U slucaju da ponudac
popuni nacrt ugovora njegova ponuda nece biti odbacena. - "

28. Zakljuéivanje ugovora

28.1 Ugovorni organ ¢ée dostaviti na potpis izabranom ponudacu prijedlog ugovora i to nakon
isteka roka od petnaest (15) dana, racunaju¢i od dana kada su svi ponudaci obavijesteni o
izboru najpovoljnijeg ponudaca, osim u sluca_]u da odluka nije postala konacna zbog uloZene
zalbe (sluc¢aj odgadanja nastavka postupka)ili je ponistena povodom uloZene zalbe. Prijedlog
ugovora ¢e odgovarati nacrtu ugovora iz tenderske dokumentacije pri ¢emu Ugovorni organ
zadrZava pravo prilagodenja prljedloga ugovora u skladu sa predmetom nabavke.

28.2 Ugovor ¢e se zakljuciti u skladu sa USIOVIma 1z tenderske dokumentacije, prihvac¢ene ponude 1
u skladu sa zakonima o obligacionim odnosima u BiH.

28.3 Ugovorni organ ¢e dostaviti prijedlog ugovora ponudacu ¢ija je ponuda na rang listi odmah
iza ponude izabranog ponudaca, ako izabrani ponudac:

— propusti da dostavi originale ili ovjerene kopije dokumenata iz ¢lana 45. i 47. ZJN,
ne starije od tri mjeseca od dana dostavljanja ponude, u roku od 5 dana od dana
obavjestenja o izboru najpovoljnijeg ponudaca ili

— propusti-da dostavi dokumentaciju koja je bila uslov za potpisivanje ugovora, a koju
je bio duZan da dostavi u skladu sa propisima u BiH, ili

— u pisanoj formi odbije dodjelu ugovora, ili

— propusti da dostavi garanciju za uredno izvrSenje ugovora u skladu sa uslovima iz

tenderske dokumentacije, ili
—_ propusti da potpise ugovor o nabavci u roku koji odredi Ugovorni organ ili
~~ odbije da zaklju¢i ugovor u skladu sa uslovima iz tenderske dokumentacije i ponude
koju je dostavio.
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OSTALI PODACI | DODATNE INFORMACIJE

29. Trosak ponude, objava i preuzimanje tenderske dokumentacije

29.1 Trosak pripreme ponude i podnoSenja ponude u cjelini snosi ponudac.

29.2 Ugovorni organ objavljuje tendersku dokumentaciju, istovremeno s objavom obavjeStenja o
nabavci, na Portalu JN, u skladu sa ¢lanom 53. stav (2) ZIN i ¢lanom 8. st. (1) i(2) Uputstva o
uslovima i na¢inu objavljivanja obavijestenja i dostavljanja izvjestaja o postupcima javnih
nabavki na Portalu javnih nabavki (,,Sluzbeni glasnik BiH*, broj 80/22).

29.3 Preuzimanje tenderske dokumentacije vr$i se na nacin da zainteresovani privredni subjekti iz
¢lana 2. stav (1) tacka c) ZIN koji su registrovani na Portalu JN, bez naknade, preuzimaju
tendersku dokumentaciju objavljenu na Portalu JN. Objavom -tenderske dokumentacije na
Portalu JN onemoguéeno Je dostavljanje iste na druge nacine. Takoder za istu se ne zahtjeva
novcana naknada za preuzimanje. :

29.4 Kompletna tenderska dokumentacija, za uvid, bice ob_]avl_]ena na web stranici Ugovornog
organa i to: www.elprenos.ba

30. Ispravka i/ili izmjena tenderske dokumentacije, traZzenje pojaSnjenja

30.1 Objavom tenderske dokumentacije na Portalu” JN, postavljanje zahtjeva za pojaSnjenje
tenderske dokumentacije i odgovora s pojaSnjeénjem moze se izvrSiti samo u formi i na nacin
kako je definisano na Portalu JN. Izmjene i .dopune tenderske dokumentacije se vrSe na nacin
da se objavljuje novi dokument na Portalu JN.

30.2 Zainteresovani kandidati/ponuda¢i mogu na Portalu JN traziti pojasnjenje tenderske
dokumentacije blagovremeno, a najk&snije deset (10) dana prije isteka roka za podnoSenje
zahtjeva za uceSce ili ponuda. -

30.3 Ugovorni organ ¢e putem Portala JN odgovoriti na zahtjev za pojaSnjenje tenderske
dokumentacije, blagovremeno u roku od tri (3) dana, a najkasnije pet (5) dana prije isteka roka
za podnoSenje zahtjeva za uceS¢e 1ili ponuda, a odgovor dostaviti svim
kandidatima/ponudac¢ima koji su preuzeli tendersku dokumentaciju na Portalu JN.

30.4 Ukoliko odgovor iz stava (3) ovog ¢lana, dovodi do izmjena tenderske dokumentacije i te
izmjene zahtij eva}ur od kandidata/ponudaca da izvre znatne izmjene i/ili da prilagode njihove
ponude, narucilac je obavezan produZiti rok za podnoSenje zahtjeva za uceS¢e ili ponuda,
najmanje za seQam (7) dana.

30.5 Ukoliko 'se nakon osiguranja tenderske dokumentacije pokaze da je za pripremu ponuda
neophodna posjeta mjestu isporuke robe / izvrienja usluga / izvodenja radova, Ugovorni organ
je obavezan produziti rok za prijem ponuda za najmanje sedam (7) dana, kako bi se omogucilo
da se svi ponudaci upoznaju sa svim informacijama koje su neophodne za pripremu ponuda,
izuzev u slucaju kada je u tenderskoj dokumentaciji ve¢ predviden obilazak mjesta ili lokacije
za isporuku robe / izvrsenje usluga / izvodenje radova.
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30.6 Ugovorni organ moze napraviti izmjene i dopune tenderske dokumentacije pod uslovom da se
one ucine dostupnim zainteresovanim kandidatima/ponudacima istog dana, a najkasmje pet
dana prije isteka utvrdenog roka za prijem zahtjeva za ucesce ili ponuda.

31. Podugovaranije

31.1 U slucaju da ponudac u svojoj ponudi (tacka 5. lzjave ponudaca u Obrascu za ponudu Prilog
2) naznadi da ¢e dio ugovora dati podugovaradu, mora se izjasniti koji dio (opisno ili
procentualno ili u vrijednosti ponude izrazenoj u valuti ponude bez PDV -a) ¢e dati
podugovaracu. U Izjavi ne mora identifikovati podugovaraca.

31.2 lzabrani ponuda¢ je duZan, prije nego uvede podugovarada u posao, obratiti se pismeno
ugovornom organu za saglasnost za uvodenje podugovaraca, sa svim podacima vezano za
podugovara¢a. Ugovorni organ moze izvrsiti provjeru kvalifikacija podugovaraéa u skladu s
Clanom 44. ZJN, i u roku od 15 dana od dana prijema obaVJestenJa o podugovaracu,
obavijestiti Izvodaca o svojoj odluci. R

31.3 Ugovorni organ ukoliko odbije dati saglasnost za uvodenje pybd‘ugovaraéa za koje je izabrani
ponuda¢ dostavio zahtjev, duZan je pismeno obrazlozrtl razloge zbog kojih nije dao
saglasnost.

31.4 Ponuda¢ kojem je dodijeljen ugovor duzan je da prije realizacije podugovora dostavi
ugovornom organu podugovor koji obavezno sadrzi sljedece elemente propisane ¢lanom 73.
stav (4) ZJN, i to:

— dio ugovora - koji ¢e realizovati pqdﬁgovaraé;
— naziv, opis 1 vrijednost dijela ugqﬁfdra koji ¢e realizovati podugovarac;
— podatke o podugovaracu: nazvi'\}/j podugovarada, sjediste, JIB/IDB, broj transakcionog
rac¢una 1 naziv banke kod kojé se vodi.
31.5 Gore navedeni podaci su osnov za. direktno placanje podugovaracu.

31.6 U slu¢aju podugovaranja, odgovornost za uredno izvr$avanje ugovora snosi izabrani ponudac.

Napomena:

U skladu sa ZJN podygbvaraé se ne smatra ponudacem niti ¢lanom grupe ponudaca u smislu
postupka javne nabavke.

Ako se ponudaéf‘u Izjavi izjasnio da nece angaZovati podugovaraca, a u toku realizacije
Ugovora se pojavi potreba za angazovanjem podugovaraca, Ugovorni organ i Izvodac ¢e
postupiti uskladu sa ¢lanom 73. ZIN.

Ako ponudaé u Obrascu za ponudu ne zaokruzi nijednu od opcija, smatraée se da se izjasnio
da nece podugovarati, a ponuda nece biti odbacena.
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32. Ukoliko se kao ponudac javi fiziéko lice (uslovi i dokazi)

32.1 U sluc¢aju da ponudu dostavlja fizicko lice u smislu odredbe ¢lana 2. stav (1) tacka ¢) ZIN u
svrhu dokaza u smislu ispunjavanja uslova li¢ne sposobnosti i sposobnosti obavljanja
profesionalne djelatnosti duzan je dostaviti sljedece dokaze:

a) izvod/uvjerenje nadleznog suda kojim dokazuje da u krivicnom postupku mje izredena
pravosnazna presuda kojom je osuden za kriviéno djelo uc¢es¢a u kriminalnoj organizaciji,
za korupciju, prevaru ili pranje novca, u skladu sa vaze¢im propisima-u Bosni i
Hercegovini ili zemlji u kojoj je registrovan, koje glasi na ime vlasnika — preduzetnika;

b) uvjerenje od nadleznog organa uprave da nije u postupku obustayljanja poslovne
djelatnosti;

c) potvrda nadlezne poreske uprave da izmiruje doprinose za penziono- lnvalldsko osiguranje
I zdravstveno osiguranje za sebe i zaposlene (ukoliko ima zaposlenih'u radnom odnosu),

d) potvrda nadlezne poreske uprave da izmiruje sve poreske obaveze kao fizicko lice
registrovano za samostalnu djelatnost; O

e) potvrda nadleznog opstinskog organa da je reglstrovan i da obavlja djelatnost za koju je
registrovan.

32.2 Pored dokaza o licnoj sposobnosti i sposobnosti obavljanja profesionalne djelatnosti, duzan je
dostaviti sve dokaze u pogledu ekonomsko-finansijske sposobnosti i tehnicke i profesionalne
sposobnosti, koji se traze u tackama 14. i 15. tenderske dokumentacije.

33. Rok za donoSenje odluke o izboru

33.1 Ugovorni organ ¢e donijeti odluku o izboru najpovoljnijeg ponudaca ili odluku o ponistenju u
postupku javne nabavke u roku koji je odreden tenderskom dokumentacijom kao rok vazenja
ponude, a najkasnije u roku od 7 (sedam) dana od dana isteka vaZenja ponude, odnosno u
produzenom periodu roka vaZzenja ponude, ukoliko se on produZi na zahtjev ugovornog
organa. Odluka o rezultatima postupka javne nabavke bice objavljena na web stranici
ugovornog organa www.elprenos.ba. -

33.2 Svi ponudaci ¢e biti obavijeSteni o odluci ugovornog organa o rezultatu postupka javne
nabavke u roku od 7 (sedam) dana od dana donogenja odluke, i to putem poste s povratnicom.
Uz obavjestenje o rezultatima postupka ugovorni organ ¢e dostaviti ponudacima odluku o
izboru najpovoljnijeg ponudaca ili poniStenju postupka, kao i zapisnik o ocjeni ponuda.

34. Rok, nacin i uslovi plaéanja izabranom ponudacu

34.1 Placanje izabranoni ponudadu ¢e se vrsiti na nagin definisan u ¢lanu 4 Nacrta ugovora, (Prilog
9 ove tenderske dokumentacije).

35. Povjerljivost djo!kumentaciie privrednih subjekata

35.1 Ponudac koji dostavlja ponudu koja sadrzi odredene informacije/podatke koje su povjerljive
treba @da u ponudi dostavi spisak povjerljivih informacija/podataka u formi koja je data u
Prilogu 4 - Obrazac za povjerljive informacije, potpisan od strane ponudaca i ovjeren peCatom
ponudaca ili u sluc¢aju da ponuda ne sadrzi povjerljive informacije/podatke, treba da u ponudi

_dostavi Obrazac za povijerljive informacije potpisan od strane ponudaca i ovjeren peCatom
- ponudaca, sa izjagnjenjem da nema povijerljivih informacija.
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35.2

35.3

354

35.5

35.6

35.7

U slucaju postojanja povjerljivih informacija/podataka, uz njithovo navodenje, ponudac je
duZan da naznaCi brojeve stranica u ponudi na kojoj se nalaze, pravni osnov po kojem se te
informacije/podaci smatraju povjerljivim i koliko dugo ¢e biti povjerljive.

Ukoliko ponuda¢ u ponudi ne dostavi Obrazac za povjerljive informacije ili ga’dostavi
nepopunjenog smatrace se da ponuda ne sadrzi povjerljive informacije i nece biti odba¢ena.

Povjerljivim podacima ne mogu se smatrati (clan 11.ZJN):

a) ukupne i pojedinac¢ne cijene iskazane u ponudi;

b) predmet nabavke, odnosno ponudena roba, usluga ili rad od koje, zavisi poredenje sa
tehnickom specifikacijom i ocjena da je ponuda u skladu sa zahtjevuna iz tehnicke
specifikacije;

c) dokazi o li¢noj situaciji ponudaca (U smislu odredbi ¢l. 45.-51. ZJN)

Ako ponuda¢ oznaci povjerljivim podatke koji se u skladu sa ovom taskom tenderske
dokumentacije ne mogu proglasiti povjerljivim ili dijelove ponude koji su po svojoj prirodi
javne informacije (katalozi, finansijski izvjestaji koji su- dostupni na web-u, podaci koji se
koriste za ocjenu ponude, uvjerenja iz javnih registara i slicni dokumenti), ugovorni organ ih
nece smatrati povjerljivim, a ponuda ponudaca nece biti‘'odbacena.

Nakon javnog otvaranja ponuda nijedna informacija vezana za ispitivanje, pojasnjenje ili
ocjenu ponuda ne smije se otkrivati nijednom ucesniku postupka ili trecoj osobi prije nego sto
se odluka o rezultatu postupka ne saopsti ucesnicima postupka.

Ucesnici u postupku javne nabavke ni na koji nacin ne smiju neovlasteno prisvajati, koristiti
za svoje potrebe ili proslijediti tre¢im licima podatke, rjesenja ili dokumentaciju
(informacije, planove, kompjuterske programe i dr.) koji su mu stavljeni na raspolaganje ili do
kojih su dosli na bilo koji na¢in u pQStupku javne nabavke.

Nakon prijema odluke o izboru najpovoljnijeg ponudaca ili odluke o poniStenju postupka
javne nabavke, a najkasnije do isteka roka za Zalbu, ugovorni organ ¢e po prijemu zahtjeva
ponudaca, a najkasnije u roku od dva (2) dana od dana prijema zahtjeva, omoguciti uvid u
svaku ponudu, uklju¢ujuéi dokumente podnesene u skladu sa ¢lanom 45. stav (2) ZJN i
pojasnjenja originalnih dokumenata u skladu s ¢lanom 68. stav (3) ZJN, osim informacija
koje je ponudac oznaéfo kao povjerljive i koje se mogu smatrati povjerljivim u skladu sa ZJN.

36. Neprirodno niska ei‘jéha ponude

36.1

36.2

Ako ugovorni:‘organ ocijeni da je ponudena cijena neprirodno niska, u skladu sa ¢lanom 66.
ZJN, pismeno,¢e zahtijevati od ponudaca da obrazlozi ponudenu cijenu.

Ponuda¢ je duzan na zahtjev ugovornog organa da pismeno dostavi detaljne informacije o
relevantnim sastavnim elementima ponude, ukljucuju¢i elemente cijene, odnosno razloge za
ponudenu cijenu. Ugovorni organ ¢e uzeti u razmatranje objaSnjenja koja se na primjeren

nacin odnose na:

a)  ekonomicnost proizvodnog procesa, izvrsenih usluga ili gradevinske metode;

b)  izabrana tehnicka rjeSenja i/ili izuzetno pogodne uslove koje ponuda¢ ima za dostavu
robe, izvrsenje usluga ili za izvodenje radova;

€) originalnost robe, usluga ili radova koje je ponuda¢ ponudio;
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d)  uskladenost s vaze¢im odredbama koje se odnose na zastitu na radu i uslove rada na
mjestu gdje se isporucuje roba, izvrsavaju usluge ili se izvode radovi;

e)  moguénost da ponuda¢ prima drzavnu pomo¢, s tim da ponuda¢ mora dokazati da Je
drzavna pomo¢ dodijeljena u skladu sa vazeéim propisima.

36.3 Ugovorni organ ¢e obavezno zatraziti obrazloZenje neprirodno niske cijene ponude u
sljede¢im slucajevima: \

- ako je cijena ponude za vise od 50 % niza od prosjecne cijene preostahh prihvatljivih
ponuda, ako su primljene najmanije tri prihvatljive ponude, ili
- ako je cijena ponude za vise od 20% niza od cijene drugorangirane prihvatljive ponude.

Ovo pravilo ne spreCava ugovorni organ da zatrazi obrazloZenje neprlrodno niske cijene
ponude i iz drugih razloga propisanih ¢lanom 66. ZJN.

36.4 Ako ponudac¢ odbije da dostavi pisano obrazlozenje ili dostavi obrgzloienje, iz kojeg se ne
moze utvrditi da ¢e ponudag biti u moguénosti da isporu¢i robu / izvrsi usluge / izvede radove
po ponudenoj cijeni, ugovorni organ ¢e takvu ponudu odbaciti. -

37. Provjera racunske ispravnosti ponude

37.1 Ugovorni organ ¢e ispraviti bilo koju greSku u ponudi koja je Cisto aritmeticke prirode,
ukoliko se ista otkrije tokom provjere rafunske ispravnosti ponude. Ugovorni organ e
neodlozno ponudacu uputiti obavjeStenje o svakoj ispravci i moze nastaviti sa postupkom
ocjene ponude, sa ispravljenom greskom, pod-uslovom da je ponudac¢ pisanim putem
prihvatio ispravku u roku koji je odredio ugovorni organ. Ispravljeni iznosi su kao takvi
obavezujui za ponudaca. Ako ponudac ne prihyati predloZenu ispravku, ponuda se odbacuje i
garancija za ozbiljnost ponude, ukoliko pOStO_]l se vraca ponudacu.

37.2 Ugovorni organ ¢e ispraviti greske u ra,épnanju cijene u sljede¢im slu¢ajevima:

a) ako postoji razlika izmedu jediﬁit':ne cijene 1 ukupnog iznosa koji se dobije mnoZenjem
jedini¢ne cijene i koli¢ine, jedini¢na cijena koja je navedena ¢e imati prednost i potrebno
je ispraviti konacan iznos; *

b) ako postoji greska u ukupnom iznosu u vezi sa sabiranjem podiznosa, podiznos ¢e imati
prednost, kada se ispravlja ukupan iznos.

37.3 Jedini¢na cijena stavke se ne smatra ratunskom greskom, odnosno ne moze se ispravljati.

38. Preferencijalni tretmah domacdeg

38.1 Ugovorni organ nece primjenjivati preferencijalni tretman domaceg iz ¢lana 67. ZIN
(,Sluzbeni glasnik BiH®, br. 39/14, 59/22 i 50/24), jer je Odluka Savjeta ministara BiH o
obaveznoj primjeni preferencijalnog tretmana domadeg (,,Sluzbeni glasnik BiH*, broj 34/20),
prestala da vazi 01.06.2021.god.

39. Sukob interesa

39.1 U skladu sa Clanom 52. ZJN, kao i sa drugim vaze¢im propisima u BiH, ugovorni organ ¢e
odbiti ponudu ukoliko je ponuda¢ koji je dostavio ponudu, dao ili namjerava dati sadasnjem

“li bivSem zaposleniku ugovornog organa mito u vidu nov€anog iznosa ili u nekom drugom
“obliku, u pokusaju da izvrsi uticaj na neki postupak ili na odluku ili na sam tok postupka
javne nabavke. Ugovorni organ ¢e u pisanoj formi obavijestiti ponudaca i Agenciju za javne
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nabavke o odbijanju ponude, te o razlozima za to i o tome ¢e napraviti zabiljesku u 1ZVJeStaJU
0 postupku nabavke. :

39.2 Ponuda¢ je duzan da uz ponudu dostavi i posebnu pismenu Izjavu u vezi ¢lana 52. stav (10)
ZJN da nije nudio mito niti uCestvovao u bilo kakvim radnjama ¢iji je cilj korupcija w javnoj
nabavci i to u formi utvrdenoj Prilogom 7 tenderske dokumentacije, ovjerenu kod. organa
nadleznog za ovjeru dokumenata, ne stariju od datuma objave obavjestenja za predmetnu

nabavku. Ako ponudu dostavlja grupa ponudaca svaki ¢lan mora dostaviti i IZJ avu po ¢lanu 52.

ZJIN.

39.3 Sukob interesa izmedu ugovornog organa i privrednog subjekta obuhvata situacije kada
predstavnici ugovornog organa, koji su uklju¢eni u provodenje postupka javne nabavke ili
mogu uticati na rezultat tog postupka, imaju, direktno ili indirektno, finansijski, privredni ili
bilo koji drugi li¢ni interes koji bi se mogao smatrati stetmm za njlhovu nepristrasnost i
nezavisnost u okviru postupka, a narocito: ©

a) ako predstavnik ugovornog organa istovremeno obavlja upravlj acke poslove u privrednom
subjektu;

b) ako je predstavnik ugovornog organa vlasnik poslovnog udjela dionica, odnosno drugih
prava na osnovu kojih uéestvuje u upravljanju, odnosno 1 kapitalu tog privrednog subjekta
s vise od 0,5%. ,

Predstavnikom ugovornog organa, u smislu ovog éla‘na, smatra se:
a) rukovodilac, te ¢lan upravnog, upravljackog inadzornog organa ugovornog organa;

b) ¢lan komisije za javnu nabavku;
c¢) druga osoba koja je ukljucena u provodenje ili koja moze uticati na odlu¢ivanje ugovornog
organa u postupku javne nabavke.

40. Pouka o0 pravnom lijeku

40.1 Svaki ponudac koji ima opravdan iﬁféres za ugovor o javnoj nabavci i smatra da je ugovorni
organ u toku postupka javne nabavke izvrSio povrede ZJN i/ili podzakonskih akata, ima pravo
da uloZi Zalbu na postupak u roku koji je odreden u ¢lanu 101. ZJN.

40.2 Zalba se izjavljuje Kancelariji za razmatranje zalbi BiH (u daljem tekstu KRZ) putem
ugovornog organa u najmanje tri primjerka, u pisanoj formi direktno, ili preporu¢enom
postanskom posiljkom, urokovima propisanim ¢lanom 101. ZJN.

40.3 Ugovorni organ jej ‘duzan u roku od pet dana od zaprimanja zalbe donijeti odgovarajuc¢u
odluku po Zalbi».u* skladu sa ¢lanom 100. ZJN.

40.4 Ugovorni orgéiﬁ ¢e zakljuCkom odbaciti Zalbu kao neurednu ukoliko u roku za izjavljivanje
zalbe zalilac ne dostavi dokaz iz ¢lana 105. stav (1) tacka i) ZIN. Zakljucak ugovornog organa
kojim se odbacuje Zalba kao neuredna je konacan.

40.5 Ako ugovorni organ odbaci Zalbu zaklju¢kom kao neblagovremenu, nedopustenu, neurednu
(osim u slucaju iz Clana 105. stav (1) tacka i) ZJN), izjavljenu od neovlastenog lica ili
izjavljenu od lica koje nema aktivnu legitimaciju, ponuda¢ moze izjaviti zalbu KRZ u roku od

-5 dana, od dana prijema zakljucka.
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40.6 Ako ugovorni organ usvoji Zalbu djelimicno ili u cjelosti, te svoje rjesenje ili odluku zamjeni
drugim rjeSenjem ili odlukom ili ponisti postupak nabavke, ponuda¢ moze izjaviti zalbu KRZ
u roku od 10 (deset) dana, od dana prijema rjesenja, posredstvom ugovornog organa. '

40.7 Ako ugovorni organ utvrdi da je Zalba blagovremena, dopusStena, uredna, izjavljena od
ovlastenog lica i lica koje ima aktivnu legitimaciju, ali je neosnovana, duZan je u roku od pet
dana, od datuma njenog zaprimanja proslijediti Zalbu KRZ, sa svojim izja§njenjen na navode
zalbe, kao 1 kompletnom dokumentacijom vezano za postupak protiv kojeg je izjavljena Zalba.

41. Licence

41.1 Ponudaci trebaju uz ponudu dostaviti 1zjavu o licencama, potpisanu-od strane ponudaca i
ovjerenu pecatom ponudaca, u skladu sa formom iz Priloga 11 tenderske dokumentacije,
kojom se obavezuju da ¢e, ukoliko budu izabrani kao najpovoljniji ponuda¢ i da bi mogli
pristupiti zaklju¢enju ugovora, u roku od najkasnije 15 dana od dostave obavjestenja o izboru
najpovoljnijeg ponudaca, ugovornom organu dostaviti OVJerene kopije sljede¢ih vazecih
licenci za: )

1) konstruktivnu fazu (izrada, revizija ili nostrifikacija tehniéke dokumentacij e) izdata od
strane Ministarstva za prostorno uredenje, gradevmarstvo 1 ekologiju Republike
Srpske; O

2) dio elektro faze, instalacije jake struje i elektroenergetsklh postrojenja (izrada, revizija
ili nostrifikacija tehnicke dokumentacije)izdata od strane Ministarstva za prostorno
uredenje, gradevinarstvo i ekologiju Republike Srpske;

3) izvodenje gradevinskih radova na objektlma niskogradnje (gradenje objekata) izdata
od strane Ministarstva za prostorno uredenje, gradevinarstvo i ekologiju Republike
Srpske;

4) izvodenje dijela maSinske faié maéinska postrojenja 1 metalne konstrukcije u
gradevinarstvu (gradenje objekata) izdata od strane Ministarstva za prostorno
uredenje, gradevinarstvo i ekologiju Republike Srpske;

5) izvodenje dijela elektrofaze, instalacije jake struje i1 elektroenergetskih postrojenja
(gradenje objekata) rizdata od strane Ministarstva za prostorno uredenje,
gradevinarstvo 1 ekologiju Republike Srpske;

Navedene licence je meophodno osigurati prije zakljufenja ugovora i kao takve
predstavljaju uslov;tfdﬁ bi se pristupilo zaklju¢enju ugovora. Ukoliko ponuda¢ u
ostavljenom roku ne:dostavi ugovornom organu gore navedene vazece licence smatrace se da
odbija da zakljuci predlozeni ugovor pod uslovima navedenim u tenderskoj dokumentaciji, te
¢e se postupiti u'skladu sa ¢lanom 72. stav 3. ZJN, odnosno ugovor ¢e se dodijeliti onom
ponudacu cija je ponuda po redoslijedu odmah nakon ponude izabranog ponudaca, te ¢e se
pristupiti realizaciji garancije za ozbiljnost ponude.

Grupa ponudaca moze zbirno ispunjavati postavljeni uslov za zaklju¢enje ugovora i dostaviti
dokumentaciju kojom dokazuje ispunjavanje postavljenog uslova.

42. Garancija za ozbiljnost ponude

42.1 Ponudaci koji u€estvuju u postupku javne nabavke duzni su da uz ponudu dostave originalnu
~ bezuslovnu bankarsku garanciju za ozbiljnost ponude. Iznos traZene garancije za ozbiljnost
ponude je 1,5% procijenjene vrijednosti nabavke, odnosno 10.050,00 KM (rije¢ima:
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desethiljadapedeset i 00/100KM) ili u slucaju stranog ponudaca protivvrijednost u EUR
obracunata po srednjem kursu Centralne banke BiH na dan izdavanja garancije i sa rokom
vaznosti, period vazenja ponude plus trideset (30) dana.

42.2 Garancija za ozbiljnost ponude se ne smije busiti radi ulaganja u ponudu niti oStecivatina bilo
koji nacin. Iz prethodno navedenog razloga, garanciju je potrebno uloziti u PVC koSuljicu
(,U“ fascikla, plasti¢na folija), na koSuljici naznaciti broj stranice/lista ponude, na nacin na
koji se naznacava broj stranice/lista u cijeloj ponudi, i istu zatvoriti naljepnlcom sa peCatom
ponudaéa ili zatvoriti jemstvenikom, s tim da se na mjesto vezivanja jemstyenika zalijepi
naljepnica sa pecatom ponudaca. Ovako pripremljenu PVC koSuljicw sa umetnutom
garancijom za ozbiljnost ponude, uvezati u ponudu kao i ostale listove ponude. Garancija za
ozbiljnost ponude se dostavlja u formi datoj u Prilogu 12 tenderske dokumentacije.

42.3 Ukoliko svi gore navedeni uslovi za dostavljanje garancije ne budu 1spunJ eni, ponuda ¢e biti
odbijena.

42.4 Ukoliko garanciju za ozbiljnost ponude dostavlja grupa ponudaca, garanciju za ozbiljnost
ponude moze dostaviti jedan ¢lan grupe, viSe Clanova grupe ili svi Clanovi grupe. U ovom
slu¢aju, garancija se dostavlja u trazenom iznosu ZblI‘IlO bez obzira da li je dostavlja jedan
¢lan, viSe ili svi ¢lanovi grupe ponudaca. :

42.5 Postupanje sa garancijom za ozbiljnost ponude vr3ice se u skladu sa odredbama Pravilnika o

formi garancije za ozbiljnost ponude i 1zvrsenje ugovora (,,Sluzbeni glasnik BiH“ broj
90/14).

43. Garancija za uredno izvrSenje ugovora

43.1 Ponuda¢ koji je izabran kao najpovoljniji duZan je u roku od petnaest (15) dana od dana
obostranog potpisivanja ugovora dostaviti Ugovornom organu bezuslovnu bankarsku
garanciju za uredno izvrienje ugevora u iznosu od 10% (deset procenata) od ukupne
vrijednosti ugovora bez uracunatog PDV-a, sa klauzulom plativo na prvi pisani poziv
korisnika garancije 1 bez prava prigovora, sa rokom vaznosti, rok izvrSenja ugovornih obaveza
plus 60 (Sezdeset) dana. Ponudac prihvata obavezu dostavljanja garancije za uredno izvrSenje
ugovora, potpisivanjem i ovjeravanjem pecatom ponudaca Izjave ponudaca u Obrascu za
ponudu - Prilog 2 tenderske dokumentacije, tacka 9 b).

43.2 Garancija za uredno ,‘iiviéenje ugovora ¢e biti nominovana u valuti Ugovora i mora biti
dostavljena u formi datoj u Prilogu 13 tenderske dokumentacije.

43.3 Iznos garancije’ ‘za uredno izvrienje ugovora ¢e biti plativ Ugovornom organu kao
kompenzacija za bilo koji gubitak koji bi bio prouzrokovan ako Izvoda¢ ne uspije da izvrsi
svoje ugovorene obaveze. Izvodac ¢e biti duzan da po potrebi dostavi produzenje garancije za
uredno izvrSenje ugovora do zavrsetka ugovornih obaveza.

43.4 Uslovi povrata ili zadrZavanja garancije za uredno izvrSenje ugovora vrsi¢e se u skladu sa
Pravilnikom o obliku garancije za ozbiljnost ponude i izvrSenje ugovora (,,Sluzbeni glasnik
BiH* broj 90/14), odnosno odredbama Zakona o obligacionim odnosima.
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44, Garancija za obezbjedenje u garantnom periodu

44.1 Ponudac¢ koji je izabran kao najpovoljniji duzan je da nakon otklanjanja nedostataka po
Zapisniku o internom tehnickom pregledu, a prije uplate po okoncanoj situaciji, dostavi
Ugovornom organu bankovnu garanciju na iznos od 2 (dva) % ukupno ugovorene vrijednosti
bez PDV-a, kao garanciju za otklanjanje greSaka u garantnom periodu, sa rokom vaznosti,
ponudeni garantni period, plus 30 dana. )

44.2 Garancija za obezbjedenje u garantnom periodu ¢e biti nominovana u valuti Ugovora 1 mora
biti dostavljena u formi datoj u Prilogu 14 tenderske dokumentacije.

45. Garancija za avansno pla¢anje =

45.1 Ponudaé koji je izabran kao najpovoljniji se obavezuje da nakon obostranog potpisivanja
Ugovora, a prije uplate avansa, dostavi Ugovornom organu bankarsku garanciju na iznos
ugovorenog avansa kao garanciju za povrat avansnog plaéanja, sa rokom vaznosti, rok
izvrSenja ugovornih obaveza plus Sezdeset (60) dana. Izvodac ¢e biti duzan da po potrebi
dostavi produZenje garancije za avansno pla¢anje do zavrietka ugovornih obaveza.

45.2 Garancija za avansno placanje ¢e biti nominovana u Valutl Ugovora 1 mora biti dostavljena u
formi datoj u Prilogu 15 tenderske dokumentacije.

45.3 Ponudac ¢ija ponuda bude izabrana kao najpovoljnija, duzan je u roku ne duzem od pet (5)
dana nakon prijema odluke o izboru najpovoljnijeg ponudaca da dostavi izjavu o visini avansa
(maksimalno 30% vrijednosti ugovora za nabavku robe (opreme i materijala)), na osnovu koje
¢e se U ugovoru definisati ugovoreni avans. lzjava mora biti zaprimljena na protokol
ugovornog organa najkasnije peti dan.po)prijemu odluke o izboru, u radnom vremenu
ugovornog organa do 15:00 ¢asova, te za ugovorni organ nije relevantno na koji je nacin
poslata. 1zjava se daje na memorandumuizabranog ponudaca i treba biti potpisana od strane
izabranog ponudaca (odgovorne osobe izabranog ponudaca ili osobe ovlastene za podnosenje
ponude od strane izabranog ponudaca) i ovjerena pecatom izabranog ponudaca. U slu¢aju da
izabrani ponuda¢ u gore navedenom roku ne dostavi izjavu 0 visini avansa ugovoreni avans
¢e iznositi 30% vrijednosti ugovora, kao $to je navedeno u Nacrtu ugovora.

46. E — aukcija

46.1 Za ovaj postupak jaViﬂej nabavke predvideno je provodenje E — aukcije u skladu sa
Pravilnikom o uslovima i nacinu koristenja E — aukcije (Sluzbeni glasnik BiH broj 80/23).

46.2 E —aukcija je nacm provodenja dijela postupka javne nabavke, koji ukljucuje:
- podnosenje novih cijena, izmijenjenih nanize,

a odvija ‘se ;nakon pocetne ocjene ponuda i1 omogucava njihovo rangiranje pomocu
automatskih'metoda ocjenjivanja na Portalu JN.

46.3 Ugovorni organ odreduje pocetak i duzinu trajanja E — aukcije na Portalu JN. Za zakazivanje i
pocetak E — aukcije referentno je vrijeme na Portalu JN. Od momenta zakazivanja do vremena
pocetka E — aukcije mora pro¢i minimalno 48 Casova. E — aukcija ne moZe poceti vikendom,
neradnim danom i radnim danom prije 9:00 sati i nakon 15:00 sati.

46.4 Svi ponudadi koji su podnijeli prihvatljive ponude, momentom zakazivanja E — aukcije
“obavjestavaju se istovremeno putem Portala JN o sljedecem:
a) datumu i vremenu pocetka E — aukcije,
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b) prethodno odredenom trajanju E — aukcije;
c) broju postupka javne nabavke;
d) poziciji na rang listi u pocetnoj ocjeni ponuda; Q
46.5 Izmjenu vremena pocetka i duzine trajanja E — aukcije ugovorni organ moze vrsiti na Portalu
JN do momenta pocetka E — aukcije. Od momenta izmjene do novog pocetka E — aukCIJe
mora pro¢i minimalno 48 sati. Otkazivanje E — aukcije se moze vrsiti na Portalu JN do
momenta pocetka E — aukcije.

46.6 Svako snizavanje cijene ponude je moguce u rasponu od 0,1 % do 10 % od pon}uéénre cijene.

46.7 Portal N 3alje obavjestenje o zavrienoj E — aukciji. Ugovorni organ po zavrietku E — aukcije,
u skladu sa ¢lanom 69. ZJN donosi odluku o prestanku postupka j Javne nabavke 1 obavjestava
ponudace u skladu sa ¢lanom 71. ZJN.

,

46.8 Kada se ukupna cijena odnosi na tehnic¢ku specifikaciju koja se sastoji‘bdv viSe pozicija tada se
svaka od pozicija umanjuje za isti procenat koliko iznosi konacno procentualno umanjenje
ukupne cijene postignute nakon E — aukcije, te se na tako umanjene cijene nudi zakljucenje
ugovora najpovoljnijem ponudacu u skladu sa ¢lanom 72. ZJN

46.10 U skladu sa ¢lanom 4 stav (2) Pravilnika o uslovima i nadinu’ korlstenja E — aukcije, u slucaju
prijema jedne prihvatljive ponude E-aukcija se ne moze Z&kazatl nego se postupak okoncava
u skladu sa ¢lanom 69. ZJN. ,

46.11 PonisStenje i ponovno zakazivanje E — aukcije ¢e se Vr§iti u skladu sa odredbama ¢lana 9.
Pravilnika o uslovima i na¢inu koriStenja E — aukcije.
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PRILOZI

Prilog 1 - Popis dokumentacije

Prilog 2 - Obrazac za ponudu

Prilog 3 - Obrazac za cijenu ponude

Prilog 4 - Obrazac za povjerljive informacije

Prilog 5 - Izjava o ispunjavanju uslova iz ¢lana 45. ZJN
Prilog 6 - 1zjava o ispunjavanju uslova iz ¢lana 47. ZJN
Prilog 7 - Izjava u skladu s ¢lanom 52. ZJN

Prilog 8 - Tehnicki zahtjevi i specifikacije

Prilog 9 - Nacrt ugovora

Prilog 10 - Dinamicki plan realizacije ugovora

Prilog 11 - Izjave o licencama
Prilog 12 - Forma garancije za ozbiljnost ponude

Prilog 13 - Forma garancije za uredno izvr$enje ugovor
Prilog 14 - Forma garancije za obezbjedenje u garantnémperiodu

Prilog 15 - Forma garancije za avansno placanje
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EAEKTPOIPEHOC BUX roj nabavke:

PRILOG 1 - POPIS DOKUMENTACIJE

(Naziv dokumenta 1)

(Naziv dokumenta 2)

(Naziv dokumenta 3)

(Naziv dokumenta n) broj stranice ponude

Potpis i pecat ponudaca
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PRILOG 2 - OBRAZAC ZA PONUDU

Broj i naziv nabavke: JN-OP-888/2024 Nabavka sanacije DV 110 kV Doboj 1 — Doboj 2

Broj obavjestenja sa Portala javnih nabavki:

Broj ponude:

; Datum:

__.2024. godine.

UGOVORNI ORGAN: ,,Elektroprenos — Elektroprijenos BiH” a.d. Banja Luka,

PONUDAC:

Marije Bursaé 7a, 78 000 Banja Luka, BiH

Ponudac
(ovlasteni predstavnik
grupe ponudaca)

Clanovi grupe pdh‘iidaéa
(ukohko se radl 0 grupl ponudaca)

Clan grupe

Clan grupe

Naziv i sjediSte
Ponudaca

Adresa

IDB/JIB

Broj Ziro racuna

PDV

Adresa za
dostavljanje poSte

Clanovi gru

pe j;)bnudaéa

(ukoliko se radi o grupl ponudaca)

Clan grupe

Clan grupe

Clan grupe

Naziv i sjediSte
Ponudaca

Adresa

IDB/JIB

Broj Ziro racuna

PDV

Adresa za
dostavljanje poSte

(Ukoliko ponudu dostavlja grupa ponudaca, upisuju se podaci za sve Clanove grupe ponudaca, kao i kada
ponudu dostavlja samo jedan ponuda¢. Podugovara¢ se ne smatra ponudacem niti ¢lanom grupe ponudaca u
smislu postupka javne n‘ébavke )

KONTAKT OSOBA (za ovu ponudu):

Imei preZIme
Adresa ‘

Broj telefona

Broj faksa

E-mail adresa
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IZJAVA PONUDACA

(ukoliko ponudu dostavija grupa ponudaca, onda ovu Izjavu popunjava samo predstavnik grupe ponudaca).

U postupku javne nabavke, koju ste pokrenuli objavom obavjestenja broj
na Portalu javnih nabavki dana: . godine, dostavljamo ponudu i izjavljujemo sljedece

1. U skladu sa sadrzajem i zahtjevima tenderske dokumentacije JN-OP-888-6/2024, ovom izjavom
prihvatamo njene odredbe u cijelosti, bez ikakvih rezervi ili ogranicenja.

2. Ovom ponudom odgovaramo zahtjevima iz tenderske dokumentacije za nabavku: Nabavka
sanacije DV 110 kV Doboj 1 — Doboj 2, u skladu s uslovima utvrdenim u tenderskoj
dokumentaciji, kriterijumima i utvrdenim rokovima, bez ikakvih rezervi ili ogranicenja.

3. Cijena naSe ponude je: 1Znos Valuta

Cijena ponude (bez PDV-a) je:

Popust koji dajemo na Cijenu ponude ( %) je:

Cijena ponude, sa uklju¢enim popustom (bez PDV-a) je:

PDV 17% na Cijenu ponude sa uklju¢enim popustom je:

Ukupna cijena ponude (sa ura¢unatim PDV-om) je:

(slovima: )

U prilogu se nalazi i obrazac za cijenu naSe ponude, koji je popunjen u skladu sa zahtjevima iz
tenderske dokumentacije. U slucaju razlika u cijenama iz ove izjave i obrasca za cijenu ponude,
relevantna je cijena iz obrasca za cijenu ponude.

4, Nasa ponuda vazi dana ( ), racunaju¢i od isteka roka za
dostavljanje ponuda, tj. do: ¢

5. Podugovaranje:

a) Imamo namjeru podugovaranja prlhkom izvr§enja ugovora
Naziv i sjediste podugovaraca (nije obavezan podatak):
i/ili Dio ugovora koji se namjerava podugovarati (obavezan podatak, navesti opisno ili u
procentima ili u vrijednosti ponude izrazenoj u valuti ponude bez PDV-a):

b) Nemamo namjeru podugovaranja

(zaokruziti tacku a) 111 b), a ako se izjavi namjera podugovaranja popuniti najmanje
obavezne podatke).

6. Garancija za OZbIUnOSt ponude je dostavljena u skladu sa zahtjevima iz tenderske
dokumentacije. «

7. Rok za reallzacuu ugovora je ( ) kalendarskih dana od dana obostranog
potpisivanja ugovora.

8. Garantni period na izvedene radove i ugradenu robu je ( ) mjeseci od
dana otklanJ anja nedostataka po Zapisniku o internom tehni¢kom pregledu.

9. Ako nasa ponuda bude najuspjesnija u ovom postupku javne nabavke, obavezujemo se da ¢emo:

a) dostaviti dokaze o kvalifikovanosti, u pogledu licne sposobnosti, ekonomske 1 finansijske
sposobnosti, te tehnicke 1 profesionalne sposobnosti koji su trazeni tenderskom
dokumentacijom i u roku koji je utvrden, a $to potvrdujemo izjavama u ovoj ponudi.
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b) dostaviti garanciju za uredno izvrSenje ugovora u skladu sa zahtjevima iz tenderske
dokumentacije. ~

Ime i prezime osobe koja je ovlastena da predstavlja ponudaca: [.............................

Potpis ovlastene osobe: [

MIESto i datum: [...o.ooneiei e

Pecat ponudaca:
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PRILOG 3 - OBRAZAC ZA CIJENU PONUDE

NAZIV PONUDACA:

Broj ponude:

Datum:

Stav
ka

11

Tabela 1.
Usluge na izradi projektne dokumentacije

Opis

Izrada Elaborata sanacije u formi Glavnog
projekta sa svim projektnim podlogama i
elaboratima ukljuc¢uju¢i proracune, tehnicki opis,
nacrte 1 detalje potrebne za izvodenje radova na
sanaciji DV 110 kV TS Doboj 1 — TS Doboj 2,
prema Projektnom zadatku i Opstim i1 tehnickim
uslovima datim u prilogu Projektnog zadatka
prema opisu za Stavku 1 u Tabeli 1 Tehnicke
specifikacije.

J edi/;ﬁ'@ha
Q};gna bez
_PDV-a
\‘}v/aluta

Jedinica
mjere

Koli¢ina

ol

Ukupna
cijena bez
PDV-a
Valuta

1.2.

Izrada Projekta izvedenog stanja u formi Glavnog*

projekta od strane Izvodaca radova koji pored,

ostalog treba da sadrzi:
-Elaborat o mjerenju otpora uzemljenja
stubova
- Elaborat 0 mjerenju provjesa, sigurnosnil

pausal 1

Stavka

mjere

Elelit@montaini materijal i oprema
N

Jedinica

Jediniéna
cijena bez
PDV-a
Valuta

Koli¢ina

Ukupna cijena
bez PDV-a
Valuta___

2.1.1.

f é&/odnik tipa Al/Fe 210/35 mm?, u
adu sa tehnickim karakteristikama
navedenim u prilogu 8 TD.

kg

7.100

| Provodnik tipa Al/Fe 240/40 mm?, u

skladu sa tehni¢kim karakteristikama

kg

navedenim u prilogu 8 TD.

5.900
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Stavka

2.1.3.

Tabela 2. Nabavka materijala i opreme i
izvodenje radova

Opis

Kompozitni polimerni izolatori 123 kV,
prema BAS EN/IEC 61109 i BAS
EN/IEC 60383 ili  ekvivalentnim
standardima, sve u skladu sa tehnic¢kim
karakteristikama iz priloga 8 TD.

Jedinica
mjere

kom

Koli¢ina

152

Jedini¢na
cijena bez
PDV-a
Valuta___

2.1.4.

Dvostruko  zatezni izolatorski lanac
dimenzionisan za provodnik Al/Fe 210/35
mm?, prekidne sile 210 kN, prilagoden za
upotrebu kompozitnih polimernih
izolatora, sve u skladu sa tehni¢kim
karakteristikama iz priloga 8 TD.

kom

2.15.

Dvostruko  nosivi izolatorski  lanac
dimenzionisan za provodnik Al/Fe 210/35
mm?2, prekidne sile 160 kN, prilagoden za
upotrebu kompozitnih polimernih
izolatora, sve u skladu sa tehniCkim
karakteristikama iz priloga 8 TD

kom

2.1.6.

Dvostruko  zatezni izolatorski lanac
dimenzionisan za provodnik Al/Fe 240/40
mm?, prekidne sile 210 kN, prilagoden za
upotrebu kompozitnih polimernih
izolatora, sve u skladu sa
karakteristikama iz priloga 8 TD.

tehnickim”

2.1.7.

Dvostruko  nosivi izolatorski
dimenzionisan za provodnik Al/Fe 240/
mm?2, prekidne sile 160 kN, prilagode
upotrebu kompozitnih o]
izolatora, sve u skladu sa
karakteristikama iz priloga 8

kom

2.138.

Toplocinc¢ana Celiéno-resetkasta
konstrukcija stubova za sanaciju SM 9 i
SM 10 \

pausalno

2.1.9.

‘Celiéno-reSetkasta
a sanaciju ostec¢enih
eva na dalekovodu

Toplocinc¢ana
konstrukcija stuboyvz
dijelova ankera ;i |
(osim SM 9i SM 10)

pausalno

2.1.10.

Tablice za oznaku faza, prema CrteZu br.
6 iz Priloga’ 8 — Tehnicki zahtjevi i

kom

2.1.11.

PriguSivaci vibracija za fazne vodice

pausalno

f"’;nespecificirana oprema i materijal
su neophodni za obezbjedenje
yoptune finkcionalnosti objekta.

pausalno

SVEUKUPNO (STAVKE 2.1.1-2.1.12)
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Stavka

2.2.

Tabela 2. Nabavka materijala i opreme i
izvodenje radova

Opis

RADOVI

Jedinica
mjere

Koli¢ina

Jedini¢na
cijena bez
PDV-a
Valuta___

2.2.1.

Pripremno-zavr$ni radovi za ukupnu trasu
dalekovoda  (organizacija  gradilista,
transport alata i mehanizacije do trase
dalekovoda). Izvoda¢ radova ¢e Koristiti
postojece pristupne puteve, sa
eventualnom izgradnjom novih gdje je
neophodno i biti ¢e u potpunosti obavezan
da sanira ili kompenzuje sve nastale Stete,
odnosno platit ¢e naknadu ili uciniti
uslugu ostecenim licima po instrukcijama
Narucioca.

komplet

2.2.2.

Demontaza postojecih faznih provodnika,
izolacije i spojne i ovjesne opreme, te
transport demontirane opreme na skladiste
koje odredi Ugovorni organ.

Obracunato po duzini trase dalekovoda na
kojoj se izvode radovi.

km -

4,55

2.2.3.

Elektromontazni radovi na ugradnji tri
fazna vodica, spojne, ovjesne opreme i
izolatora koji podrazumijevaju: montaz
nove ovjesne opreme i izolator
razvlacenje pomoc¢nih sajli, razvlac
novih faznih vodi¢a Al/C 210/35 mr
240/40 mm2, zatezanje vod
projektovani provjes, fiksiranj
obezbjedenje objekata sa
dalekovod ukrsta, troSkov

Obracunato po duZini tr
kojoj se izvode radovi.

km

4,55

2.24.

sizrada 1 ugradnja
10, uz ankerisanje

nove konstrukcije
~tehnickim  detaljima

stuba,

komplet

2.2.5.

ma tehnickim  detaljima

navedenim u prilogu 8 TD.

komplet

2.2.6.

Sanacija oStecene konstrukcije

su korozirali),
i tehnickim
“navedenim u prilogu 8 TD

prema
detaljima

komplet
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Stavka

2.2.7.

Tabela 2. Nabavka materijala i opreme i

izvodenje radova Aot
J Jedinica

S mjere

Sanacija oStecene konstrukcije ankernih
nastavaka dalekovodnih stubova, prema
specifikaciji i  tehnickim detaljima
navedenim u prilogu 8 TD

komplet

Koli¢ina

Jedini¢na
cijena bez
PDV-a
Valuta___

2.2.8.

Sanacija oStecenih temelja dalekovodnih
stubova, prema specifikaciji i tehni¢kim
detaljima navedenim u prilogu 8 TD

komplet

2.2.9.

Sanacija  uzemljivaca  dalekovodnih
stubova na dionici SM 1 — SM 17, sve
prema tehnickim detaljima navedenim u
prilogu 8 TD.

kom

2.2.10.

Antikorozivna zaStita postoje¢ih stubova
u trasi dalekovoda, u skladu sa tehnickim kg
specifikacijama navdenim u Prilogu 8 TD.

2.2.11.

Sitni  nespecificirani radovi koji su
neophodni za obezbjedenje poptune
finkcionalnosti objekta.

pausalno«

2.2.

SVEUKUPNO (STAVKE 2.2.1-2.2.11)

Napomena: Potrebno je navesti valutu u kojoj je

azana cijena opreme (EUR ili KM — BAM).

Tabela 3 - Rekapitulacija )
Red. . QS Valuta:
br Opis usluge / robe PR Iznos

1. Usluge na izradi projektne dokumentacije (Stavka 1. Tabela 1)
5 Elektromontazni materijaki:\éprema
' (Stavka 2.1. Tabela 2) '
3 RADOVI
4,
> % tj. apsoluthom iznosu)
6 Ukupna cijena sa ura¢unatim popustom bez PDV-a:

=(4) X (1-(5)/100)) §j. = (4) - (5)
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1. Cijene moraju biti jasno izraZzene u KM (domacéi ponudaci) ili EUR (strani ponudaci). Za svaku stavku u
ponudi mora se navesti cijena (i jedini¢na i ukupna), u suprotnom ponuda ¢e biti odbijena kao nepravilna.

2. Cijena ponude se iskazuje u skladu s gore datom formom i mora da sadrzi sve naknade koje ugovorni
organ treba platiti ponudacu. Ugovorni organ ne smije imati nikakve dodatne troskove osim onih kop
navedeni u ovom obrascu.

3. U slucaju razlika izmedu jedini¢nih cijena i ukupnog iznosa, ispravka ¢e se izvrsiti u skladu sa Jedlnlcnlm
cijenama.

4. Jedini¢na cijena stavke se ne smatra racunskom greSkom, odnosno ne moze se ispravljat
moze ispravljati popust izrazen u procentima, a u slucaju razlike u popustu iskazanom
novéanom iznosu, ispravka ée se izvrsiti u skladu sa iznosom izraZenim u procentima. -

5. Navedene cijene su nepromjenljive za vrijeme trajanja ugovora.

['akode se ne
rocentima 1 u

Potpis i pecat ponudaca
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PRILOG 4 - OBRAZAC ZA POVJERLJIVE INFORMACIJE

. . . Vremenski periQd;iJf"

G Brojevi stranica s Razlozi za .

Informacija koja je - i L . kojem ¢e te-

. tim informacijama | povjerljivost tih : )]

povijerljiva . : . informacije biti

u ponudi informacija A

povjerljive

Potpis i pect t ponudaca
Napomena:

Povjerljivim informacijama se ne mogu smatratl informacije propisane ¢lanom 11. ZJN.
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PRILOG 5 - IZJAVA O ISPUNJAVANJU USLOVA 1Z CLANA 45.
stav (1) tadaka od a) do d) Zakona o javnim nabavkama (,,Sluzbeni glasnik BiH* br. 39/14, 59/22'i

50/24)
Ja, niZepotpisani (Ime i prezime), sa licnom kartom ) broj:
izdatom od , U svojstvu predstavnika privrednog
drustva ili obrta ili srodne djelatnosti ~~ (Navesti
polozaj, naziv privrednog drustva ili obrta ili srodne djelatnosti), 1D broj: A :
Cije sjediste se nalazi u (Grad/opstina), na adresi >

(Ulica i broj), kao ponuda¢ u otvorenom postupku javne nabavke: JN-OP-888/2024 Nabavka
sanacije DV 110 kV Doboj 1 — Doboj 2, a kojeg provodi ugovorni organ ",.Elektroprenos —
Elektroprijenos BiH“ a.d. Banja Luka, za koje je objavljeno obaVJestenJe 0 ]aVDOJ nabavci broj:
u ,,Sluzbenom glasniku BiH* bro;: , a u skladu sa
¢lanom 45. stavovima (1) i (4) pod punom materijalnom i kaznenom odgovornoscéu

I1ZJAVLJUJEM

Ponudac u navedenom postupku javrié ‘ﬁabavke, kojeg predstavljam,
nije: ,

a) Pravosnaznom sudskom presudom u kaznenom postupku osuden za kaznena djela
organiziranog kriminala, korupcije, prevare ili pranja-novca u skladu s vaze¢im propisima u
BiH ili zemlji u kojoj je registriran; ~

b) Pod stecajem ili je predmetom steCajnog postupka ili je pak predmetom postupka likvidacije;

€) Propustio ispuniti obaveze u vezi s plaéaﬁjém penzionog 1 invalidskog osiguranja i
zdravstvenog osiguranja u skladu s vaze¢im propisima u BiH ili zemlji u kojoj je registriran;

d) Propustio ispuniti obaveze u vezi s plaéar_ljer\ni‘direktnih 1 indirektnih poreza u skladu s vaze¢im
propisima u BiH ili zemlji u kojoj je registriran.

U navedenom smislu sam upoznat sa obavezom ponudaca da u slucaju dodjele ugovora dostavi
dokumente iz ¢lana 45. stav (2) tacke od a) do d) na zahtjev ugovornog organa i u roku kojeg odredi
ugovorni organ shodno ¢lanu 72. stavi(3) tacka a).

Nadalje izjavljujem da sam svjestan da krivotvorenje sluzbene isprave, odnosno upotreba neistinite
sluzbene ili poslovne isprave, knjige ili spisa u sluzbi ili poslovanju kao da su istiniti predstavlja
kazneno djelo predvideno Kaznenim zakonima u BiH, te da davanje netatnih podataka u
dokumentima kojima se dokazuje li¢na sposobnost iz ¢lana 45. Zakona o javnim nabavkama
predstavlja prekrsaj za koji’su predvidene novcane kazne od 1.000,00 KM do 10.000,00 KM za
ponudaca (pravno lice) i.©0d 200,00 KM do 2.000,00 KM za odgovorno lice ponudaca.

Takoder izjavljujem fdéf‘sam svjestan da ugovorni organ koji provodi navedeni postupak javne
nabavke shodno ¢lanu45. stav (6) Zakona o javnim nabavkama u slu¢aju sumnje u tacnost podataka
datih putem ove 1ZJave zadrzava pravo provjere tacnosti iznesenih informacija kod nadleZznih
organa.

Mjesto i datum davanja izjave: Izjavu dao:

POtplS 1 pe€at nadleZnog organa:
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PRILOG 6 - IZJAVA O ISPUNJAVANJU USLOVA IZ CLANA 47. X\
st. (1) tacka c) i st. (4) Zakona o javnim nabavkama (,,Sluzbeni glasnik BiH* br. 39/14, 59/22 i

50/24)
Ja, niZepotpisani (Ime i prezime), sa licnom kartom broj:
izdatom od , U svojstvu predstavmka privrednog
drustva ili obrta ili srodne djelatnosti ' (Navesti
polozaj, naziv privrednog drustva ili obrta ili srodne djelatnosti), ID broj: B :
¢ije sjediste se nalazi u (Grad/opitina), na adresi

(Ulica i broj), kao ponuda¢ u otvorenom postupku javne nabavke: JN-OP-888/2024 Nabavka
sanacije DV 110 kV Doboj 1 — Doboj 2, a kojeg provodi ugovorni organ ,,Elektroprenos —
Elektroprijenos BiH“ a.d. Banja Luka, za koje je objavljeno obaVJesten)e 0 javnoj nabavci broj:
u ,,Sluzbenom glasniku BiH* broj: , au skladu sa
¢lanom 47. stavovima (1) i (4) pod punom materijalnom i kaznenom Odgovomoscu

IZJAVLJUJEM

Dokumenti ¢ije obi¢ne kopije dostavlja ponudac > u navedenom postupku
javne nabavke, a kojima se dokazuje ekonomska i ﬁnansuska sposobnost iz ¢lana 47. stav (1) tacka
c) Zakona o javnim nabavkama, su identi¢ni sa originalima.

U navedenom smislu sam upoznat sa obavezom ponudaca da u sluc¢aju dodjele ugovora dostavi
dokumente iz ¢lana 47. stav (1) tacke c) na zahtjev ugovornog organa i1 u roku kojeg odredi
ugovorni organ shodno ¢lanu 72. stav (3) taka ).

Nadalje izjavljujem da sam svjestan da krivqtydrénje sluzbene isprave, odnosno upotreba neistinite
sluzbene ili poslovne isprave, knjige ili spisa u sluzbi ili poslovanju kao da su istiniti predstavlja
kazneno djelo predvideno Kaznenim zakonima u BiH, te da davanje netacnih podataka u
dokumentima kojima se dokazuje ekonomska i finansijska sposobnost iz ¢lana 47. Zakona o javnim
nabavkama predstavlja prekrSaj za kojisu predvidene nov¢ane kazne od 1.000,00 KM do 10.000,00
KM za ponudaca (pravno lice) i od 200,00 KM do 2.000,00 KM za odgovorno lice ponudaca.

Mjesto i datum davanja izja\‘/;e:w Izjavu dao:

Potpis 1 pecat pohUCIaéa:
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PRILOG 7 - IZJAVA U SKLADU S CLANOM 52. e
stav (10) Zakona o javnim nabavkama (,,Sluzbeni glasnik BiH* br. 39/14, 59/22 i 50/24) -~

Ja, niZepotpisani (Ime i prezime), sa licnom Kkartom )~ broj:

izdatom od , U svojstvu predstavnika privrednog
drustva ili obrta ili srodne djelatnosti ~~ (Navesti
polozaj, naziv privrednog drustva ili obrta ili srodne djelatnosti), 1D broj: :
¢ije sjediste se nalazi u (Grad/opstina), na adresi >

(Ulica 1 broj), kao ponuda¢ u otvorenom postupku javne nabavke: JN-OP- 888/2024 Nabavka
sanacije DV 110 kV Doboj 1 — Doboj 2, a kojeg provodi ugovorni organ .Elektroprenos —
Elektroprijenos BiH“ a.d. Banja Luka, za koje je objavljeno obaVJestenJe 0 ]aVDOJ nabavci broj:
u ,,Sluzbenom glasniku BiH* bro;: , , a u skladu sa
Clanom 52. stav (10) Zakona o javnim nabavkama pod punom materualnom I kaznenom
odgovornoséu :

I1ZJAVLJUJEM

1) Nisam ponudio mito ni jednom licu uklju¢enom u proces Javne nabavke, u bilo kojoj fazi
procesa javne nabavke.

2) Nisam dao, niti obecao dar, ili neku drugu povlastiCu sluibenom ili odgovornom licu u
ugovornom organu, ukljuéujuéi i strano sluzbeno lice ili medunarodnog sluzbenika, u cilju
obavljanja u okviru sluZzbene ovlasti, radnje koje ne bi trebalo da izvr$i, ili se suzdrzava od
vrsenja djela koje treba izvrsiti on, ili neko ko posreduje pri takvom podmiéivanju sluzbenog ili
odgovorna lica.

3) Nisam dao ili obecao dar ili neku drugu, povlasticu sluzbenom ili odgovornom licu u
ugovornom organu ukljucujuci i strano sluzbeno lice ili medunarodnog sluzbenika, u cilju da
obavi u okviru svoje sluzbene ovlasti, radnJe koje bi trebalo da obavlja, ili se suzdrzava od
obavljanja radnji, koje ne treba 1zvr31t1

4) Nisam bio ukljucen u bilo kakve aktIVHOStl koje za cilj imaju korupciju u javnim nabavkama.

5) Nisam sudjelovao u bilo kakv01 radnjl koja je za cilj imala korupciju u toku predmeta postupka
javne nabavke.

Davanjem ovu izjave, svjestancsam kaznene odgovornosti predvidene za kaznena djela primanja 1
davanja mita i kaznena djela protiv sluzbene i druge odgovormosti i duznosti utvrdene u Kaznenim
zakonima Bosne i Hercegovine.

Mjesto i datum davanj@fif‘ij‘éve: Izjavu dao:

Potpis i pedat nadleznog organa:
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PRILOG 8 - TEHNICKI ZAHTJEVI I SPECIFIKACIJE

Sadrzaj:

1.0psti dio
1.1 Uvod
1.2 Legislativa i tehnicki propisi
1.3 Zastita na radu
1.4 Opste procedure za realizaciju ugovora
1.5 Prijem materijala i opreme
1.6 Nadleznosti i odnosi odgovornih osoba Ugovornog organa
1.7 Garantni period i uslovi garancije
2. Projektna dokumentacija
3. Oprema i materijal
3.1 Opsti dio
3.2 Obim isporuke roba i radova
3.3 Stubovi
3.4 Provodnici
3.5 Zastitno uze
3.6 Polimerni izolatori
3.7 Ovjesna i spojna oprema
3.8 Prigusivaci vibracija
4. Radovi
4.1 Uslovi za otpocinjanje radova
4.2 Obezbjedenje ukrstanih objekata N
4.3 Rjesavanje Steta nastalih prilikom 1zvodenja radova
4.4 Pripremno zavrsni radovi :
4.5 Zemljani radovi
4.6 Izrada armirano betonskih temelja .«
4.7 Sanacija ankera N
4.8 Izrada uzemljivaca
4.9 Sanacija stubova L))
4.10 Montaza konstukcije stubova
4.11 Antikorozivna zastita stubova
4.12 Montaza provodnika '~
4.13 Montaza za$titnog uzeta -
4.14 Mjerenja |zvedenog stanja i dozvoljena odstupanja
4.15 Sjeca rastinja ;
4.16 Zavrsetak radova i otklanJanJe nedostataka
5. Prilozi:
- Tehnicki partlkularl
- Projektni zadatak
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1. Opsti dio
1.1 Uvod
Predmetni dalekovod DV 110 kV TS Doboj 1 — TS Doboj 2 izgraden je 1956 godine.

Tokom svog radnog vijeka vrSene su rekonstrukcije dalekovoda gdje su pojedine dionice
zamijenjenje u potpunosti, odnosno dionica od SM 17 do Portala u TS Doboj 2 je rekonstruisana
zhog izgradnje TS Doboj 2 a kasnije i zbog izgradnje Japanskog mosta na ulazu u Doboj iz pravca
Tuzle. IzvrSeni su elektromontazni radovi na zamjeni Stubova, faznih vodica,, zaStitnog uZzeta,
izolacije i spojne i ovjesne opreme.

Predmetnom tenderskom dokumentacijom obuhvaceni su radovi na sanaciji preostale dionice od
SM 1 do SM 17 §to podrazumjeva:
— izradu projekta sanacije dionice SM 1 — SM 17 sa prOJektnlm zadatkom broj: 10-2151-1
/2023 od 01.02.2023. godine (daje se u Prilogu).
— nabavku kompletne opreme i materijala (faznih vodica, 1zolat0ra spojne i1 ovjesne opreme,
uzemljivaca i ostalo) potrebnog za sanaciju u skladu sa revidovanim i odobrenim projektom;
— sanacija SM 10 i SM 11 u smislu zamjene oStecene konstrukcije pojasnika i krizeva na
kompletnom stubu, prema radioni¢kim nacrtima preuzetim od Narucioca, ili izuzetno uzetih
na licu mjesta sa postojeée konstrukcije koja se demontira;
— Sanacija ankernih nastavaka dalekovodnih stubova prema specifikaciji iz Projektnog
zadatka;
— Sanacija temelja dalekovodnih stubova, prema specmkacul iz Projektnog zadatka;
~  Sanacija uzemljivac¢a stubova, prema specifikaciji iz Projektnog zadatka;
— antikorozivna zaStita stubova, prema spec\i‘fikaciji iz Projektnog zadatka;

Specifikacija radova koja je predvidena za sanaciju dalekovoda (tabela u prilogu projektnog
zadatka) predvida minimalnu koli¢inu radoya i materijala koji se moraju izvesti. Pregledom trase
dalekovoda konstatovati i eventualno druga oSteéenja i nedostatke stubova te projektom dati
rjeSenje sanacije istih (usljed znacajnih oStecenja SM 10 1 SM 11 predvidjeti zamjenu pojasnika 1
ostalih dijelova konstrukcije koji budu imali deformacije). Projektom sanacije analizirati potrebu
postavljanja tegova na izolatorskim lancima svih nosnih stubova i po potrebi predvidjeti ugradnju
na mjestima gdje se pokaZe neophodno.

Ponudac prilikom pripreme pdrihde ima pravo uvida u stanje trase na terenu. Mjesto 1 vrijeme uvida
na terenu je definisano tackom 10.2 tenderske dokumentacije.

Ponuda¢i izvan BiH, koji za realizaciju usluga i radova planiraju koristiti vlastita materijalno-
tehnicka sredstva i radnu snagu, prilikom ulaska vozila, radnih masSina, alata i opreme na teritoriju
BiH trebaju postovati carinske propise BiH, kao i propise koji regulisu rad i boravak stranih lica u
BiH. Narucitelj u smislu ovih obaveza nece snositi nikakve troskove, odnosno svi troSkovi za
dobavljaca proistekli iz gore navedenih obaveza trebaju biti uklju€eni u cijenu usluga ugradnje.
Ponuda¢ ima ‘obavezu prikupljanja svih potrebnih informacija potrebnih za izvrienje ugovora u
skladu sa zahtjevima iz tehni¢kih specifikacija i uslovima rada. Stoga se preporucuje da Ponudac¢
posjeti mjesto izvrSenja usluga i radova i sam prikupi sve neophodne informacije.

1.2 Leéislativa 1 tehni¢ki propisi

Uslﬁée izvodenja radova vrsice se u skladu sa sljede¢im nacionalnim propisima i zakonima:
Za podrucje Republike Srpske (RS):
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e Zakon o uredenju prostora i gradenju (,,Sluzbeni glasnik RS*, br. 40/ 2013, 2/15, 106/15, 3/16)

e Pravilnik o sadrzaju i kontroli tehnicke dokumentacije (,,Sluzbeni glasnik RS*, broj: 101/13)

e Pravilnik o tehnickim normativima za izgradnju nadzemnih elektroenergetskih VodoVé
nazivnog napona od 1 kV do 400 kV (,,Sluzbeni glasnik RS*, broj: 7/12)

e Pravilnik o zonama sigurnosti nadzemnih elektroenergetskih vodova nazivnog napona od 110
kV do 400 kV (,,Sluzbeni glasnik BiH* broj: 23/08.)

e Zakon o zastiti zivotne sredine (,,Sluzbeni glasnik RS*, broj: 71/12)

e Zakon o Sumama (,,Sluzbeni glasnik RS*, br. 75/2008, 60/2013).

e Zakon o geoloskim istrazivanjima (,,Sluzbeni glasnik Republike Srpske*, br. 110/13 191/17)

e Pravilnik o izvorima nejonizujucih zra¢enja od posebnog interesa (,,Sluzbem glasmk Republike
Srpske*, broj: 112/2005)

e Pravilnik o zastiti od elektromagnetskih polja do 300 GHz (,,Sluzbem glasmk Republike
Srpske®, br. 112/2005, 40/2007, 104/14, 117/14, 105/15)

e Zakon o zastiti na radu (Sluzbeni glasnik Republike Srpske, br. 01/081-13/10).

e Zakon o zastiti od pozara (Sluzbeni glasnik Republike Srpske, br 71/ 12)

Ako nlje drugacije navedeno, svi materijali, oprema i pr01zvod1 Isporucem od strane dobavljaca
moraju biti u skladu sa odgovarajué¢im uslovima sljedecih standarda: BAS standarda, International
Electrotechnical Commission (IEC), Euronorme (EN), ili JUS standarda ili ekvivalentnih standarda.
Gdje se standardi spominju od strane Dobavljada, podrazumijeva se da je to zadnje objavljeno
izdanje standarda, osim ako nije drugagije izri¢ito navedeno.

1.3 Zastita na radu

Kod radova na izgradnji, sanaciji i rekonstrukciji\'d‘alekovoda primjenjuju se odredbe entitetskih
zakona o zastiti na radu i podzakonskih akata; kao i odredbe Pravilnika o zastiti na radu pri
kori$¢enju elektricne struje (Sluzbeni list SR BiH 34/1988).

Kod izvodenja radova na dalekovodu deﬁ;ﬁsdne su sljedece zone zastite:
-l zona: radovi u trasi dalekovodana tlu i na stubu do visine 3 m.

- Il zona: od visine 3 m iznad zemlje do granice I1l zone.

- III zona: zona glave stuba. i zona do visine 3 m ispod ovjesiSta najnizeg faznog provodnika
za vodove nazivnog napona 110 kV, 4 m za vodove nazivnog napona 220 kV i 5m za
vodove nazivnog napona 400 kV.

U 1III zoni zastite radovi se izvode u beznaponskom stanju. Procedura obezbjedenja beznaponskog
stanja i obezbjedenje mjesta rada se provodi prema vazecem Pravilniku o zastiti na radu pri
koriS¢enju elektri¢ne struje.

Radove na provodnicima, za$titnoj uzadi, ovjesnoj, spojnoj opremi i izolatorima u trecoj i bilo koje
radove u drugoj zoni zastite kada je vod pod naponom, mogu izvoditi isklju¢ivo radnici koji su
prosli obuku 1z oblasti zastite na radu pri koriS¢enju elektri¢ne struje.

Sve radove iznad visine od 3 m iznad zemlje mogu vrsiti iskljuéivo radnici koji imaju odgovarajuce
ljekarsko uvjerenje o sposobnosti za rad na visini.

Svim radovima na dalekovodu mogu od strane Izvodada mogu rukovoditi isklju¢ivo radnici sa
iskustvom od minimalno 5 godina na radovima koji su predmet ugovora. Odgovorna lica i radnici
Izvodaca duzni su da u pogledu zastite na radu slijede uputstva Nadzornog organa, odnosno
Odgovornog rukovodioca radova Ugovornog organa.

Radnici Izvodaca su duzni da koriste odgovarajucu zaStitnu opremu i alate 1 maSine koji su na
odgovarajuci nacin ispitani i atestirani.
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1.4 Opste procedure za realizaciju ugovora

Uvodenje Izvodada u posao i predaja trase

Obaveza Ugovornog organa je da, po sticanju formalno-pravnih uslova za pocetak reahzacue
ugovora, uvede Izvodaca u posao, o ¢emu se safinjava poseban zapisnik.
Tokom realizacije ugovora Izvoda¢ ¢e u ovom sluc¢aju sanacije postojeéeg dalekovoda koristiti
postojece 1 po potrebi u okviru ponude izgraditi nove pristupne puteve. Izvoda¢ ¢e biti direktno
odgovoran za placanje ili kompenzaciju vlasnicima zemlje za sve Stete na kuéqr‘iia,’ dvoristima,
usjevima, drvecu i preuzeée sve razumne mjere da izbjegne Stete, tako da one budu svedene na
minimum. Izvoda¢ ¢e biti u potpunosti odgovoran za sve nastale Stete, osim onih neizbjeznih, i
plati¢e naknadu ili u€initi uslugu oste¢enim licima po instrukcijama Ugovornog organa.
Ugovorni organ ¢e obezbijediti:

- pravo na pristup duz Citave trase dalekovoda,

- pravo na transport opreme, materijala i radne snage od javnog riut'a do trase dalekovoda,
- obezbjedenje svih potrebnih dozvola za prelaz preko: telekomun1kac10n1h vodova, puteva,
zeljeznickih pruga, gradevinskih objekata i sl.

1.5 Prijem materijala i opreme

Nakon provedenih fabrickih ispitivanja za sve vrste robe navedenlh u Tehnickim detaljima, izvrsice
se prijem robe. S obzirom da je predmet ugovora isporuka opreme i izvodenje radova sanacije
dionice SM 1 — SM 17, prijem se vrsi na skladiStu Izvodaca. Izvodac je duzan da Ugovornog organa
obavijesti najmanje osam (8) dana ranije o planiranim términu isporuke i prijemu robe, koji moze
biti parcijalan. Prilikom prijema robe kontroliSe se ispravnost pakovanja, eventualna oStecenja
prilikom transporta, koli¢ine materijala i opreme, izvjestaji o fabrickim ispitivanjima i ostala prateca
dokumentacija, o cemu se safinjava odgovarajuéi zapisnik. Zapisnik o prijemu materijala i opreme
predstavlja uslov za izvrSenje pla¢anja po ugradnji materijala i opreme.

1.6 NadleZnosti i odnosi odgovornih osoba‘lUgovomog organa i Izvodaca

Nadzorni organi kontroli$u kvalitet izvedenih radova, njihovu usaglaSenost sa projektom, kvantitet 1
kvalitet ugradenog materijala 1 opreme, te potpisuju gradevinski dnevnik 1 gradevinsku knjigu.
Nadzorni organi imaju pravo da uti¢u na radni postupak Izvodaca, te da zabrane izvodenje radova
ukoliko se ono vrsi na nacin koji nije u skladu sa projektom, tehnickim uslovima Ugovornog organa
1 opSteprihva¢enim radnim pqs’[upcima 1 metodama.

Odgovorni rukovodilac radova Ugovornog organa obezbjeduje beznaponsko stanje objekata u
vlasni§tvu Ugovornog organa i elektrodistributivne i kontaktne mreze Zeljeznica u trasi dalekovoda,
te kontrolide primjenu mjera zastite na radu od strane Izvodaga. Odgovorni rukovodilac radova ima
pravo da obustavi radove u slucaju da procijeni da su ugrozeni zivoti i zdravlje radnika Izvodaca ili
trecih lica koji se mogu slu¢ajno naci u zoni radova, u skladu sa Zakonom o zastiti na radu.
Odgovorna lica Izvodaca odgovaraju za kvalitet 1 rokove i 1zvrsenJa radova 1 za provodenje mjera
zastite na radu. Obaveza Izvodaca, odnosno odgovornih lica je da slijede uputstva Odgovornog
rukovodioca“radova ugovornog organa i Nadzornog organa iz domena njihove nadleZnosti.
Odgovornadica Izvodaca vode gradevinski dnevnik i gradevinsku knjigu. Odgovorna lica Izvodaca
duzna su da Nadzornom organu prijave sve propuste u projektnoj dokumentaciji, manjak i oSte¢enja
materijala’i opreme. Nije dozvoljeno vrSenje radova koji nisu u saglasnosti sa projektnim rjeSenjem
bez pismenog odobrenja Ugovornog organa.
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1.7 Garatni period i uslovi garancije

Izvoda¢ je duzan da u ugovorenom garantnom periodu izvrsi, bez naknade, korekciju svih
nedostataka koji se pokazu tokom eksploatacije dalekovoda, a koji nisu posledica pogresne
manipulacije ili uticaja vise sile. \

2. Projektna dokumentacija

2.1. Obim usluga na pripremi investiciono-tehnicke dokumentacije:

U okviru ovog postupka Izvodac¢ snosi sve troskove administrativnih taksi (kao npr. naknade za
koriS¢enje podataka katastra, takse za ovjeru dokumentata i prijem podnesaka i sl), naknada za
pribavljanje neophodnih podloga 1 izdavanje dozvola, naknade za usluge tre¢ih'lica (kao npr. pravna
lica ovlas¢ena za izradu ili reviziju tehnicke dokumentacije i dijelova tehnicke dokumentacije, za
koje su potrebna posebna ovlaS¢enja koja nisu navedena kao obavezna koje mora posjedovati
Izvoda¢ da bi pristupio realizaciji ugovora, naknade pravnim licirna‘ ovlaséenim za poslove
premjera i katastra ili nadleznog geodetskoj upravi i svih drugih izdataka koje uobi¢ajeno snosi
Narucilac u postupku pribavljanja dozvola. Izvoda¢ je obavezan sve podneske u postupku
pribavljanja saglasnosti i dozvola u kopiji dostaviti Naruciocu. «

Detaljnija specifikacija navedenih usluga je data u Tabeli 1.~

Tabela 1.

Usluge Opis i obim usluga
Izraditi Elaborat sanacije u formi Glavnog projekta,
sukladno projektnom zadatku i tacki 5.1. opéeg dijela
tehnicke  specifikacije. Projektna dokumentacija ¢e
sadrzati sve potrebne proracune, uklju€ujuéi i staticke
proracune za sva stubna mjesta, tehnicke specifikacije i
potrebne nacrte stubova i opreme, te potrebne elaborate
;éukladno projektnom zadatku. Obavezna je izrada
Elaborata zastite od poZara i zaStite na radu, Elaborata
ukrStanja sa cestama, elaborata ukrStanja sa NN 1 SN
vodovima. Elaboratom sanacije analizirati potrebu
Izrada Elaborata sanacije PV 110 | postavljanja tegova na izolatorskim lancima svih
kV TS Doboj 1 — TS Doboj 2 u | nosnih stubova i po potrebi predvidjeti ugradnju na
formi Glavnog projekta, “koji ¢e | mjestima gdje se pokaze neophodno (uradunati u cijenu
biti interno reV|dovan od strane | ponude i nabavku tegova ukoliko se pokaze potreba za

Narucioca. AN ugradivanjem istih).
NS Odobrenjem projektne dokumentacije u postupku
: interne  revizije Narudilac ¢e ujedno odobriti

proizvodnju i nabavku faznih vodi¢a, izolatora,
ovjesne 1 spojne opreme, koja ¢e biti sastavnim dijelom
projekta.

Elaborat sanacije u formi Glavnog projekta sa svim
prate¢im elaboratima se dostavlja Naruciocu na internu
reviziju u najmanje tri primjerka u hard-kopiji i u
jednom primjerku u elektronskoj formi.

Revidovan Elaborat sanacije u formi Glavnog projekta
se dostavlja Naruiocu u najmanje pet primjeraka u
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Usluge Opis i obim usluga

hard-kopiji i u jednom primjerku u elektronskoj formi.
Izvodac za potrebe sanacije zadrzava za sebe najmanje

jednu hard-kopiju i jednu elektronsku kopiju .
revidovanog glavnog projekta. '
Izraditi elaborate ukrStanja sa objektima u slucaJeVIma
kada je potrebno pribaviti saglasnost za ukrStanje (SN,
NN vodovi, putevi, zeljeznicke pruge i sl). Svi‘elaborati
moraju biti usaglaseni sa Pravilnikom o- tehni¢kim

Elaborati prelaza preko drugih

objekata - . . .
normativima za izgradnju nadzemnih
elektroenergetskih vodova nazivnog napona od 1 do
400 kV. ¥

Projekat izvedenog stanja izraditi u’formi Glavnog
projekta. Ukoliko su se u odnosu na Elaborat sanacijeu
formi Glavnog projekta u trasi dalekovoda nasli objekti
od znacaja (stambeni objekti, putevi i sl.), Projekat
izvedenog stanja treba sadrzati azurirane uzduZne
profile dionica sa izmjenama i azurirane stubne liste.

U sklopu Projekta izvedenog stanja izraditi i geodetski
snimak izvedenog objekta kao odvojenu knjigu.

Projekat izvedenog stanja u formi
Glavnog projekta

Projekat izvedenog 'stanja se dostavlja Naruciocu u
najmanje pet primjeraka u hard-kopiji i u jednom
primjerku u elektronskoj formi za potrebe buduceg
redovnog odravanja izvedenog objekta.

3. Oprema i materijal

3.1 Opéti dio

Ponuda¢ je u ponudi duzan da dostavi Nacrte i katalogku dokumentaciju za opremu i material
koji su predmet nabavke i ugradnje (izolatori, ovjesna i spojna oprema, provodnici, premazi za
antikorozivnu zastitu).

Sva oprema mora biti primjereno projektovana i izradena za siguran, pravilan i kontinuirani rad u
svim navedenim ili ogekivanim uslovima opisanim u ovoj tehni¢koj specifikaciji bez pretjeranog
zagrijavanja, naprezanja, vibracija, korozije ili drugih radnih poteskoca.

Osim ako nije drugalije navedeno, sva oprema mora biti serijske izvedbe koja u potpunosti
odgovara tehniCkoj specifikaciji. MijeSanje razliCitih tehnologija da bi se postigla saglasnost sa
tehni¢kom specifikacijom, nije prihvatljivo.

Oprema mora biti projektovana i proizvedena na nain da se omogu¢i zamjenjivost dijelova, $to
omogucuje zamjenu opreme iste funkcije ili iz zaliha rezervnih dijelova.

Sva oprema mora biti projektovana, proizvedena i pakovana na nacin da se nece oStetiti pri
prekomorskom transportu i skladiStenju, instalaciji i radu opreme u klimatskim uslovima kojima ¢e
biti izlozeni.

Svi materijali moraju biti u skladu sa specifikacijom, novi (nekoristeni) i prvoklasni u svim
aspektima. Lijevanje i kovanje nije dozvoljeno na opremi na mjestu ugradnje.

Svi teski dijelovi moraju biti opremljeni prikladnim sredstvima za vezivanje ili rukovanje tokom
transporta, instalacije i odrzavanja.

Sva oprema mora biti izradena u standardnim metrickim veli¢inama.
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Svi izlozeni celi¢ni dijelovi opreme moraju biti toplopocincani u skladu sa odgovaraju¢im
standardima, tako da omogucavaju kvalitetnu zastitu od korozije u uslovima nezagadene atmosfere
od minimalno 45 godina. Ponuda¢ je odgovoran za pravilno pakovanje sve opreme i komponenti, sa
obzirom na vrstu transporta koji ¢e se koristiti. Oprema mora biti zasticena od: korozije, udara
tokom utovara / istovara, i transporta, te ostalih mogucih tipova ostecenja. ,

Sva elektricna i mehanicka oprema treba biti zastiCena u svojim kutijama i/ili kontejnenma
zasti¢ena od prodora vlage i topline.

Sva oprema i njeni dijelovi, mora biti jasno oznacena da obezbijedi jednostavnu 1dent1ﬁkacuu i
omogué¢i montazu u najkrac¢em vremenu. Sve oznake moraju biti jasne, lako ¢itljive i otporne na
vodu i sunce. Za svu opremu, obuhvacenu ovim specifikacijama, bi¢e provedena rutinska
(komadna) ispitivanja u skladu sa vaze¢im standardima za odredenu vrstu opreme. Sva ispitivanja
moraju biti dokumentovana, a izvjestaji o ispitivanju dostavljaju se u Cetiri primjerka. Izvjestaji o
rutinskim ispitivanjima se dostavljaju Ugovornom organu prilikom isporuke opreme, odnosno
nakon ugradnje, ukoliko je ugradnja predmet ugovora.

Prijemna ispitivanja u fabrici (FAT) — ispitivanja uzoraka, obavi¢e s¢ u obimu definisanom u
poglavljima iz Tehnicke specifikacije, prema specifi¢nim zahtJeV1ma i-kriterijumima za pojedinu
vrstu opreme iz ove tehnicke specifikacije. 5O

Protokole o tipskim ispitivanjima Ponuda¢ je obavezan da dostav1 sa ponudom ili prilikom
isporuke robe, zavisno od toga kako je definisano u poglavljima iz Tehnicke specifikacije, u skladu
sa specifi¢nim zahtjevima za pojedinu vrstu opreme prema ovoj tehnic¢koj specifikaciji. Izvjestaji o
tipskim ispitivanjima treba da budu kompletni i sadrZe ispitne protokole za sva tipska ispitivanja
predvidena standardima. Tipska ispitivanja treba da su provedena od strane ispitne institucije ili
laboratorije proizvodaca opreme, akreditovane od strane nacionalne agencije za akreditaciju za
odgovarajuca ispitivanja (dokaz o akreditaciji se dostavlja uz izvjestaj o provedenim ispitivanjima,
a ugovorni organ zadrzava pravo provjere podataka\)ﬁ

Izvjestaji o tipskim ispitivanjima ne bi trebali biti biti stariji od deset (10) godina, radunajuéi od
datuma objave obavjeStenja za predmetnu nabavu na Portalu JN. Ukoliko nije doslo do izmjene u
relevantnom vazeéem standardu i ukoliko nije’ doslo do modifikacije ili izmjene u konstrukciji
opreme, §to je potrebno da se navede u Izjavi koju ¢e Ponuda¢ dostaviti uz izvjestaj o tipskom
ispitivanju, bi¢e prihvadeni i izvjestajic o’ tipskim ispitivanjima stariji od deset (10) godina,
ra¢unajuéi od datuma objave obavjestenja'za predmetnu nabavu na Portalu JN. Ponuda¢ je u ovom
slu¢aju duzan da dostavi dokaz o akreditaciji ispitne institucije, izdat od strane nacionalne agencije
za akreditaciju, ili izjavu kojom potvrduje da se u vrijeme provodenja ispitivanja akreditacija nije
mogla izvrSiti. Ugovorni organ i u ovom slu¢aju zadrZava pravo provjere podataka.

Napomena: Izvodac je duZ/a‘r:lfd‘a obezbijedi sve potrebne koli¢ine materijala, opreme i radova
onako kako budu definisane odobrenim Elaboratom sanacije u formi glavnog projekta.

3.2 Obim isporuke roba i radova

Ponudaé u svojoj ponudi treba da ukalkuliSe i eventualne manje izmjene koli¢ina roba kao i
nabavku sitnog materijala 1 radove manjeg obima koji eventualno nisu spomenuti u ovoj tehnickoj
specifikaciji, a neophodni su za izvrSenje usluga i radova koje su predmet ugovora u skladu sa
tehnickim i zakonskim propisima. Ponuda¢ prilikom pripreme ponude ima pravo uvida u stanje
trase na terenu.

Ponudaéi izvan BiH, koji za realizaciju usluga i radova planiraju koristiti vlastita materijalno-
tehnickasredstva i radnu snagu, prilikom ulaska vozila, radnih masSina, alata i opreme na teritoriju
BiH trebaju postovati carinske propise BiH, kao i propise koji regulisu rad i boravak stranih lica u
BiH. Ugovorni organ u smislu ovih obaveza nece snositi nikakve troskove, odnosno svi troskovi za
Ponudaca proistekli iz gore navedenih obaveza trebaju biti ukljueni u cijenu usluga ugradnje.
Ponuda¢ ima obavezu prikupljanja svih potrebnih informacija za projektovanje, proizvodnju,
isporuku, nadzor nad instalacijom i pustanjem u rad opreme u skladu sa zahtjevima iz tehnickih
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specifikacija 1 uslovima rada. Stoga se preporucuje da Ponudac posjeti mjesto izvrSenja usluga i
radova i sam prikupi sve neophodne informacije. S
Ponudac ¢e takode osigurati potrebnu saradnju sa drugim stranama koje sudjeluju u prOJektu za
razmjenu neophodnih informacija.

Sljedec¢i materijali i oprema su predvideni za isporuku, a u skladu sa detaljima i kolriéi\‘rié&na iz
projektne dokumentacije odobrenog Elaborata sanacije uz provodenje definiranih’ prijemnih
ispitivanja i dostavljanje protokola o definisanim tipskim, rutinskim i prijemnim |sp|t|vanj|ma

Robe Tip . T_|pska_ Fabrlcka
ispitivanja . | ispitivanja
Toplocin¢ana konstrukcija | C0361, C0561 =
dalekovodnih stubova sa | vijci klase min. 8.8, u skladu sa
pripadaju¢om vijcanom | tehn. specifikacijom
robom

210/35 mm?i 240/40 mm? po
BAS EN 50182:2010; BASEN |-~

Provodnici Al/C 50182/Cor1:2014; BAS EN DA
50182:2010, ili ekvivalenti au®
skladu sa tehn. specifikacijom -
Polimerni izolatori, prema BAS
EN 61109:2012, BAS EN'IEC
Izolatori 60120:2021, BAS EN 60383- DA DA
2:2012, ili ekvivalenti u'skladu sa
tehn. specmkacuom
Kompresiona za vodice Al/C
210/35 mm? i 240/40 mm? u DA
skladu sa tehn. specifikacijom
3 seta — sa-oznakama ,,0%, ,,4“ i
,,8%) prema crtezu 1 tehn.

Tablice za oznaku faza o SO
specifikacije

Ovjesna i spojna oprema
za provodnike

Ostali sitni i nespecificirani
Ostala oprema materijal, stezaljke za uzemljenje,
| vodi¢ za uzemljenje ...

Napomena:

- U cijenu su ukljué_eh;éi 'prijemna ispitivanja za &eli¢nu konstrukciju, vodi¢e Al/C 210/35 mm? i
240/40 mm?i izolatore

Uz sav materijal i,bpremu se prilikom isporuke dostavljaju protokoli o rutinskim (obaveznim)
ispitivanjima definisanim opstim dijelom tehnicke specifikacije i odgovaraju¢im standardima.

Koli¢ine roba\ za isporuku su navedene u rasporedu cijena.
3.3 Stubovi

Materiial stubova

Tip Vkvalitet celika koji ¢e se koristiti pri izradi ¢eli¢no-reSetkaste konstrukcije stubova treba da
bude u skladu sa standardima BAS EN 10025-(1,2,3,4,5,6):2020 (niz normi), BAS EN 10027-
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1:2018, BAS EN 10027-2:2017, ili ekvivalentnim standardima. Tip i kvalitet ¢elika koji ¢e se
koristiti za izradu stubova je prema projektu stubova konstruktivni ¢elik oznaka, prema nizu normi
BAS EN 10027-1:2018, BAS EN 10027-2:2017, S235, S335, ili ekvivalent. Vijéana oprema prema
projektu stubova je klase 8.8 u skladu sa standardom BAS EN ISO 898-1:2014, BAS EN ISO 898-
2:2013, BAS EN ISO 898-3/A1:2022, BAS EN 1SO 898-3:2019, BAS EN ISO 898-5:2013, DIN
7.990/89, DIN 267/2, DIN 555, ili ekvivalent i opremljena elastinim podloskama. Vijéana roba i
celicna konstrukcija treba da je vruée pocincana u skladu sa standardom BAS EN ISO 1461:2010,
ASTM-A-123, ili ekvivalent. «

Izrada stubova

Svi oSteceni dijelovi konstrukcije ¢e se zamijeniti novim pozicijama. Izrada stubova c¢e biti u
saglasnosti sa specifikacijom, crtezima i detaljima datim u Elaboratu sanacije - poglavlje stubovi.
Izrada konstrukcije, rezanje, savijanje, busenje rupa ¢e se izvrsiti metodom koja nec¢e prouzrokovati
osteCenje metala. Sve pozicije ¢ija je debljina veca od 14 mm moraju se rezati ili sjeci
odgovaraju¢om masinom. Ostale pozicije ¢ija je debljina manja od 14°mm mogu se ru¢no rezati ili
sje¢i. Savijanje pozicija do ugla od 50 moze se izvrsiti hladnim pdstupkom, dok se za uglove
savijanja vece od 50 mora koristiti savijanje vru¢im postupkom. Rupe na pozicijama mogu se
formirati probijanjem ili buSenjem. Maksimalno dozvoljeno odstupanje dimenzija rupe od
naznacene u nacrtu ne smije prelaziti 0.8 mm za sve dimenzije vijaka i njima odgovarajucih rupa.
Sve pozicije moraju u potpunosti biti izradene i moraju se jasno i vidljivo obiljeziti hladnim
utiskivanjem sa brojem pozicije i tipom stuba i to prije pocin¢avanja.

Zastita od korozije -

Sva celi¢na konstrukcija treba da bude vruce pocmcana u skladu sa standardom BAS EN I1SO
1461:2010, ASTM-A-123, ili ekvivalent. Navoji i vijei pocinCani vru¢im postupkom mogu se
ugradivati samo ako je moguce njihovo neometano navijanje. Celi¢ni dijelovi koji se nalaze u
betonu ne moraju se zastititi od korozije. Premazivanje Celi¢nih dijelova zastitnim sredstvima koja
smanjujupriljubljivanje betona i Celika mje dozvoljeno ako to nije uzeto u obzir prilikom
prora¢una. Celi¢ni dijelovi koji su u zemljl mogu se zatiti premazivanjem bitumenom ili nekim
drugim odgovaraju¢im sredstvom.

3.4 Provodnici

Na dionici dalekovoda od Portala TS Doboj 1 do SM 3 te na dionici od SM 12 do SM 17 je ugraden
jedan (1) sistem vodica sa tri (3) faze sa po jednim (1) provodnlkom po fazi. Predvidena je ugradnja
novih faznih vodi¢a Al/Fe hazivnog presjeka 240/40 mm? (26x3,45+7x2,68 prema BAS EN
50182:2010, BAS EN 50182/C0r1 2014, BAS EN 50183:2010, JUS N.C1.351/85, ili ekvivalent).

Na dionici dalekovoda, od SM 3 do SM 12 je ugraden jedan (1) sistem vodica sa tri (3) faze sa po
jednim (1) provodnlkom po fazi. Predvidena je ugradnja novih faznih vodi¢a Al/Fe nazivnog
presjeka 210/35 mm?2 (26x3,2+7x2,49 prema BAS EN 50182:2010, BAS EN 50182/Cor1:2014,
BAS EN 50183:2010, JUS N.C1.351/85, ili ekvivalent).

Dalje u tekstu date su tehnicke specifikacije i zahtjevi za provodnik Al/Fe 210/35 mm? i 240/40
mm?. Q

3.4.1 Provodnici AlFe 210/35 mm? i 240/40 mm?
Provodnici moraju biti proizvedeni u skladu sa standardima BAS EN 50182:2010, BAS EN
50182/Cor1:2014, BAS EN 50183:2010, JUS N.C1.351/85, DIN 48204, ili ekvivalent.
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Materijali za proizvodnju provodnika

Materijali koji ¢e se koristiti za proizvodnju provodnika moraju zadovoljavati uslove BAS EN.
50182:2010, BAS EN 50182/Cor1:2014, BAS EN 50183:2010, ili ekvivalent, zavisno od tlpa
provodnika predvidenih tenderskom dokumentacijom. Svi koriSteni materijali moraju biti naj‘bo‘ljeg
kvaliteta i ne mogu biti uzrok izobli¢enja ili o3tecenja pod najtezim uvjetima s kojima se susreéu u
toku montaze, kao i rada. Posebna paznja ¢e se posvetiti procesu upredanja/zatezanja prp’Vanika 1
zaStitne uzadi. Mora se osigurati potrebna zategnutost izmedu razlicitih slojeva, kako bi'se izbjeglo
proklizavanje ili relativno kretanje Zica. Spojevi izmedu pojedinih aluminijskih i ¢eli€nih Zica nisu
dopusteni, prema BAS EN 12385-1+A1:2010, BAS EN 12385-2+A1:2009, BAS EN 12385-3:2022,
DIN 48203/11, ili ekvivalent. Spojevi celiénih Zica mogu biti izvedeni samo prije
upredanja/zatezanja i moraju biti zasti¢eni od korozije prema BAS EN 12385-14A1:2010, BAS EN
12385-2+A1:2009, BAS EN 12385-3:2022, DIN 48203/11, ili ekvivalent. Ce éne Zice moraju biti
pocincane prije upredanja, u skladu sa pripadaju¢im standardima. X
Pouzavanje uzeta se moze izvrsiti u desnom ili u lijevom smjeru. Desni smjer pouzavanja je smjer
pouzavanja u kome pouzene zice imaju istovjetan pravac kao i srednji'di diosloja Z, kada se uze drzi
ispravno. Lijevi smjer pouzavanja je smjer pouzavanja u kome pOUZen zice imaju istovjetan pravac
kao i srednji dio sloja S, kada se uze drzi ispravno.
Aluminijske zice su najvece komercijalne cistoce 99,5 %. Cellcno jezgro prilikom pouzavanja,
treba da bude ravnomjerno namazano hemijski neutralnom i prema atmosferilijama otpornom
mas¢u prema vaze¢im standardima. Slojevi aluminijumskihizica mogu se na zahtjev Ugovornog
organa ponovo namazati. Tacka kapanja neutralne masti kod provodnika iznosi 60°C do 80°C.

U slucaju da je tenderskom dokumentacijom ili ponudom Dobavljaca predvidena isporuka
provodnika za temeperature ve¢e od 80°C primjenjuju-se odredbe standarda BAS EN 62004 (ili
ekvivalent) ili BAS EN 62420 (ili ekvivalent), zavisno od konstrukcije provodnika.

Antokorozivna zastita ¢eli¢nih Zica
Premazi cinka moraju biti glatki, &isti, j dnohke debljine i bez bilo kakvih greSaka.
Pocinéavanje ¢eli¢nih Zica treba da bude uskladeno prema DIN 48203/3 i DIN 48203/11 ili prema
drugim ekvivalentnim standardima. Prlprema za pocinfavanje i samo pocin€avanje ne smiju
narusavati ili $tetno uticati na mehamcka:"qu stva materijala.

Pakovanje i transport
Provodnici 1 zaStitna uZad se 1Sporucuju na nepovratnim metalnim ili drvenim bubnjevima prema
standardu BAS EN 50182:2010, BAS EN 50182/Cor1:2014, BAS EN 50183:2010, ili ekvivalent. U
prostoru za namotavanje ne sm/ij'u strsati ekseri niti drugi predmeti sa ostrim ivicama. Uze treba da
je namotano u slojevima, a¢ krajew uzeta dobro ucvrséeni. Spoljni sloj treba prekriti neutralnim
papirom. Na bubnjeve se ‘mora staviti pouzdana oplata. Svaki bubanj mora imati etiketu sa
sljede¢im podacima: >

- naziv ili znak prmzvodaca
strelica za smjer odmotavanja
materijal, presjek, duZina i masa uzeta
broj dobosa.

- oznaka standarda
Na jedan bubanj namotava se samo jedna duzina uzeta ukupne tezine faznog vodi¢a od 3000 do
4000 kg. Tolerancija koli¢ine: +/-0,5% od ukupne teZine
Bubnj‘eviriﬁ\“se transportuju u uspravnom poloZzaju, tako da je pri voznji 1 istovaru sprijeceno njihovo
kretanje.

Strana 55 od 134

Tyt



Broj nabavke: JN-OP-888/2024

ELEKTROPRIJENOS BIH
EAEKTPOITPEHOC BUX

Prijemna ispitivanja u fabrici

Prijemna ispitivanja u fabrici, za provodnike od okrugle Zice za temperaturu do 80°C, se vrse prema
standardu BAS EN 50182:2010, BAS EN 50182/Cor1:2014, BAS EN 50183:2010, JUS N.C1.351.-
1985, ili ekvivalent. Istim standardima utvrdeni su broj uzoraka za ispitivanja, vrste ispitivanja koje
se provode na uzorcima i kriterijumi za prihvatanje isporuke. Ugovorni organ i Dobavlja¢ se mogu

dogovoriti o primjeni odgovaraju¢ih BAS,

IEC, EN ili ekvivalentnih standarda za prljemna

ispitivanja. Prijemna ispitivanja u fabrici najmanje obuhvataju:

Za aluminijske Zice:
precnik zice

zatezna ¢vrstoca
ispitivanje namotavanjem
specificni otpor

Za provodnik u cjelini:
precnik provodnika

Za celi¢ne Zice:

precnik zice

zatezna Cvrstoca

ispitivanje uvijanjem
ispitivanje namotavanjem-’
naprezanje pri izduzenju'1%
utvrdivanje mase cinka

faktor koraka prijanjanje cinkane prevlake
Za ostale vrste provodnika primjenjuju se standardi prema kojima su izradeni.
Cijenu prijemnih ispitivanja potrebno je ukljuciti u cijenu materijala i opreme.

Tipska ispitivanja ‘

Tipska ispitivanja nije potrebno vrsiti na provodnicima od okrugle zice za temperature do 80°C i
zadtitnim uzadima ¢ija konstrukcija (broj pre¢nik i materijal Zica) odgovara standardima BAS EN
50182:2010, BAS EN 50182/Cor1:2014, BAS EN50183:2010, BAS IEC 61089/A1:2010, BAS
IEC 61089:2010, JUS N.C1.351, JUS N.C1.451,JUS N.C1.551, JUS N.C1.301, JUS N.C1.401,
JUS N.C1.501, JUS N.C1.601 i JUS N.C1.701, iliekvivalent.

Za ostale provodnike uz ponudu je ObaVGZI/IQ:VVdOStaVlj anje tipskih testova u skladu sa odgovaraju¢im
BAS, IEC, EN ili ekvivalentnim standardima.

Osnovne karakteristike provodnog uzeta Al/Fe 210/35 mm? date su u tehnickim detaljima.

-nazivni presjek 210/35 mm
-ukupni presjek 243,20 mm?
-presjek aluminijskog plaSta - 209,10 mm?
-broj 1 pre¢nik aluminijskih 7 21ca u plastu 26x3,20 No/mm
-presjek &elic¢ne jezgre 7,47 mm?
-broj i pre¢nik Geli¢nih Zica u jezgru 7x2,49 No/mm
-ukupni promjer uzeta - 20,3 mm
-jedini¢na masa uzeta’ 0,845 kg/m
-minimalna sila kidanja 922 daN

7.600 daN/ mm?

-modul elasti¢nosti

Osnovne karakteristike provodnog uzeta Al/C 240/40 mm? koje je predvideno za ugradnju na

dalekovoduidate su u tehnickim detaljima:

-nazivni presjek 240/40 mm?
-ukupni presjek 282,5 mm?
-presjek aluminijskog plasta 243 mm?

-broj i pre¢nik aluminijskih Zica u plastu 26x3,45 No/mm
-presjek &eliéne jezgre 39,5 mm?

-broj 1 pre¢nik ¢eli¢nih zica u jezgru

7x2,68 No/mm
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-ukupni promjer uzeta 21,9 mm
-sopstvena tezina uzeta 0,987 kg/m
-minimalna sila kidanja 8.640 daN
-modul elasti¢nosti 7.700 daN/ mm?
-koeficient toplotnog istezanja 18,9x10° 1/C
-maksimalni omski otpor na 20°C 0,1187 Q/km

3.5 ZasStitna uzad

Na dalekovodu je ugradeno zastitno uze sa optickim vlaknima (OPGW) koje ¢e se zadrzati na
dalekovodu.

3.6 Polimerni izolatori

Izolatori moraju biti proizvedeni u skladu sa BAS/EN/IEC ili ekvivalentnim standardlma

Veza izolatora sa ostalim elementima izolatorskih lanaca je zdjelica-bati¢, prema BAS EN IEC
60120:2021 ili ekvivalent, osim ukoliko nije drugacije definisano tehni¢kim detaljima u tenderskoj
dokumentaciji. Izolatori prekidne sile 120 kN se izraduju sa batiéem 16 mm i odgovaraju¢om
zdjelicom. Svi metalni dijelovi trebaju biti zasti¢eni od korozije prema standardu BAS EN SO
1461:2010, ASTM-A-153, ili ekvivalent. Svi izolatori na metalnim dijelovima treba da imaju
utisnutu jasno vidljivu oznaku proizvodaca, tipa 1 prekidne; sile izolatora. Ako nije drugacije
specificirano tenderskom dokumentacijom koriste se izolatori, odnosno izolatorski lanci sa
specificnom duzinom strujne staze od minimalno 16 mm/kV, za staklene i izolatori sa specifitnom
duZinom strujne staze od minimalno 20 mm/kV za polimerne Stapne izolatore.

Izolatori treba da su pakovani u odgovaraju¢e nepovratne drvene sanduke u kojima su zaSti¢eni od
mehanickih oSte¢enja prilikom transporta na kopma je naznaCen broj i tip izolatora. Polimerni
izolatori osiguravaju se na odobreni nalin, prije svega pomoc¢u vijaka ili metalnih steznih ploca.
Svako pakovanje ¢e sadrzavati paking listu’u vodonepropusnoj koverti. Ukupna tezina i broj
izolatora ¢e biti jasno oznaceni sa vanjske strane pakovanja. Nadin oznacavanja ¢e biti takav da
onemoguéi brisanje ili neku drugu 3tetu. Sye troskove pakovanja snosi dobavlja¢. Utovar, transport
1 istovar mora se vrSiti tako da se izbjegnu oStecenja izolatora.

Konstrukcija polimernih Stapnih izolatofa

Polimerni Stapni izolatori izraduju’se prema standardima BAS EN 61109:2012, BAS EN IEC
60120:2021, BAS EN 60383-2:2012, IEC 62217, ANSI/IEEE C29.1, C29.11, ili ekvivalent. Ostali
dostupni 1 primjenjivi standardl Ce obezbijediti 1 osigurati primjenu odredbi istog ili veceg nivoa od
navedenih. S

Polimerni kompozitni stapm 1zolat0r ¢e se sastojati od fiberglasnog Stapnog jezgra, silikonskog
gumenog kucista ili omotaca. Metalni krajevi (fitinzi) trebaju biti kvalitetno postavljeni na $tapno
jezgro. Fiberglasno jezgro-Stap ¢e se sastojati od staklenih vlakana visoke prekidne sile, otpornog
na kiselinu i pojatanog epoksidnom smolom. Kuéiste/omota¢ i rebra trebaju biti postavljena na
jezgro 1 zaptivena, te krajevi takoder trebaju Stititi fiberglasno jezgro od vanjskih uticaja 1 puzajucih
struja pod svim radnim uslovima. Kuéiste/omotad i polimerna rebra trebaju biti postavljena da
obezbijede hidrofobi¢nu povrsinu i poslije duzeg izlaganja UV zragenju i vlazi. Spoj izmedu
Stapnog jezgra i polimernog kucista/omota¢ treba biti takav da sprijeci tok puzajuéih struja preko
povrsine fiberglasnog Stapa.

Dozvoljeni su slijedeci proizvodni procesi:

1. injekciono presovanje odjedanput (one shot molding), s tim da je kuciste izolatora zajedno sa
rebrima izliveno tokom jednog procesa i da je linija kalupa koja se tokom ovog procesa formira
paralelno osi izolatora kvalitetno odstranjena

Strana 57 od 134

i [)/%/urr



i%;/_ ELEKTROPRIJENOS BIH ; - INLOP-
E AEKTPOMPEHOC BIX Broj nabavke: JN-OP-888/2024

2. omotac ekstrudiran besavno na jezgro nakon ¢ega se vrsi navlacenje posebno izlivenih rebara na
omotac.

omotac.

Spoj izmedu polimernog kuéista/omota¢ i metalnih krajeva treba biti mehanicki i/ili hemijski
zaptiven da sprijeCi prodor vlage u fiberglasno Stapno jezgro, te tako dizajniran da onemoguci
stabilno gorenje luka u tacki spoja kuéiste-§tap-fiting. Fitinzi (zdjelica i bati¢) trebaju biti'od vruée
pocinéanog kovanog &elika. Svi metalni dijelovi trebaju biti vruée pocinéani u skladu sa BAS EN
ISO 1461:2010, ASTM A-153, ili ekvivalent. Fitinzi se ne smiju pomijerati aksijalno u odnosu na
Stapno jezgro kod primijenjenih sila tokom rutinskog ispitivanja (RTL). Svaki iquét@r treba da je
rutinski ispitan sa 50% specificiranog mehanickog opterecenja u trajanju od 10s. Polimerni Stapni
izolatori za naponski nivo 110 kV se ugraduju bez zastitine armature i/ili korona prstena.

Prijemna ispitivanja polimernih Stapnih izolatora

Prema BAS EN 61109:2012 ili ekvivalent na slu¢ajnom uzorku vrsi se Vlzuelnl pregled i provjera
dimenzija, mehanicko ispitivanje sa 100% specificiranog mehamckog opterecenja u trajanju od 60s
I test galvanizacije. /

Tipska ispitivanja i testovi dizajna polimernih Stapnih izolatora

Kada je tenderskom dokumentacijom predvideno dostavljanje tipskih testova za polimerne
izolatore, uz ponudu se dostavljnju tipska ispitivanja provedenih na istom tipu izolatora, navedenom
u ponudi. Pod istim tipom podrazumijeva se izolator istog specificnog mehani¢kog optereéenja
(SML), presko¢nog rastojanja, duzine strujne staze, nagiba, precnika i razmaka rebara, i zaStitne
armature ukoliko ona predstavlja integralni dio izolatora, kao i ponudeni izolator. Prema odredbi
¢lana 11.1 standarda BAS EN 61109:2012 ili ekvivalent mogu se prihvatiti elektricna ispitivanja i
na izolatorima istog dizajna tako da se interpolacijom-potvrde specificirane vrijednosti za ponudeni
tip izolatora. Tipska ispitivanja se vr§e prema standardu BAS EN 61109:2012 ili ekvivalent.

3.7 Ovjesna i spojna oprema :

Ovjesna i spojna oprema mora biti prmzvedena u skladu sa BAS, IEC standardima ili ekvivalentnim
standardima. Za ovjesenje provodnika koristi se kompresiona ovjesna i spojna oprema. Ovjesna
oprema mora biti prilagodena za postojéée stubove koji se zadrzavaju.

Materijal za izradu ovjesne i spojne opreme

Ovjesna i spojna oprema izraduje se od kovanog Celika prema standardu DIN 17200 ili ekvivalent i
od aluminijuma 1 legura aluminujuma Svi celi¢ni dijelovi treba da su zaSticeni od korozije
postupkom vruceg cmcanJa prema standardu BAS EN I1SO 1461:2010, ASTM-A-153, ili
ekvivalent.

Konstrukcija ovjesne i spojne opreme

Ovjesna i spojna oprema se izraduje u skladu sa standardom BAS EN 61284:2010 ili ekvivalent..
Ovjesenje provodnika za konstrukciju stuba je preko zastavice, ukoliko nije drugacije specificirano
tenderskom dokumentacijom. Na dionici od SM 1 do SM 17 ovjeSenje provodnika je preko “U”
stremena. Po pravilu se koristi kompresiona spojna oprema. Dijelovi ovjesne i spojne opreme treba
da su obradeni i oblikovani tako da je pojava korone i parcijalnih praznjenja svedena na minimum i
da su elektri¢na polja u granicama dozvoljenih za materijale od kojih su izradeni izolatori. Nosne
stezaljke treba da budu izradene tako da se onemogucée oSte¢enja i deformacije uzadi za vrijeme
eksploatacije voda. Iste moraju biti izradene od legure aluminijuma. Moraju biti slobodno
pokretljive u vertikalnoj ravni i da omoguce klizanje provodnika pri sili ne manjoj od 60 % od sile
zatezanja provodnika. Na vodu, zatezne stezaljke i nastavne kompresione spojnice za provodnike su
kompresionog tipa. Minimalna prekidna sila zatezne stezaljke treba da bude jednaka maksimalnoj
sili zatezanja provodnika uz koeficijent sigurnosti 2,5. Elektri¢na provodljivost i strujno optereéenje
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stezaljke treba da je isto kao kod provodnika iste duzine. Kompresione stezaljke za provodnike
treba da budu izradene od 99,5% cistog aluminijuma i ¢eli¢ne pocinane Caure. Nastavne spojnice
za provodnike su kompresionog tipa sastavljene iz eli¢nog dijela za spajanje ¢eli¢nog dijela uZeta i
aluminijskog dijela za spajanje aluminijskog plasta. Kompresione spojnice za popravak uzeta
sastoje se iz dva aluminijska dijela koji obuhvataju uze na mjestu ostecenja. >

Za polimerne Stapne izolatore se koristi ovjesna oprema bez zastitnih armatura.

Pakovanje i oznacavanje

Na svakom elementu ovjesne 1 spojne opreme treba da je utisnut zig proizvodaca, kataloskl broj 1
prekidna sila elementa. Ovjesna oprema i spojna oprema treba da je pakovana u nepovratne drvene
ili metalne sanduke na kojima se nalazi specifikacija sadrzaja koja je zastlcena od uticaja vlage 1
svjetlosti. =

Prijemna ispitivanja u fabrici

Ukoliko su predvidena ispitivanja izolatora sa formiranim izolatorskim lancima, ova ispitivanja se
vrse na izolatorskim lancima koji su predmet ponude. Ukoliko su prquid‘ena prijemna ispitivanja u
fabrici se vrSe prema standardu BAS EN 61284:2010 ili ekvivalent. Prilikom ispitivanja, vr$i se
vizuelna provjera, provjera dimenzija, ispitivanje kvaliteta cinCanja i‘mehanicka ispitivanja.

Tipska ispitivanja ;

Tipska ispitivanja se u pravilu ne provode za ovjesnu i spOJnu opremu osim u slu¢ajevima primjene
novih materijala i tehnologija i primjene provodnika za maksimalnu temperaturu preko 80°C. U
tom slucaju Ponudac je duzan da uz ponudu dostavi i tipska ispitivanja za elemente ovjesne opreme
koja su izradena po novim tehnologijama, provedena prema standardima BAS EN 61284:2010 ili
ekvivalent. U tom slucaju tipska ispitivanja treba ‘da pokazu postojanost, naroCito zateznih i
nastavnih spojnica za sve uslove rada, narocito prl mak51malno_] temperaturi provodnika u skladu sa
ponudom.

3.8 Prigusivaci vibracija :

Za provodnike se mogu koristiti prlguswam vibracija sa vij¢anom stezaljkom ili sa preformiranim
prutevima. Koli¢ina priguSivaca vibracija bit ¢e odredena odobrenim projektom te Ponuda u
predmjeru navedenom u obrascu za Cijenu ponude treba da ukalkulise okvirnu ponudu za iste na
osnovu dostupnih podataka. Prijemna ispitivanja na ovoj vrsti opreme se vrSe u skladu sa
standardom BAS EN IEC 61897:2021 ili ekvivalent. Za isporu¢ene prigusivace dostaviti
odgovarajucu atestnu dokumentaciju.

4.Radovi

4.1 Uslovi za otpoéini‘an:i‘e' radova
Prije pocetka radova-1zvodac je duzan da sacini Elaborat o uredenju gradilista 1 da ga najkasnije 15
(petnaest) dana prije planiranog pocetka radova dostavi nadleznom inspekcijskom organu i
Ugovornom organu. Elaborat o uredenju gradilista treba da sadrzi:

- priprema i'obezbijedenje gradilista;

- plan mjera zastite na radu i obezbijedenje mjera prve pomoci;

- ovjerena Sema pristupnih puteva od strane Ugovornog organa;

- . nacin obezbijedenja ukrsStanih objekata;

- {_detaljan dinamicki plan radova;

'~ opis metoda rada sa podacima o angazovanoj mehanizaciji;
- rjeSenja o imenovanju odgovornih lica Izvodaca;
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Obaveza Izvodaca je da imenuje odgovorna lica koja odgovaraju za kvalitet izvrSenja radova i1 za
provodenje mjera zastite na radu. ¢

Obaveza Ugovornog organa je da u roku od 8 (osam) dana od prijema Elaborata o uredenju
gradili§ta imenuje Nadzorne organe i Odgovornog rukovodioca radova i o tome pismeno obaV1Jest1
Izvodaca.

Izvoda¢ je duzan da na gradiliStu obezbijedi uredno Cuvanje i vodenje gradiliSne dokumentacue
(gradevinskog dnevnika, gradevinske knjige, knjige inspekcija i ostale dokumentacue u skladu sa
Zakonom). @

Tabela 2.
R.br. | Radovi Opis i obim radova
Pripremno-zavrsni radovi za ukupnu trasu dalekovoda
(organizacija gradilista, transport alata i mehanizacije do trase
dalekovoda). Izvoda¢ radova ¢e koristiti postojece pristupne
puteve, sa eventualnom izgradnjom novih gdje je neophodno i
Pripremno-zavrsni radovi | bit ée u potpunosti obavezan da sanira ili kompenzuje sve
1. i izgradnja pristupnih | nastale Stete na saobracajnicama, uredi i ozeleni oSteCene
cesta povrsine po izvedenim radovima, odnosno platit ¢e naknadu
ili uciniti uslugu oste¢enim licima po instrukcijama Narucioca
Stavka obuhvata eventualno dopremu i nasipanje materijala
radi izrade pristupnih puteva i uklanjanje istog po zavrSenim
radovima. 5
Zemljani radovi (iskop,
usjek,  zatrpavanje i
2.1. . coy
uredenje zemljiSta oko
temelja stubova)
U skladu sa detaljima i koli¢inama iz Obrasca za cijenu
ponude i projektne dokumentacije odobrenog Elaborata
sanacije.
Sanacija armirano- | .
betonskih temelja |'Stavka obuhvata iskop, izradu podloznog betona, nabavku
29 stubova (izrada oplata, | materijala, izradu i montazu armature i oplata temelja prema
armature i betoniranje | nacrtima koji ¢e biti definisani Elaboratom sanacije, nabavku
temelja  dalekovodnih | materijala, izradu i ugradnju ankernih dijelova konstrukcije
stubova) ' stubova, nabavku materijala i ugradnju uzemljivaca,
zatrpavanje temelja u slojevima uz propisno nabijanje, dovoz
manjka i1 odvoz viska materijala (po potrebi), planiranje terena
1 uredivanje drenaZe temelja prema detaljima koji ¢e biti
NI= definisani Elaboratom sanacije. U cijenu ukljucena ispitivanja
Sanacija - - ankera | uzoraka (,.kocki*) betona. Marka betona minimalno MB30.
(ankerisanje stubova,
53 |Obijanje  Dbetona  do | Stavka obuhvata sav nepomenuti i nespecificirani materijal i
zdravog dijela ankera, | radove neophodne za sanaciju temelja stuba.
zamjena ankera i
“ponovno betoniranje)
24 /lzrada/sanacija
17| uzemljivaca stubova
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R.br. | Radovi Opis i obim radova

Svi osteceni dijelovi konstrukcije (kao i dijelovi koji su |
korozijom oSteéeni do neupotrebljivosti) ¢e biti zamijenjeni |
novom konstrukcijom istih dimenzija. Za SM 10 i SM 11
izvrsit ¢e se zamjena konstrukcije prema radionickim nacrtifha
od Narugioca a u slu¢aju nedostatka dijelova dokumentacije
dimenzije ¢e se uzimati na licu mjesta, sa konstrukcue koja se
demontira.

Sanacija oStecenje
konstrukcije stubova

Montaza 3 vodi¢a AIC 210/35 mm?, na dlonlCI dalekovoda
od SM 3 do SM 12.

Montaza 3 vodi¢a AlI/C 240/40 mm?2, na dionici dalekovoda
od Portala TS Doboj 1 do SM 3 kao i od SM 12 do SM 17.

Dovodenje u provjes i fiksiranje svih faznih vodi¢a na
kompletnoj dionici prema PrOJektnom 'zadatku koji je prilog
ove tenderske dokumentacije.

4, Elektromontazni radovi Ostali elektromontazni radovi sukladno Elaboratu sanacije.

Radovi se vrSe sukladno ‘tacki  4.10. opste tehnicke
specifikacije i ukljuduju montaZu izolatora, ovjesne i spojne
opreme, razvlaéenje, ~dovodenje u provjes, zatezanje i
montazu krajnjih spojhica u tackama ovjeSenja na kutno-
zateznim stubovima,

Cijena obuhvata 1 trokove zastoja saobrataja na
magistralnom putui Zeljezni¢koj pruzi.

Obuhvacaju _demontazu ostecene konstrukcije, spojne i
ovjesne oprenie, izolatora i vodi€a u predmetnim rasponima.
Demontiranu’ opremu transportovati na skladiste Narucioca u
TS Tuzla 4 (L_]ubace) Radove izvoditi sa paznjom da ne dode
do oftecenja temelja i prethodno montiranih dijelova
konstruikcije stubova.

5. Demontazni radovi

Mjerenja izvedenog stanja obuhvacaju:
-/ /Mjerenje provjesa u svim zateznim poljima, prema tacki
4.12. opsteg dijela tehnicke specifikacije
| - Mjerenje otpora uzemljenja na svim stubovima prema tacki
4.12. opsteg dijela tehnicke specifikacije

Mijerenja izvedenog
stanja

Ponudac prilikom pripférhe ponude ima pravo uvida u stanje trase na terenu, kao i u projektnu
dokumentaciju postojec¢ih dalekovoda. Mjesto i vrijeme uvida na terenu je definirano tackom 10.2
tenderske dokumentacije.

Ponudaci 1zvan B1H koji za realizaciju usluga i radova planiraju koristiti vlastita materijalno-
tehnicka sredstva 1 radnu snagu, prilikom ulaska vozila, radnih maSina, alata 1 opreme na teritoriju
BiH trebaju postovati carinske propise BiH, kao i propise koji regulisu rad i boravak stranih lica u
BiH. Narucioc u smislu ovih obaveza nece snositi nikakve troskove, odnosno svi troskovi za
izvodaca proistekli iz gore navedenih obaveza trebaju biti ukljudeni u cijenu usluga ugradnje.

Ponuda¢ ima obavezu prikupljanja svih potrebnih informacija za isporuku, ugradnju i izvodenje
gradevinskih radova u skladu sa zahtjevima iz tehnickih specifikacija 1 uslovima rada. Stoga se
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preporucuje da PonudaC posjeti mjesto izvrSenja usluga i radova i sam prikupi sve neophodne
informacije. :

Ponudac¢ ¢e takode osigurati potrebnu suradnju sa drugim stranama koje sudjeluju u prOJektu za
razmjenu neophodnih informacija. \

4.2 Obezbjedenje ukrstanih objekata

Obaveza Ugovornog organa je obezbjedenje beznaponskog stanja elektroenergetsklh vodova u
njegovom vlasniStvu, kao 1 elektrodistributivne 1 kontaktne mreze Zeljeznica u trasi dalekovoda.
Izvodac je duzan da beznaponsko stanje pomenutih objekata zatrazi blagovremeno prema pravilima
vlasnika pomenutih objekata.

Obaveza Izvodaca je da od nadleznih organa (policijskih, uprava za puteve v odrzavanje zeljeznicke
mreZe) blagovremeno zatrazi saglasnost za izvodenje 1 eventualnu asistenciju prilikom radova koji
mogu dovesti do zastoja ili ometanja saobrac¢aja na pomenutim objektima.’

Izvodac j je duzan da primijeni odgovarajuce tehnicke mjere za zastltu ‘ukr$tanih objekata i da izvrsi
naknadu i sanaciju Steta na ukrStanim objektima, ukoliko do nje dode tokom izvodenja radova.
Ukoliko Izvoda¢ ne nadoknadi nastalu Stetu, ista ée se obracunatl prilikom izrade okoncane
SItU&CIJe

4.3 RjeSavanje Steta nastalih prilikom izvodenja radova .

Prije pocetka radova Izvodac treba da napravi Semu prlstupmh puteva i dostavi istu Ugovornom
organu na ovjeru. Obaveza Izvodaca je da se prldrzava ovjerene Seme pristupnih puteva, snosi
troskove izrade novih, da sve postojeée pristupne puteve koriStene prilikom rekonstrukcije sanira i
dovede na tehnicki nivo na kOJem su bili neposredno prije izvodenja radova. Obaveza Ugovornog
organa je da snosi troskove rjeSavanja imovinsko pravnih odnosa u postupku pribavljanja potrebnih
saglasnosti, placanje svih §teta koje se nisu mogle izbjeci na poljoprivrednim povriinama, ku¢ama,
drvecu itd. prilikom izvodenja radova. Izvoﬁaé je duZan da ucini sve da te Stete budu minimalne i
bit ¢e potpuno odgovoran za Stete koje nisu bile neizbjezne i platit ¢e naknadu ili uéiniti uslugu
oSte¢enim licima po instrukcijama Ugovornog organa. Obaveza Izvodaca je da sa mjesnim
stanovnistvom, a narocito sa vlasnicima parcela preko kojih prolazi trasa dalekovoda izgradi i
tokom izvodenja radova zadrzi korektan odnos.

4.4 Pripremno-zavr$ni radovi -

Preuzimanje i transport materijala i opreme
Prije poCetka radova Ugovorni organ je duZan da uvede Izvodaca u posao i obezbijedi:

- pravo na pristup duz itave trase dalekovoda;

- pravo na transbort opreme, materijala i radne snage od javnog puta do trase dalekovoda;
Transport materljala 1 opreme se vrSi prema odgovaraju¢im standardima za opremu 1 uputama
proizvodaca. ;'

Organizacija gradilista

Izvoda¢ ‘je duzan da o vlastitom trosku organizuje smjestaj, ishranu, osiguranje i obezbjedenje
sredstava-za rad radnika, kao i prostor za skladiStenje 1 osiguranje materijala i opreme Cija je
ugradnja predmet ugovora. Sve zakonske obaveze vezane za prijavu boravka i dozvole za rad
inostranih radnika, privremeni uvoz 1 izvoz masSina, alata 1 opreme za rad za inostrane dobavljace
treba da su uklju¢ene u cijenu ponude pod ovom stavkom. Gradiliite treba da je uredno obiljezeno u
skladu sa entitetskim propisima koji reguliSu ovu oblast.
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Nakon zavrSetka radova potrebno je sav osSteCeni i demontirani materijal (stara konstrukcija
dalekovodnih stubova, stari ili oSteceni izolatori, ovjesna oprema i uzad, neupotrebljivi ostaci uzadi)
transportovati na lokaciju/deponiju koju odredi Ugovorni organ. Trasu Ugovornom organu treba
predati Cistu, odnosno potrebno je iz trase ukloniti sve otpatke (otpaci od hrane, ambalaze
upotrijebljene opreme i materijala, obijeni dijelovi temelja starih stubova i sl.) i transportovatl ih na
najblizu deponiju.

4.5 Zemljani radovi (iskop, usjek, zatrpavanje 1 uredenje zemljista oko temelja) .

Za stubove u trasi dalekovoda koji su predmet sanacije Izvodac ¢e izvrsiti lskopavanje zemlje za
raS¢lanjene temelje stubova, usjek za eventualnu izradu potpornih zidova i sl. Iskop se vrsi masinski
ili rucno. IS

Nakon betoniranja i polaganja uzemljivaca (tipa “D” ili tipa “D1”) vrS§i se ponovno zatrpavanje.
Iskopani materijal ¢e se upotpunosti koristiti za ponovno zatrpavanje i planiranje terena, osim
ukoliko nije drugaCije odredeno projektnom dokumentacijom. Ponovno zatrpavanje vrSi se u
slojevima debljine po 30 cm uz propisno nabijanje. Sitno kamenje ¢iji je pre¢nik do 15 cm moze se
koristiti prilikom zatrpavanja temelja, s tim da njihov procenat ne prelazi vise od 30% od ukupne
mase za zatrpavanje. U slu¢aju da je iskopani materijal toliko vlaZan da se ne moZe koristiti za
zatrpavanje potrebno ga je rastresti da se isusi pa tek onda koristiti. Ukoliko se ustanovi da je
izvadeni materijal beskoristan, Izvoda¢ ¢e za zatrpavanje nabaviti drugi zemljani materija. Pri
zavr$etku gradevinskih radova uravnati teren, s ciljem dovodenja terena stubnog mjesta u prvobitno
stanje. Stepen kompaktnosti i zbijenosti vracene zemlje/materijala treba odgovarati kompaktnosti
zemlje u prirodi. Nakon zatrpavanja temelja izraditi drenazne kanale, ukoliko su predvideni
projektnom dokumentacijom. Y4

4.6 lzrada (sanacija) armirano-betonskih temelja -

Izvodac ¢e nabaviti sav potreban beton, oplatu; armaturu i drugi materijal potreban za ove radove, a
u skladu sa projektnom dokumentacijom. Svi‘dijelovi opreme koji ¢e se koristiti za oplatu treba da
budu ¢isti, propisno obradeni, propisno pri¢vricéeni, poduprti i ¢vsto vezani da izdrze teret betona,
kao i da se izbjegne curenje betona u techom stanju. Svi dijelovi oplate se ne smiju skidati dok
beton dovoljno ne o¢vrsne 1 to najmanj“er do 48 sati nakon izljevanja. Prije betoniranja sve povrsine
se moraju ocistiti, sve povrsine u temelju koje su napunjene muljem ili vodom moraju se takode
ocistiti. Beton ¢e se formirati u odgovarajuéem proporcionalnom odnosu voda/cement da bi se
ostvarila zadovoljavaju¢a vezna sila. Beton treba da bude marke betona MB 30, ukoliko nije
drugacije predvideno projektnom dokumentacijom. Prilikom betoniranja moraju se uzeti probne
kocke i izvriiti testiranja radi provjere kvaliteta ugradenog betona. Nakon izvr§enog ispitivanja,
ateste o kvalitetu betona dostaviti Ugovornom organu. Brzo vezujuéi beton moze se koristiti uz
odobrenje Ugovornog organa.

Smjesa za mijeSanje kao 1 voda moraju biti oslobodeni od stranih i organskih materija. Beton se
mora izliti kontinualno i §to je moguce brze, prije nego §to beton pocne da se veZe. Beton se mora
izliti sa maksimalnom gustoom, bez segregacije, uz koristenje vibratora ili drugih sredstava tako
da se izbjegnu Supljine u betonu. Temelji moraju biti najmanje 20 cm visi od terena, a gornja
povrsina temelja mora biti glatka i obradena tako da se na njoj ne zadrzava voda. U plavnim
podrucjima ‘pé‘melj 1 se prora¢unavaju za najvisi nivo vode koji se javlja u periodu od 10 godina.

4.7 Sanacija ankera

Prije pocetka bilo kakvog rada na sanaciji ankernih dijelova konstrukcije i pripadajucih temelja
neophodno je da Izvodac¢ stub kvalitetno ankeriSe sa 4 celi€na uZeta vezana na gornjem kraju za
pojasne Stapove Sto blize donjoj konzoli a na donjem kraju za odgovarajuca sidra, te preduzme sve
neophodne mjere da bi se osigurala stati¢ka stabilnost stuba tokom izvodenja radova na sanaciji.
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Potrebno je izvriiti iskop zemlje oko temelja stuba. Sirina iskopa i dubina iskopa ¢e biti izvedena u
dovoljnoj mjeri da se omogucéi izvodenje radova na sanaciji ankera. Nakon S$to se izvrsi iskop
zemlje potrebno je izvrsiti uklanjanje dijela betona oko ankera. Uklanjanje betona ée se izvrsiti u
duzini od minimalno 80 cm mjereno od izlaza ankera iz betona. Prilikom izvodenja radova na
uklanjanju betona voditi rauna da ne dode do oSte¢enja postojeCe armature u temeljima. Ukoliko
prilikom izvodanja radova dode do ostecenja postojeée armature Izvodac je obavezan da izvrsi
sanaciju ostecenja.

Nakon zavrSenog uklanjanja betona oko ankera izvrsi¢e se procjena stanja u kome”\sé\}nalaze ankeri
u dijelu koji je bio u betonu koji je uklonjen. Procjenu stanja ankera vrsi nadzorni organ. Ukoliko su
ankeri u dobrom stanju, tj. nema tragova da su oSteCeni djelovanjem korozije dalje uklanjanje
betona nece biti potrebno. Ukoliko se prilikom procjene utvrdi da je anker uw dijelu koji je bio
pokriven uklonjenim betonom oste¢en djelovanjem korozije, potrebno je izvtsiti dodatno uklanjanje
betona dok se ne dode do dijela ankera koji nije oStecen djelovanjem korozije.

Nakon zavrSene procjene stanja ankera u dijelu koji je bio pokriven‘«uklbnjenim betonom 1 nakon
Sto se utvrdi da je anker u tom dijelu u dobrom stanju izvrice ‘se demontaza veze ankera i
pojasnika. Demontaze ovih veza se vrSe na pojedinacnom ankeru, a demontaze veza na ostalim
ankerima nece se vrSiti dok se u potpunosti ne zavrSe radovi na ankeru sa koga su veze
demontirane. '

Nakon demontaZe veze na pojedinacnom ankeru potrebno-je izvrsiti uklanjanje oSte¢enog dijela
ankera na nacin da se izvrSi presijecanje postoje¢eg ankera. Prilikom presijecanja postojeceg ankera
voditi raduna da se zadrzi dio postoje¢eg ankera u dijelu’iznad uklonjenog betona, koji ée omogugiti
izradu veze sa novim dijelom ankera koji ¢e se ugradltl umjesto uklonjenog. Veza postojeceg
ankera i novog dijela ankera bice izvedena na isti‘nacin kao $to je izvedena postojeca veza ankera i
pojasnika. Nakon povezivanja postojeéeg ankera i'novog dijela ankera potrebno je izvrsiti montazu
veze ankera i pojasnika. Veza ankera i1 pojasnika ¢e biti izvedena sa novim celiénim plocama
dimenzija koje su identi¢ne sa postoje¢im &eliénim plogama, i sa novim vijcima.

Nakon $to se zavre radovi na pojedinaénom ankeru potrebno je izvriiti betoniranje u skladu sa
projektovanim stanjem tj. betonirati_da se uspostavi stanje prije uklanjanja betona a tek zatim
pristupa se radovima na slede¢em ankeru i tako redom, jedan po jedan anker, dok se ne izvrsi
sanacija sva Cetiri ankera. '

4.8 Izrada uzemljivaca \

Projektnom dokumentacuom kOja je predmet ove tenderske dokumentacije predvidjeti
sanaciju/zamjenu uzemljivaga postoje¢ih stubova ugradnjom uzemljiva¢a tipa “D”, a na mjestima
gdje se isti nalaze u bI|2|n| naseljenih mjesta predvidjeti ugradnju dodatnog prstena, tj. uzemljivaca
tipa “D1”. :

Izvodac€ je duzan da:obezbjedi sav potreban materijal za izradu uzemljivaca stubova, u skladu sa
Projektnim zadatkom i Elaboratom sanacije.

Izvodag ¢e izvrsiti iskopavanje zemlje za polaganje uzemljiva¢a oko stuba. Iskopani materijal ée se
upotpunosti koristiti za ponovno zatrpavanje i planiranje terena. Sav eventualni visak materijala
potrebno je odvesti na najblizu deponiju. Pri zavrSetku gradevinskih radova uravnati zemlju/teren, s
ciljem ‘dovodenja terena stubnog mjesta u prvobitno stanje. Stepen kompaktnosti 1 zbijenosti
vraéene zemlje/materijala treba odgovarati kompaktnosti zemlje u prirodi.
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Nakon polaganja uzemljivata i mjerenja otpora rasprostiranja eventualno izvrSiti poboljSanje
uzemljenja dodavanjem 1 - 4 kraka odgovaraju¢e duzine. Materijal za uzemljenje predV1dJet1 od
okruglog pocincanog ¢elika precnika 10 mm.

Uzemljenje stubova potrebno je izvrSiti prema odredbama iz Pravilnika o tehni¢kim normativyi‘fné za
izgradnju nadzemnih elektroenergetskih vodova nazivnog napona od 1 kV do 400 kV ( Sl. Broj
65/88 ).

4.9 Montaza konstrukcije stubova

Radove na montazi konstukcije dalekovodnih stubova mogu vrSiti osobe koje su strucno
osposobljene i posjeduju ljekarska uvjerenja za rad na visini. Osoblje koje vr§i montaZu na stubu
mora koristiti li€nu zaStitnu opremu: sigurnosni opasa¢ i zastitnu kacigu. Pomocno osoblje ispod
stuba mora koristiti zastitne kacige. Dodavanje alata i materijala se vrsi 1sk1Juc1V0 konopcima, a
zabranjeno je bacanje alata sa visine. @
Montaza stubova se vrsi primjenom sljede¢ih metoda: O

- montaza poziciju po poziciju, uz podizanje pojedinih pozlcga ru¢no ili odgovaraju¢om

dizalicom;

- montaza segmenata montiranih na zemlji uz pomo¢ dlzahce odgovarajuce nosivosti;

Drugi na¢ini montaZe moraju biti odobreni od strane Ugovornog organa.

Prilikom montaze konstrukcije stuba neophodno je osigurati da se ne izvrsi prekomjerno naprezanje
na pozicijama stuba. Svi vijci moraju da budu propisno’'i ¢vrsto uvrnuti u toku montaze i da budu
obezbijedeni protiv odvrtanja. Dl_]CIOVl konstrukCIJe oSteceni u toku pr01zvodn_]e transporta ili
skladiStenja moraju se zamijeniti novim. Ostecene pozwue tokom montaze, moraju se popraviti ili
nadomjestiti drugim. ,

Nakon montaze stuba potrebno je jos Jednom 1zvrs1t1 provjeru da li su vijci propisno uvrnuti.

4.10 Antikorozivna zaStita postojeéih stubdva

N

Tehnicki zahtjevi

Stepen atmosferske korozivnosti prema standardu BAS EN 1SO 12944-2:2019 ili ekvivalent je
C2 a zahtijevani stepen trajnostl prema BAS EN ISO 12944-5:2021 ili ekvivalent tacka 5.5. je
H(>15 godina) :

Za Ugovorni organ je prlhvatljlv S|jedecl sistem antikorozivne zastite:
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Tabela 1

Naziv sistema Broj s!ojeva i debljina Boja zastltnog
antikorozivne Hemijski sastav nanosenja
zastite premaza (debljina suvog filma) premaza
u skladu sa BAS EN
ISO 12944-2:2019,
BAS EN 1SO 12944- temeUnlb premaz1 il
. nijansa ooje raziiCita
Epoksi- poliuretanski gaezr? e(leg\gkst:gga 4200, t é boje IOOkaiVﬂOQ
sistem Bokrlvnl premaz na B_AS EN 1SO 12944- ‘!\ruprem_aza_l
azi poliuretana 5:2021, | pokrivni  premaz:
BAS EN ISO 12944- ~ |siva (RAL 7040)

7:2019, ili ekvivalent za ¢
zahtjevane uslove

Ponudac je obavezan ponuditi preciznu tehnologiju pripreme, ¢is¢enja povrsina i nanosenja boja.
Odabrane boje i tehnologija koja se planira primjeniti kod pripreme konstrukcije za antikorozivnu
zaStitu treba da obezbijede minimalan vijek trajanja za ponudenu tehnologiju (materijala i opreme)
od 15 godina.

Ponuda¢ mora biti osposobljen i registrovan za 1zv0denje radova antikorozivne zastite, posjedovati
dovoljan broj kadrova za izvodenje antikorozivne zaStite 1 kontrolu za ovu vrstu objekta (rad na
visini), te potrebnu opremu, alat i transportna sredstva za izvodenje i kontrolu kvaliteta radova i
materijala za antikorozivnu zastitu, te razraden Slstem osiguranja kvaliteta u oblasti antikorozivne
zastite.

PonudaC je obavezan da uz ponudu u okviru dmamlckog plana dostavi detaljan plan izvodenja
radova antikorozivne zaStite sa brojem izvrSioca. Na osnovu projektne dokumentacije stubova
sraCunate su teZine svakog od ugradenih- stubova bez ankernih dijelova konstrukcije koja je u
betonu. Ponuda¢ je duzan dati svoju. Jedlnlcnu cijenu za antikorozivnu zaStitu po kg obojene
konstrukcije, a obracun ¢e se vrsiti na-bazi tezina konstrukcije datih u specifikaciji.

Radovi antikorozivne zastite ¢e se izvoditi kada se steknu potrebni tehnoloski uslovi za izvodenje
antikorozivne zaStite: odgovaraju¢a vlaznost i temperatura vazduha, te kada Ugovorni organ
obezbijedi beznaponsko stanje dalekovoda.U slu¢aju narusavanja potrebnih uslova za izvodenje
radova, radovi ¢e se prekinuti aisto ¢e se konstatovati u gradevinskom dnevniku, a dani kada nisu
postojali uslovi za izvodenje radova nece se racunati u rok izvodenja radova. Antikorozivna
zastita se ne moze vrsiti pri kada je povrsina konstrukcije vlazna (rosa, kisa) i kada temperatura
izlazi iz opsega +10 °C do +25 °C.

Napomena: Anahzom cehcmh konstrukcija dalekovoda konstatovano je da dalekovodni stubovi
spadaju u kategoriju’ lakih konstrukcija odnosno da jedna tona konstrukcije sadrzi 35-40 m2
povrsina za antikorozivnu zastitu.

Ponuda¢ daje garanciju za ponudenu tehnologiju, izvodene radove antikorozivne zastite i
upotrebljenifmaterijal u trajanju koje je definisano u tehni¢kim karakteristikama.

Izvodenje radova antikorozivne zaitite uklju¢uju sljedece faze:
- ~Izlazak na teren sa prethodnim upoznavanjem klimatskih uslova sredine i zagadenja.

- Pregled povrSina 1 utvrdivanje koli€ina i vrste oSteCenja od zahrdalosti sa posebnim
. ispitivanjima.
- Ispitivanja debljine i vrste zahrdalih slojeva.
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- Mehanic¢ko (mehanicko metalnim cetkama i drugim alatima) i hemijsko ¢iS¢enje zahrdalih
povrsina do stepena Cisto¢e minimalno ST2, a prema SIS 055900, odstranjivanje oStecene

Vv W

hrde do zahtjevano oc€is€ene povrsine i otpraSivanje o¢is¢enih povrsina.
Napomena: Narocito pazljivo ukloniti hrdu i ostatke premaza oko vijaka 1 mjesta spajanja
pojedinih elemenata. O
Nakon izvrSene pripreme i otpraSivanja povrSina za nanoSenje temeljnog premaza
Izvoda¢ je duzan izvrSiti kontrolu pripreme i odobriti nanoSenje premaza uz saglasnost
nadzornog organa Ugovornog organa §to ¢e biti konstatovano u dnevniku rada .~ izvodenja
antikorozivne zastite. Ukoliko se u roku od 8 sati od prijema pripremljene povrSine® ne  izvrsi
temeljni premaz onda je obavezno pregledati o¢iS¢ene povrSine i korodirana  mjesta  ponovo
oCistiti. Prije izvodenja antikorozivne zaStite na svakom  stubnom mjestu_potrebno je ocistiti
dijelove konstrukcije pri zemlji od rastinja i trave da bi se mogla izvoditi ant1koroz1vna zastita.
Sve naprijed navedeno mora biti uracunato u jedini¢nu cijenu.
- NanoSenje premaza (Farbanje cijele povrSine temeljnim i1 pokrivaim premazom odredenom
debljinom premaza u broju premaza definisanih odabranom tehnologijom).
Napomena: Izvodac je duzan obezbijediti tvornicke ateste za premazna sredstva, a u toku
izvodenja radova voditi dnevnik rada sa podacima (za svaki stub) o izvedenim radovima,
debljina suhog filma za svaki premaz, prionljivost, temparatura okoline kao i konstrukcije,
vlaznost 1 drugo Sto je propisano standardom BAS'EN ISO 12944-7:2019 "Zastita od
korozije &eli¢nih konstrukcija sistemom boja" ili ekvivalentnim.
- Sistem premaza sa potrebnom debljinom u zawsnostl od tehnologije.
- Vremenski razmaci nanosenja premaza.
- Fazna i konacna kontrola. 3
- Prijem izvedenih radova antikorozivne zaéﬁié/i izrada atesta.

Obavezna upozorenja za lzvodaca: OV
- Pogonski uslovi objekta za vrijeme: |Zvodenja antikorozivne zastite: Energetsko stanje u
sistemu moze zahtjevati povremeno ili stalno ukljucivanje objekta u toku noci.
- Sve radove obaviti u skladu sa vazecom zakonskom regulativom i standardima za ovu vrstu
posla. N

Napomena 1: Broj i nivo potrebnih ispitivanja izvrsiti u obimu koji moze sagledati stanje objekta.
Sva ispitivanja i tehnologije realizovati u skladu sa BAS EN ISO 12944-1:2019, BAS EN 1SO
12944-2:2019, BAS EN 1SO12944-3:2019, BAS EN I1SO 12944-4:2019, BAS EN 1SO 12944-
5:2021, BAS EN ISO 12944 6:2019, BAS EN 1SO 12944-8:2019, ili ekvivalent i svim prate¢im
standardima. ‘

Napomena 2: Upozoravamo da su eventualna ¢&iséenja stubnih mjesta trase dalekovoda i
pristupnih puteva obaveza Izvodaca radova. Izvodac je duzan kroz jedini¢nu cijenu obuhvatiti sve
radove, boju, pomoéni materijal i transport koji ovdje nije naveden, a koji je neophodan za
kompletan zavrsetak antikorozivne zastite objekta kao i redovnu kontrolu izvedenih radova
antikorozivne -zastite od strane tehnologa proizvodaca boja.

Napomena 3: Izvoda¢ je duzan voditi racuna da ne dode do zaprljanja izolatora i izolatorskih
lanaca -na ‘stubu bojom, te izvrsiti pripremnu zastitu istin na pogodan nacin. Nakon zavrsenih
radova u-toku jednog dana zastita izolatora mora biti skinuta sa stuba.
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Kontrola kvaliteta

Izvoda¢ je duzan da vrsi kontinuiranu kontrolu kvaliteta izvedenih radova tokom svih faza radova
(¢is¢enje povrsina, nanosenje slojeva premaza). Kontrolu vrsi struéno lice, diplomirani inzenjer
tehnologije sa iskustvom u izvodenju antikorozivne zastite celicnih konstrukcija. Tokom svih faza
vrsi se provjera ispunjenosti uslova pripreme i nanosenja antikorozivnih premaza deklarisanih od
strane proizvodaca boja i 0 tome se sa¢injava odgovarajuci izvjestaj koji se predaje Ugovornom
organu prilikom internog tehni¢kog pregleda.

Prilikom internog tehnickog pregleda Ugovorni organ zadrzava pravo da . izvrsi kontrolu
izvedenih radova, odnosno provjeru homogenosti, ravnomjernosti i debljine premaza. U slucaju
odstupanja od uslova propisanih od strane proizvodaca boja Ugovorni organ moze naloziti
korektivne mjere, koje zavisno od konkretnog slucaja i u zavisnosti od broja stubova sa uocenim
nedostacima mogu obuhvatiti izvodenje dodatnog sloja premaza na pojedinim mjestima na stubu,
pa sve do ponovnog ¢iséenja i nanosenja boje na cijelom stubu ili na viSe stubova sa uocenim
nedostacima. lzvodenije svih korekcija Izvodac¢ ée izvrsiti u okviru ugovorene cijene radova.
Kontrola ravnomjernosti i debljine premaza se vrsi u skladu sa. standardima BAS EN ISO
2808:2020 ili ekvivalent, a debljina premaza (suvog filma) mora odgovarati tehnickim
specifikacijama proizvodaca boja.

4.11 Montaza provodnika

Montaza provodnika se visi prema tehnic¢koj preporuci IEC 61328 2003 ili ekvivalent. Po pravilu se
za razvlaCenje 1 zatezanje koriste odgovaraju¢a vucna i kotiona masina. Ove masine treba da su
opremljene registratorom sile. Magina za razvlatenje treba da ima duple valjke. Zljebovi valjaka
treba da budu obloZeni neoprenom ili nekim drugim odgovaraju¢im materijalom. Za primjenjene
masine preporucuju se sljede¢e mininalne vucne sile:)

Vucna masina. & Kocdiona maSina
Zastitna uzad precnika do 15 kN A 25 KN
13 mm A
Provodnici pre¢nika od 17,1 A
do 26,6 mm i zaStitna uzad | 25 kN 45 kN

precnika 13 do 18 mm.

Min.  35xpre¢nik  uZeta  sa

Pre¢nik valjaka maSine Min. 20xprecnik radne sajle Hliebovima 1,1xprecnik uZeta

Prije razvladenja i zatezanja provodnika po pravilu se vrSi ankerisanje taaka ovjeSenja na
stubovima. Izuzetno, ankerisanje tacaka ovjeSenja se moze izostaviti kada se vr§i zamjena
provodnika ili zaStitnog uzeta na postojec¢em dalekovodu. Kod razvlaenja 1 zatezanja provodnika i
zastitne uzadi potrebno je voditi ratuna o poloZzaju vuéne i kocione masine, odnosno alata za
zatezanje uzadi. Kada je zbog prostornih ograni¢enja, razvladenje ili zatezanje sa iste strane stuba
preko ,.kontra koloture* obavezno je ankerisanje tacke ovjeSenja. PoloZaj kolotura za silu i maSina
za zatezanje treba da je takav da se maksimalno rasterete konzole stuba. MaSine, radnu sajlu 1
provodnike prilikom razvlacenja i zatezanja potrebno je uzemljiti.

Prije razvlacenja provodnika se po pravilu od stuba do stuba razvlaci radna sajla. Prekidna sila
radne sajle treba iznositi minimalno 30% prekidne sile uzadi koja se vuku. Izuzetno se kod zamjene
provodnika, postoje¢i provodnici mogu koristiti umjesto radne sajle ukoliko na njima nisu
evidentirana znacajnija oStecenja. Prilikom razvlacenja uzadi strogo se mora paziti da su uzad u
svakom trenutku iznad zemlje i da ne dolaze u dodir sa preprekama. Koloture koje se koriste moraju
biti odgovarajuéeg precnika i konstrukcije. Razvlacenje uzeta ¢e se vrsiti kroz koloture koje ¢e biti
odgovarajuc¢eg kvaliteta i nosivosti i koje ¢e biti propisno pri¢vrséene na stubove. Savijanje
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provodnika uzrokuje oStecenja istog ako je radijus savijanja premalen te se u skladu sa uputstvom
proizvodaca moraju koristiti koloture €iji je preCnik najmanje petnaest puta veci od preCnika
provodnika. Ukoliko je kontaktni ugao izmedu koloture i vodi¢a manji od 60° koristi se jedna
kolotura, a ako je veci koristi dvije manje ili jednu vecu koloturu. Radi zastite vodi¢a koloture
moraju imati zljebove presvucene neoprenom. Posebno se mora obratiti paznja na eventualne
stubove sa negativnim vertikalnim silama i u tom slugaju je potrebno koristiti koloture koje nalijezu
na provodnik. Postavljanje kolotura na ugaonim stubovima treba da je tako da uZe ne dolazi u dodir
sa konstrukcijom stuba. Prilikom razvlacenja i zatezanja prati se vucna sila. &
Izuzetno na kraéim dionicama, Naru¢ilac moze dozvoliti ruéno razvlacenje provodnika i zastitne
uzadi i zatezanje uz pomo¢ priru¢nih alata (pulifta, tifora i sl.). U ovom slucaju uzad se moraju
obezbijediti od mehanickih ostecenja, a prilikom zatezanja moraju se 1zbJegavat1 nagle promjene
sile i trzaji.
Sva oprema za razvlacenje uZeta mora biti u dobrom stanju 1 treba da bude locirana tako da je u
liniji razvlacenja i na odgovaraju¢oj distanci od stuba, izolatora i spojnei ovjesne opreme. Sva
oprema, ukljucujuéi i bubnjeve sa uzetom, moraju biti propisno ankerisani i ucvrSceni. Sila
razvlaCenja mora da bude odrzavana na §to manjoj veli¢ini, a da provpdnik bude iznad zemlje.
Izvodag treba da razradi detalje razvladenja sa lokacijama bubnjeva, opreme za razvlacenje i svih
privremeno postavljenih elemenata koji se zahtijevaju prilikom prelaza preko puteva, Zeljeznickih
pruga, PTT linijja, NN, VN linija i itd. Bubnjevi sa provodnicima moraju biti oznaceni sa
odgovaraju¢om duzinom i teZinom. Svi bubnjevi se moraju’ transportovati na odgovaraju¢im
kamionima i trajlama propisno izradenim i odignutim od zemlje. Rukovanje, optereéenje i
rastere¢enje u toku razvla¢enja moraju biti takvi da se izbjegnu Stete na stubovima, bubnju i
provodnicima. ;
Ugovorni organ treba da pribavi sve neophodne dozvole'i odobrenJa za odgovarajuce prelaze preko
puteva, zeljeznickih pruga, PTT linija, NN, VN hmja, a Izvodac je duzan da obezbijedi sigurnost
tokom cijelog perioda razvlacenja. Na dijelovi,nia:gdje dalekovod prelazi preko puteva, pruga,
energetskih i PTT vodova poZeljno je postaviti pomocéne skele ili na drugi na¢in obezbijediti prelaze
ovih objekata. Takoder, prati¢e se kontrola provlacenja uzeta kroz sve koloture.
Broj kompresionih spojnica za nastavak provodnih uzadi ¢e se svesti na minimum sa maksimalnim
iskoristenjem duzina uzadi. Lokacije svih kompresionih spojnica bi¢e odobrene od strane
Ugovornog organa. Nastavne spojnice neée se koristiti na sljede¢im lokacijama:

- na udaljenostima manjim od 15 m od nosive tacke (izolatorskog lanca);

- na mjestima definisanim Pravilnikom o tehnickim normativima za izgradnju nadzemnih
elektroenergetskih vodovaod 1 kV do 400 kV.

Troskovi nabavke kompresmmh spojnica za nastavak su ukljuceni u troSkove elektromontaznih
radova. d

Posebna paZnja treba da se obrati Cisto¢i uzadi i stezaljki prije ugradnje i kompresije. U slucaju
ostecenja uzadi Ugovorni organ ¢e odrediti gdje ¢e se izvrsiti ugradnja spojnica za popravak uzeta,
a gdje se mora izvrSiti odsjecanje uZeta i ugradnje nastavne spojnice.

Formiranje provjesa

Provodnik koji bude razvucen, a ne bude ubac¢en u provjes mora se privremeno ankerisati za stub da
bi se obezbijedila privremena sigurnost. Provjes se formira prema ranije odredenim tablicama.
Izbje¢i formiranje provjesa pri jakom vjetru. Formiranje provjesa ¢e se izvrSiti na bazi proradunatih
provjesa za odgovarajue naprezanje, dodatni teret i temperaturi pri kojoj se vrSi ubacivanje u
provjes. Za izvodenje radova potrebno je obezbijediti dinamometre, termometre, table za
obiljezavanje nivoa visine kao i ostalu neophodnu opremu da se osigura tacno formiranje provjesa.
Metoda mjerenja temperature pri formiranju provjesa ¢e se izvesti taéno i precizno da bi se
osigurala ona temperatura provodnika koja ¢e obezbijediti tacnu visinu uZeta iznad zemlje.
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Minimalan broj kontrola prilikom formiranja provjesa treba da bude:
- Jedna za 3 raspona

- dvije za 4 do 10 raspona
- triza 101 viSe

Izvjestaj o kontroli provjesa dostaviti investitoru. )

Kod demontaze uzadi primjenjuju se odredbe vezane za montazu kada je predvideno da se
provodnik koristi nakon demontaze, pri ¢emu se provodnici preko kocione maSine namotavaju na
odgovarajuée bubnjeve. Kada nije predvideno ponovno koriséenje provodnika nakon demontaZe,
vrsi se spuStanje provodnika na zemlju, sjecenje na pogodnu duzinu, namotavanje i transport do
deponije prema uputstvima Ugovornog organa. Pri tome je potrebno obratiti paznju na da ne dode
do ostec¢enja ukrtenih objekata (distributivni vodovi, TK i kontaktna mreza)..

4.12 Mjerenja izvedenog stanja i dozvoljena odstupanija

Mjerenje provjesa

Mjerenje provjesa vrsi se geodetsklm metodom mjerenja ugla u tjemenu lancanice. U slucaju kada
zbog konfiguracije terena nije moguée primijeniti pomenutu metodu moze se primijeniti metoda
»letve®, pod uslovom da je provjes manji od visine stubova. U tom slucaju se na susjednim
stubovima opticki instrument ,teodolit” i ,letva* spuStaju za istu visinu od ovjesiSta dok se ne
poravnaju sa tjemenom lanc¢anice. &’

Mjerenje provjesa potrebno je vrsiti po mirnom vremenu bez vjetra. Za mjerenje temperature
potrebno je koristiti termometre koji simuliraju stanje na uzZetu. Ovi termometri se moraju postaviti
tako da budu izloZeni suncevom zracenju kao i provodnici, najmanje 15 minuta prije mjerenja
provjesa. Prilikom izgradnje, rekonstrukcije i sanacije dalekovoda mijerenje provjesa se vrsi u
beznaponskom stanju Izuzetno, kada se mjerenjé vr$i na dalekovodu u pogonu obavezno se u
mjerni protokol upisuje datum i tacno Vrljerne mjerenja radi preracunavanja temeprature
provodnika, zavisno od opterecenja. :

Dozvoljeno odstupanje izmjerenih VI‘l]CdIlOStl provjesa iznosi maksimalno £15 cm u odnosu na
vrijednosti date tablicama provjesa, odnosno maksimalno +1% kada je provjes po tablicama ve¢i od
15 m, pri ¢emu mora biti ispunjeno potrebno rastojanje do zemlje odnosno objekata ispod
dalekovoda. Pored ovoga, maksimalna razlika u provjesima izmedu pojedinih faznih provodnika
moze iznositi do 15 cm, a provodnici u snopu moraju biti uravnati. Montaza treba biti obavljena
tako da nosni izolatorski lanci nakon zatezanja i postavljanja spojnica budu u vertikalnom poloZzaju.

Mierenje otpora uzemljenja ~

Mjerenje otpora uzemljenja yrsi se nakon slijeganja tla oko uzemljivaca, po mogucnosti po suhom
vremenu, odnosno kada su obezbjedeni najnepovoljniji uslovi u pogledu vodljivosti tla. Prilikom
mjerenja otpora uzemljenja potrebno je eliminsati uticaj zaStitnog uzeta otpajanjem uzemljivaca od
konstukcije stuba, ili upotrebom instrumenata koji priblizno daju vrijednost impulsnog otpora
uzemljenja stuba, bez uticaja zasStitnog uzeta (visokofrekventni mjerni uredaji, ili mjerni uredaji sa
strujama nize frekvencije sa obuhvatnim transformatorima). Instrument za mjerenje otpora
uzemljenja mora posjedovati vazece uvjerenje o kalibraciji (prema uputama proizvodaca).

Otpor uzemlfjrénja ne smije biti ve¢i od projektom definisanog otpora uzemljenja tj. 12,85 Q.

Ukoliko se mjerenjem uzemljenja ustanovi da rezultat nije zadovoljavajuéi, u slucajevima kada su
stubovi locirani na terenima na kojim je prema Pravilniku ekonomski opravdano izvodenje
uzemljenja primjeniée se dodatne mjere kako bi se postigao zadovoljavajuéi otpor uzemljenja.

U dodatne mjere spada zrakasto polaganje traka uzemljivaca koje se vezuju za osnovni uzemljivac i
nasipanje uzemljivac¢a prahom bentonita.
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4.13 Sjeca rastinja S
Predvidjeti radove na sje¢i rastinja duz trase dalekovoda radi nesmetanog izvodenja
elektromontaznih radova, kao i radove na sjec¢i rastinja koje ugrozava siguran rad dalekovoda,
odnosno rastinja koje se u bilo kom polozaju nalazi na udaljenosti manjoj od 3 m od faznih, Vodlca
pri maksimalnom otklonu istih

Pridrzavati zakonskih propisa iz ove oblasti. Sumske sastojine — stabla na postoje¢em prosjeku
obarati u pravcu trase a stabla u proSirenju obarati unutar prosjeka iznimno paralelnd(‘sa trasom ili u
Sumu ukoliko ta stabla svojom masom prijete da ugroze fazne vodice eventualnim padom na iste.
Visina panja posjecenih stabala treba da iznosi 1/3 debljine stabla na panju. N
Kod ¢etinarskih Suma i pojedinacnih Cetinarskih stabala obavezna je uspostava proplsanog Sumskog
reda, a koja se ogleda u sljede¢em:

- guljenje panjeva posjecenih stabala,

- guljenje tehnickog drveta (ljetna sezona sjece), ,
- slaganje grana i ovrSaka u gromade sa debljim krajem u sredlm (plast)
- koru oguljenog panja i tehn. drveta sloZiti u sredinu gromade.

Gromade se ne smiju slagati uz ziva dubeéa stabla, na podmladnim povrSinama i na mjestima koja
su udaljena manje od 10 m od saobracajnice a sve u ciljuspreCavanja pojave Sumskih pozara.
Gromade moraju biti sloZzene na dijelu trase na kojem nece smetati odvijanju daljnjih radova na trasi
DV-a. Uspostavu Sumskog reda na dijelu trase obrasle. listopadnim vrstama obaviti tako da se ova
stabalca sloze u pruge paralelno sa trasom DV-a (dvije do tri pruge) iznimno okomito na pravac
trase dalekovoda. Ovu obavezu ispoStovati na dljelowma trase datim na gazdovanje 1 upravljanje
preduze¢ima Sumarstva.

Ustavljena stabla (ustava) oboriti s_]ecom stabla- ko_]e je napravilo ustavu, a ako nije moguce ista
obiljeziti jasnim znacima upozorenja, a sve u cilju zastite ljudskih Zivota. Prilikom sjece Sumskih
sastojina obavezna je primjena propisanih mjera zastite na radu.

Prilikom radova na sjeéi — proSirenju Sumskog prosjeka na dijelovima na kojima trasa prolazi kroz
podrugje javnog preduzeca Sumarstva na kantonalnom/entitetskom nivou obavezno iste obavijestiti
o vremenu sjece radi blagovremene realizacije posjecene drvne mase.

Predmetni radovi osim sje¢e Sume u trasi dalekovoda, podrazumijevaju i radove na sje¢i Sume i
niskog rastinja unutar stubnog mjesta, kao 1 njihovo odstranjivanje sa lokacije stuba (u Sirini 2 m
oko stubnog mjesta). Specifikacija iskljucuje radove i troskove na rjeSavanju imovinsko-pravnih
odnosa (odsteta) duz dijela trase dalekovoda na kojoj se obavljaju radovi.

4.14 Zavrsetak radova 1 otklanjanje nedostataka

Obaveza Izvodaca je daw roku, definisanom u ponudi, izvrsi sve radove, te da po zavrSetku radova
dostavi Ugovornom Qrgahu pismeno obavjeStenje o zavrSetku radova. Po dobijanju obavjestenja o
zavrietku radova narudioc organizuje interni tehnicki pregled. Tokom internog tehni¢kog pregleda
vrsi se kontrola kvaliteta izvedenih radova i provjera projekta izvedenog stanja.

Izvodac je duZan da za materijal i opremu koju nabavlja obezbijedi atestnu dokumentaciju u skladu
sa tehnickim® specifikacijama. Interni tehnicki prijem mora biti najavljen ugovornom organu
najmanje osam (8) dana unaprijed. Internom tehni¢kom prijemu obavezno prisustvuje Odgovorno
lice Izvodaca'i ovlaSceni predstavnici Ugovornog organa (Nadzorni organ).

Obaveza Izvodaca je da u roku propisanom od strane Ugovornog organa otkloni sve nedostatke
uocene prilikom internog tehni¢kog pregleda i da o tome pismenim putem obavijesti Ugovornog
organa. Po prijemu obavjesStenja o otklanjanju nedostataka utvrdenih internim tehni¢kim pregledom
ukupnih radova ugovorni organ moze pustiti vod u eksploataciju. Od pomenutog dana rac¢una se
garantni period.
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O provedenom internom tehni¢kom pregledu ¢e se saciniti odgovarajuci zapisnik, koji predstavlja
osnovu za konac¢ni obrac¢un i placanje izvedenih radova.

5. Prilozi
1. Usluge projektovanja (opste — tehnicki uslovi za izradu tehnicke dokumentacije)

2. Tehnicki partikulari (detalji)
3. Projektni zadatak
5.1. Usluge projektovanja

5.1.1. Opsti uslovi

Primjena propisa

Projektna dokumentacija se izraduje na jednom od sluzbenih jezika u B1H Kada se projektna
dokumentacija radi za potrebe pribavljanja odobrenja za gradenje, Projektant je duZan da posjeduje
odgovarajuc¢e ovlastenje/licencu izdatu od strane nadleznog ministarstva FBiH odnosno RS. U
slu¢aju izrade projektne dokumentacije na stranom jeziku obavezan je zvaniCan prevod i
nostrifikacija u skladu sa zakonskim propisima i podzakonskim aktima.

Prema odredbama iz ovih uslova Projektant je obavezan da izradi tehni¢ku dokumentaciju
usaglasenu sa Pravilnikom o tehnickim normativima za izgradnju nadzemnih elektroenergetskih
vodova nazivnog napona od 1 kV do 400 kV (Sluzbeni list SFRJ 65/88 i Sl. list RBIH 2/92), u
daljnjem tekstu ,,Pravilnik* i prema standardima JUS U.E7,081, JUS U.E7.086, JUS U.E7.091, JUS
U.E7.096 ili ekvivalent. Kod izbora materijala i ©opreme pri izradi projektne dokumentacije
potrebno je postovati odredbe Poglavlja 2. ove tehnicke specifikacije.

Poseban slu€aj predstavlja elektricko 1 mehaﬁiéko dimenzionisanje stubova na dalekovodu.
Izuzetno od gore navedenog Pravilnika, proracune u projektnoj dokumentacije je mogude izvesti i
prema standardu BAS EN 50341-1:2014 iliv‘eykviv/alent. Pregled osnovnih razlika izmedu Pravilnika
i EN 50341-1:2014, Opsti dio su date u tabeli 5.1.1 i tekstu u nastavku. Nije dozvoljeno da se u
projektnoj dokumentaciji mjesovito koriste odredbe Pravilnika i BAS EN 50341-1:2014 ili
ekvivalenta. !

Tabela 5.1.1. Pregled razlika u obradl Klimatskih parametara prema Pravilniku i BAS EN 50341-
1:2014 ili ekvivalent :

Odredbe Pravilnika | Odredbe BAS EN 50341-1:2014 ili ekvivalent

Opterecenje vjetrom:

Kao mjerodavna uzima $e najveca brzina vjetra
koja se u prosjeku cjavlja svakih 5 godina.
Formula Pv=v2/16 ekvivalentna je formuli za
osnovni dinamicki pritisak vjetra gh iz BAS EN
50341-1 i ne obuhvaéa dinamicke efekte
djelovanja vjetra na elemente dalekovoda.
Predvideni su sljedeci pritisci vjetra:

60 daN/m?.

75 daN/m?

90 daN/m?

110 daN/m?

130 daN/m?

Ukoliko visina stuba prelazi 40 m uzima se

Kao mjerodavna uzima se brzina vjetra
odredena nizom istorijskih podataka prema
Gumbel-ovoj raspodjeli, za povratni period od
50, 150 ili 500 godina. Osnovni pritisak vjetra
gh=p-vh2/2 odgovara formuli Pv=v2/16.

Za djelovanje vjetra na pojedine elemente
dalekovoda koriste se odgovaraju¢e formule
zavisno od visine djelovanja i drugih posebnosti
elemenata. Za djelovanje na provodnike koristi
se faktor koji zavisi od duZine raspona i uzima u
obzir nejednako dejstvo vjetra duz raspona. Za
djelovanje provodnika na Celicnu konstrukciju
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Odredbe Pravilnika

Odredbe BAS EN 50341-1:2014 ili ekvivalent

sljedeca veca vrijednost.

Pri proracunu djelovanja vjetra na elemente
dalekovoda uzimaju se sljede¢i koficijenti,
zavisni od oblika elementa:

2,8 — za trougaone celicno-reSetkaste stubove
izradene od ,,.L* profila

2,6 — za Cetverougaone cCelicno-reSetkaste
stubove izradene od ,,L* profila

2,0 — za Ccetverougaone celicno-reSetkaste
stubove

izradene od ,,L* cijevi

1,4 — za stubove Cetverougaonog presjeka

1,0 — za stubove Sestougaonog i osmougaonog
presjeka

0,7 — za stubove kruznog presjeka

1,0 — za provodnike i zastitnu uzad okomito na
pravac voda

0,25 — za provodnike i zastitnu uzad duz pravca
voda

nge je Gq faktor cija se vrijednost krece
. ;;ir;,[izmedu 1,77 1 3,96 zavisno od kategorije terena
i visine. Ge je faktor &ija se vrijednost krece

uveden je faktor koji zavisi od faktora |spune,
panela na kom vjetar djeluje.
S obzirom na koeficijente dlnamlk‘c‘kog
djelovanja vjetra za pritiske vjetra predyidene
Pravilnikom ogovarajuce su sljedece referentne
brzine VJetra

60 daN/m? -21,0 m/s
75 daN/m? -23,5m/s
90 daN/m? - 25,6 m/s
110 daN/m? - 28,2 m/s
130 daN/m? - 32,0 m/s

Za djelovanje vjetra na konstrukcuu stuba se
koristi
formula:

Que=0, -G, -G, -[L+02:sin” 2¢) (c12 A, -C05% +C,p - A, -sin” )
gdje je Gq faktor Cija se vrijednost zavisno od
kategorije terena i visine kre¢e izmedu 1,77 i
3,96. Za Gt "se moze uzeti vrijednost 1,05. Ct
je faktor koji zavisi od faktora ispune i krece se
u opsegu od 1,80 do 4,00. ¢ je ugao u odnosu na
pravachda.

QWc thGdCa -cos’ ¢

izmedu 0,60 1 0,96 zavisno od duzine raspona i
kategorije terena. Tipi¢na vrijednost proizvoda
Gqg-Gc je oko 2.

Standardom BAS EN 50341-1:2014 predvideno
je uzimanje u obzir i djelovanja vjetra na
izolatorske lance.

Opterecenje ledom:

Pravilnikom je definisan:

Normalni dodatni teret: maksimalni dodatni
teret koji se na trasi pojavljuje u prosjeku svakih
5 godina. Ova vrijednost dodatnog tereta
predstavlja osnovu za. izraunavanja sigurnosnih
visina 1 rastojanja 1 odredivanje rasporeda i
naprezanja stubova.,

Izuzetni dodatnl teret: je maksimalni dodatni
teret koji se na trasi pojavljuje u prosjeku
svakjih 20 godina. Na osnovu ove vrijednosti
vrsi se dodatna provjera naprezanja u ovjesistu
provodnika 1 zaStitne uzadi.

Za odredivanje normalnog dodatnog tereta se
koristi’formula:

NDT =k-0,18-~/d (daN/m)
gdje je :

Prema BAS EN 50341-1:2014 nije definisan
normalni i izuzetni dodatni teret. Dodatni teret
se odreduje obradom statistickih podataka u
skladu sa odabranim nivoom pouzdanosti za
povratne periode 50, 150 ili 500 godina.
Djelovanje leda se uzima u obzir pri tempareturi
od -5°C.

Opterecenje ledom bic¢e usvojeno kao normalni
dodatni teret prema Pravilniku.
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Odredbe Pravilnika Odredbe BAS EN 50341-1:2014 ili ekvivalent
k empirijski faktor koji ne moze biti manji od
1,00, a ostale preporucene vrijednosti su: 1,00;
1,60; 2,50 ili 4,00

d je precnik uZeta u milimetrima

Izuzetni dodatni teret ne moze biti manji od
2:NDT. Normalni dodatni teret ns izolatorskim
lancima se uzima kao jednak tezini izolatorskog
lanca. Led na konstrukciji stuba se ne uzima u
obzir. Djelovanje leda se uzima u obzir pri
tempareturi od -5°C.

Slucajevi opterecenja i faktori sigurnosti

Prema Pravilniku za nosne stubove su predvideni sljede¢i slucajevi opterecenja

Odgovarajuci
slucaj
opterecenja
Slucaj Uslovi R Faktor prema
optereéenja sigurnosti | BAS EN
& 50341-
1:2014 ili
@s) ekvivalent
A Uniformno opterecenje ledom (normalni dodatni teret) 1,5 2a
Maksimalno opterecenje Vjetrom': pri  minimalnoj
B temperaturi, pravac djelovanja VJetra ‘okomit na pravac | 1,5 1a, 1b
voda ‘
Maksimalno opterecenje VJej(rom pri  minimalnoj
C . . g 1,5 1a, 1b
temperaturi, pravac djelovanja vjetra duz voda
Torziono opterecenje pri prekidu jednog provodnika u
snopu. Na ostalim provodnicima i zaStitnim uzadima
uniformno optereéenje ledom (normalni dodatni teret)
S1 . W . . 1,1 5a
Zatezanje provodnika na prekinutom provodniku se
uzima kao 50% zatezanja pri normalnom dodatnom
teretu. AN
Torziono opterecenje pri prekidu jednog zastitnog uZeta.
Na ostalim “provodnicima i zatitnim uZadima
S2 uniformno opterecenje ledom (normalni dodatni teret) | 1,1 5a
Zatezanje provodnika na zastitnom uZetu se uzima kao
50% zatezanja pri normalnom dodatnom teretu.

N=

Prema Praviln:ik za zatezne stubove su predvideni sljedeci slucajevi opterecenja:
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Odgovarajum
slucaj e
opterecenja |
.. prema .
(S);l)l‘ig?ejzéenja Uslovi SFiZith;)nrosti EN S03¢.-1
BAS ©/ EN
50341-
1:2014 ili
_ekvivalent
Uniformno optere¢enje ledom (normalni dodatni teret). :
A Zatezanje provodnika 1 zaStitne uzadi iznosi 100% | 1,5 | 2a
zatezanja pri normalnom dodatnom teretu.
Opterecenje vjetrom u praveu x-ose stuba (okomito na |
B pravac trase) pri minimalnoj temperaturi (-20°C). 15 1
) . : Y ST ) | 45 a, 1b
Zatezanje provodnika 1 =zaStitne uzadi iznosi 2/3_,
zatezanja pri normalnom dodatnom teretu.
Opterecenje vjetrom u pravcu y-ose stuba (duz trase) prr”
c minimalnoj temperaturi (-20°C). Zatezanje provodnika i 15 1
, a, 1b
zastitne uzadi iznosi 2/3 =zatezanja pri normalnom
dodatnom teretu. 6;
Opterecenje pri montazi bez djelovanja leda i Vjetra
D Svi provodnici 1 zaStitna uzad su montujam samo sa | 4 ¢ 4
jedne strane stuba. Zatezanje provodnika i-zastitne uzadi | ™’
iznosi 2/3 zatezanja pri normalnom dodatnom teretu.
Torziono optereéenje pri prekidu snopa provodnika. Na
ostalim provodnicima i zastitnim- uzadima uniformno
S1 optere¢enje ledom (normalni dodatni teret). Zatezanje | 1,1 5a
provodnika na prekinutom snopu provodnika se uzima
kao 100% zatezanja pri normaanm dodatnom teretu.
Torziono opterecenje pri prekidu jednog zastitnog uZeta.
Na ostalim provodnicima i zaStitnim uZadima
S? uniformno opterecenje ledom (normalni dodatni teret) 11 5
. N . v . ) a
Zatezanje provodnika'na prekinutom zaStitnom uZetu se
uzima kao 100% zatezanja pri normalnom dodatnom
teretu.

Prema BAS EN 50341-1: 2014 |I| ekvivalent Definisani su sljedeéi slucajevi optereenja:

Slucaj . Uslow

opterecenja

la Mak81malno opterecenje vjetrom*)

1b Opterecenje vjetrom pri minimalnoj temperaturi*)

2a /| Uniformno opterecenje ledom u svim rasponima

2b | Neuniformno optereéenje ledom, transferzalno zatezanje
2c Neuniformno opterecenje ledom, longitudinalno zatezanje
2d Neuniformno opterec¢enje ledom, torziono zatezanje

3 Kombinovano opterecenje vjetrom i1 ledom®)

4 N Opterecenje pri izgradnji i odrZzavanju

5a ‘f;;} Sigurnosna opterecenja, torziono zatezanje

5b Sigurnosna opterecenja, longitudinalno zatezanje

*) Vjetar se uzima u pravcima okomito na trasu, duz trase i pod uglom 45° na pravac trase.
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Prema BAS EN 50341-1:2014, 4.2.11, primjenjuju se parcijalni sigurnosni faktori:

Djelovanje Simbol [ vOpoUzdanost
Vjetar YW 1,00 1,20 |140
Istovremeno djelovanje vjetra i drugih opterecenja ‘Pw 0,40 0,40 | 0/40
Led Y 1,00 [1,25 1,50
Istovremeno djelovanje leda i drugih opterecenja V) 0,35 0,35 | 0,35
Sigurnosna opterecenja: Izgradnja i odrzavanje YP 1,50 | 150 |[150
Stalna djelovanja: sopstvena tezina Y6 1,00 |1,00 |1,00
Izuzetna djelovanja / sigurnosna opterecenja: 1LY

Torziona opterecenja zatezanja provodnika YAl 1,00 j‘f 1,00 1,00
Longitudinalna opterecenja zatezanja provodnika YA2 1,00 | 1,00 1,00

Pored parcijalnih faktora sigurnosti za optereéenja primjenjuju se parcijalni faktori sigurnosti za
materijale 1 to: 1,10 za Celine pozicije 1 1,25 za spojeve. Pri proracunu prema BAS EN 50341-
1:2014, nivo pouzdnosti 1 trebalo bi primijeniti za vodove nazivnog napona 110 i 220 kV dok bi za
vodove nazivnog napona 400 kV trebalo primijeniti nivo pouzdanosti 2.

Prema Pravilniku nisu definisani parcijalni faktori sigurnosti}‘\[‘”)’imenzionisanje se moze vrsiti tako
da se sva stvarna optere¢enja mnoze odgovarajumm faktorom sigurnosti, a da se za materijale
primijeni faktor sigurnosti 1.

Kombinovana opterecenja vjetrom i ledom, kao i _sluCajevi optereCenja pri izuzetnom dodatnom
teretu nisu obavezni kod dimenzionisanja stubova prema Pravilniku, ali mogu biti predvideni
projektnim zadatkom. U tom slucaju prOJektmm zadatkom su definisani 1 odgovarajuci faktori
S|gurnost| ~

Predaja i kontrola projektne dokumentacue

Po zavrsetku izrade cjelokupne tehni¢ke dokumentacije (projekat sa elaboratima) Projektant je
obavezan izvr$iti unutraS$nju stru¢nu kontrolu njene ispravnosti. Po izvr§enoj unutrasnjoj kontroli
Projektant je obavezan izradenu tehnicku dokumentaciju dostaviti Naru¢iocu pismenim putem. Za
potrebe interne revizije, Projektant ¢e izraditi tehni¢ku dokumentaciju izraditi u 5 (pet) primjeraka,
a ispravljenu dokumentaciju u 9 (devet) primjeraka, ako drugacije nije definisano projektnim
zadatkom za izradu Elaborata: sanacue Narucilac je obavezan da u roku od 30 (trideset) dana po
prijemu izv$i stru¢nu reviziju projektne dokumentacije, putem svoje stru¢ne sluzbe. Naruéilac je
duzan da Projektantu dostavi pismene izvjestaje izvjestilaca (revidenata), 7 (sedam) dana prije
zajednickog zasjedanja predstavnika Narucioca i predstavnika Projektanta. Projektant je obavezan
da prisustvuje sastanku predstavnika Narucioca, preko svojih glavnih i odgovornih obradivaca
tehnicke dokumentaC‘ij e.

Po usvojenim i opravdanlm primjedbama od strane Narucioca Projektant je obavezan da postupi i
da po usvojenim primjedbama izvrsi ispravke i dopune u predmetnoj tehnickoj dokumentaciji.
Ispravke 1 dopune tehnicke dokumentacije (projekti 1 elaborati) Projektant je obavezan izvrSiti u
roku od propisanom od strane Ugovornog organa. Rok za ispravku tehnicke dokumentacije teCe od
dana prijema zvani¢nog zapisnika sa zajednickog sastanka.

Sve eventualne nesporazume oko izrade i revizije tehnicke dokumentacije Narucilac i Projektant ¢e
rjeSavati sporazumno. U toku izrade tehni¢ke dokumentacije moguca je kontrola i odobrenje od
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strane Narucioca 1 po pojedinim fazama (raspored stubova, izrada tehnicke dokumentacije stubova 1
sl.) 3

Projektna dokumentacija izradena za potrebe pribavljanja odobrenja za gradenje podlijeze reViZij‘i u
skladu sa zakonom i podzakonskim aktima. Projektant je duzan da primjedbe revizije otklom u roku
od 15 dana od dana dostavljanja primjedbi od strane Narucioca.

5.1.2. Tehnicki uslovi
5.1.2.1.  Geodetski radovi na trasiranju dalekovoda

Potrebno je voditi ratuna o ta¢nosti snimanja i izradi uzduZnih profila, a greske uéinjene na ovim
poslovima i prouzrokovane materijalne troSkove u cjelosti snosi Projektant. =

Da bi se postigla odgovarajuca tacnost 1 bolja obrada kod trasiranja daleko;\ioda potrebno je:

UpOtrlj ebiti ispravne i rektifikovane elektronske instrumente. Sva mj erenJa 1 raCunanja moraju biti u
granicama dozvoljenog odstupanja po vaze¢im propisima nadlezne geodetske uprave.

Odrediti koordinate svih ugaonih (lomnih) tadaka na trasi dalekovoda te pomocu njih izvrsiti
kontrolu odstojanja od ugaone do ugaone tacke. Odstupanje kOJe ‘mora biti u granicama dozvoljenog
rasporediti proporcionalno duzinama poligonih strana.

Odrediti apsolutne (nadmorske) visine ugaonih tacaka, te pomocu njih izvr$iti kontrolu mjerenja
visina od ugaone do ugaone tacke. Odstupanje koje mora biti u granicama dozvoljenog rasporediti
proporcionalno teZinama poligonih strana. Na kraJu sracunatl apsolutne visine za sve poligone i
detaljne tacke. ,

DuzZina poligonih strana moze iznositi najvise 120 m, a ukoliko se o¢itanje vrsi preko dvije vezne
tacke koje obavezno moraju biti naznacene na’ terenu 1 na uzduznom profilu, duzina poligone strane
moze iznositi najvise 250 m. Lo

Stabilizovati trajnim belegama sve ugaone tacke, zatim prve poligone tacke u oba pravca,
karakteristicne poligone tatke i obavezno poligone tatke na prelazima preko vaZnijih
komunikacija.U ovu svrhu mogu se upotruebltl betonske ili kamene belege dimenzija cca 0,15 x
0,15 x 0,50 m.

U uzduznim profilima upisati nazive ugaonih tacaka, koordinate, apsolutne visine 1 ugao skretanja.
Snimiti sve objekte koji se nalaze 40 m lijevo i desno od krajnje faze buduce trase dalekovoda, te
naznaciti kotu (nadmorsku visinu) najviSe taCke na objektu, vrstu krovnog materijala, upisati ime
vlasnika, naznaciti vrstu objekta (kuca, $tala, pojata i sl.) i po mogucnosti fotografisati objekat.

Kod snimanja prelaza preko komunikacija (putevi, Zeljeznice i sl.) potrebno je pored ta¢nog naziva
tog objekta upisati red, kllometrazu 1 ugao ukr$tanja. Na uzduznom profilu pored ovog upisati kotu 1
stacionazu ukrStanja. N

Za prelaz preko telekomun1kac10n1h vodova, vodova visokog napona, vodova niskog napona, zi¢ara
i sliénih objekata potrebno je:

napisati tatan naziv’voda i navesti vrstu stubova (betonski, drveni, Zeljezni)

izvrsiti mjerenje i upisati uglove ukrstanja

snimiti i ucrtati uporista sa obje strane dalekovoda i naznaciti da li su nosiva ili zatezna

odrediti kotu (nadmorsku visinu) najviseg vodi¢a (uZeta) ukrstajnih vodova u osovini trase, te lijevo
i desno ‘od ‘osovine trase na dovoljnom odstojanju za prostorno prikazivanje prelaza, odnosno
ukrStanja.’'Ove prolaze potrebno je na uzduznom profilu posebno prikazati.

Snimiti i prikazati ukrstajni raspon postojeéeg visokonaponskog voda (uzduzni profil, visine
stubova i 0znaku stubova)

na uzduznom profilu upisati stacionazu, kotu dna i kotu najvide tatke (uZeta) za objekat koji se
ukrita.
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Za sve poligone, vezne 1 pomoc¢ne tacke, kao 1 za stubove odrediti i upisati stacionazu i kotu.

Kod prelaza vodo-objekata (rijeka, potoka, kanala i sl.) potrebno je upisati naziv, smjer vodotoka,
odrediti i upisati kotu vode kod snimanja i naznaciti kotu visokih voda. Snimiti 1 upisati ugao
ukrStanja, te naznaciti stacionazu i kotu ukrstanja.

Sve prirodne objekte (stijene, humke i sli¢no), ako se nalaze na odstojanju do 40 m od krajnje faze
buduce trase dalekovoda obavezno snimiti i na uzduznom profilu prikazati u hOI‘lZOIltall’lQ] i
vertikalnoj projekciji.

Paralelne (poprecne) profile snimiti kako slijedi:

za nagib terena do 1:2 na odstojanju od osovine trase do krajnje faze dalekovoda .

za nagib terena od 1:2 do 1:1 na odstojanju od osovine trase do krajnje faze dalekovoda pomnozen
sa faktorom 1,5

za nagib terena od 1:1 i ve¢i na odstojanju od osovine trase do krajnje faze dalekovoda pomnozen
sa faktorom 2,0

paralelne profile ucrtati na uzduzne profile i uobiGajenim znacima naznagiti sa kO_]e su strane
paralelne profile koji imaju nagib ve¢i od 1:2 posebno prikazati iznad uzduznih profila.

Naznatiti sve kulture zemljista, a za Sume i voce pored visine naznagiti i vrstu Sume, odnosno
voénjaka. Obavezno na uobi¢ajeni na¢in na uzduznom profilu prikazati voce i Sume Cetinare.

Kod lociranja ugaonih tacaka treba voditi ratuna o stabilnosti terena na kojem se locira ugaona
tatka i o iskoriStavanju raspona sa obje strane. Kod postavljanja pravaca pored ostalog treba voditi
ra¢una o izbjegavanju prelaza preko usorenih naselja, zatim preko groblja, parkovskih povriina,
istorijskih spomenika, plantaznih vo¢njaka, vinograda i sl.,

Radi prorac¢una uticaja na telekomunikacione vodove izvisiti snimanje ovih linija u odnosu na trasu
dalekovoda ako je odstojanje trase dalekovoda od ovih objekata za DV 110 kV do 1,0 km, za DV
220 kV do 1,5 km i za DV 400 kV do 2,0 km. Ovo prikazati na situaciji u razmjeri 1:10 000.

Na situaciji trase 1: 25 000 tacno nanijeti ugaone tacke, upisati brojeve i ucrtati trasu dalekovoda.
Takode, na ovoj situaciji ucrtati sve prelaze preko drugih objekata (linije veza, visokonaponske
vodove i sl.) naznagiti puteve uobi¢ajenim bojama i Sume prikazati zelenom, a vode plavom bojom.
Sav ovaj rad ovjeriti potpisom geodetskbg stru¢njaka.

UzduzZne profile izraditi u digitalnoj formi ili na milimetarskom paus papiru, a na naslovnoj strani,
pored ostalog upisati i imena geodetsklh stru¢njaka koji su vrsili odredene operacije geodetskih
radova.

U toku snimanja Naruéila\c“r ima pravo uvida po svim fazama rada 1 moze u svako doba i po
zavrSetku snimanja izvrSiti pregled operata koji treba da zadovolji postoje¢e propise geodetske
struke za snimanje ovakvih objekata kao i sve naprijed navedene uslove.

Po sredivanju podataka 1 izradi uzduznih profila potrebno je Naruciocu predati cijeli operat izraden
na propisnim geodetskim obrascima i iscrtane uzduZne profile u originalu, kao i situacije trase u
mijerilu 1: 25 000/i 1: 10 000 u digitalnoj formi ili na paus papiru. Sve posljedice koje bi proistekle
zbog gresaka u snimanju i izradi profila kao i zbog netano nanesene trase na situaciji 1:25 000 i
izradi situacije u mjerilu 1: 10 000 snosiée u cijelosti Projektant.

Geodetski'radovi na iskol¢enju dalekovoda odnosno stubova

Da bi se obezbijedila odgovarajuca tacnost pri iskol¢avanju dalekovodnih stubova kao i da bi se
sprovela odredena kontrola uzduZnih profila trase dalekovoda potrebno je:

Upotrijebiti ispravne i rektifikovane instrumente.

Obavezno se konsultovati sa Naru¢iocem o nacinu obiljezavanja stubnih mjesta.
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Stubove iskolcavati od ugaone do ugaone tacke prema upisanim rasponima, a preko poligonih
taaka. Obavezno odrediti i upisati kote (apsolutne visine) za svako stubno mjesto. :
Na kraju obavezno kontrolisati duzine zateznih polja zbirom mjernih raspona.

Kod iskol¢avanja obavezno kontrolisati:

pravac trase dalekovoda

lomne uglove na trasi

uglove ukrstanja sa vaznijim putevima, zeljeznickim prugama, telekomunikacionim Vodov1ma kao
1 uglove ukrstanja sa elektroenergetskim vodovima viSeg i nizeg napona :

duzinu trase dalekovoda po rasponima

visinske razlike od stuba do stuba kao 1 visinske razlike od stuba do poligonih ta¢aka

visinu paralelnog poprecnog profila, te kontrolisati da li je tatno naznacen smjer nagiba poprecnog
profila

visinu objekata preko kojih prelazi trasa dalekovoda kao npr. za telekomunlkacmne vodove i
elektroenergetske vodove viseg i nizeg napona :

visinu zgrada, Stala, pojata, raznih humki, stijena i sl.

Ukoliko je neSto izostavljeno kod snimanja uzduznog profila dalekovoda, a isto ima uticaj na
postavljanje dalekovoda, obavezno to snimiti i prikazati ucuzduznom profilu. Ukoliko su u
meduvremenu od zavrSetka trasiranja dalekovoda do njegovog iskolCavanja izgradeni neki novi
objekti kao npr. kuée, Stale, elektroenergetski vodovi viSeg i nizeg napona, telekomunikacioni
vodovi, putevi i sl. isto treba obavezno snimiti i unijeti uuzduZzni profil i isti prezentirati Naruciocu.
Narucilac ¢e se sa Projektantom dogovoriti o nacinu iskolcavanja, odnosno obiljezavanja stubnih
mjesta (broj kolaca, uglovi pod kojim ¢e se iskol¢avati obzirom na tip i visinu, odstojanje kolaca i
sl.) Ako je teren na mjestu lokacije stuba ravan upisati da je teren ravan, a u ostalim slu¢ajevima
snimiti poprecne profile za nejednake noge stuboz\}ai; Za svako stubno mjesto na posebne obrasce
upisati podatke o kontroli raspona (duzine i visinske razlike) kao i sve karakteristi¢ne tacke, te u iste
obrasce upisati podatke i1 ucrtati popre¢ne profile za nejednake noge, a u myjerilu koje odredi
Projektant. Obrasce za iskol¢avanje stubova raditi u dva primjerka i potpisano od strane geodetskog
struénjaka koji je vrsio odredene kontrolei iskol¢io stub, predati jedan primjerak Projektantu, a
drugi Narudiocu. Sve izmjene u uzduznom profilu koje su nastale usljed eventualnih gresaka,
pomjeranja trase, izmicanja stubova, novoizgradenih objekata i sl. treba unijeti u uzduzni profil i
pismeno obavijestiti Narugioca o tim izmjenama.

Katastarska obrada trase dalekovoda i elaborat eksproprijacije

Pomoc¢u koordinata ugaonih tacaka na dalekovodu odrediti koordinate za sve zatezne i nosne
stubove, odnosno za svako stubno mjesto u trasi dalekovoda. Na postoje¢im geodetsko-katastarskim
planovima (podlogama) pomocu sracunatih koordinata nanijeti trasu dalekovoda, odnosno sve
stubove na dalekovodu: Ukoliko ne postoji geodetsko-katastarska podloga (novi premjer) onda je
potrebno na postojeéim katastarskim podlogama (stari premjer) identifikacijom na terenu nanijeti
svako stubno mjesto. lzraditi kopije katastarskog plana ispod trase dalekovoda za novi i stari
premjer, vode¢i rauna da Sirina pojasa bude najmanje 150 m (75 m lijevo i desno od osovine trase)
s tim da obavezno svaka parcela bude zatvorena svojim granicama. Kopiju katastarskog plana raditi
na paus-papiru visine A4 formata i to po teritoriji Opstine sa naznakom katastarskih opstina. Izraditi
spisak parcela po Opstinama sa naznakom: katastarske opstine, broja katastarske Gestice, nazivom
parcele, kulturom, povr§inom i imenom posjednika sa upisanom ta¢nom adresom stanovanja. Ovaj
spisak napraviti kako za novi, tako 1 za stari premjer sa naznakom broja zemljiSno-knjiZznog uloska.
Za sye parcele pribaviti posjedovne listove i zemljiSno-knjizne izvadke. Uz svaki primjerak projekta
priloziti kopiju katastarskog plana i spisak parcela, a original kopije katastarskog plana, spiska
parcela i zemlji$no-knjizne izvadke predati Naruciocu. Pored ovoga, Narugiocu je potrebno predati
tri primjerka kopija katastarskog plana na ozolitu i tri primjerka kopija spiskova parcela. Sve kopije
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katastarskog plana posjedovni listovi i spiskovi parcela trebaju da budu propisno izradeni i ovjereni
od geodetsko-katastarske uprave Opstine, a zemljisno knjizni izvadci ovjereni od zemljisno-
knjiznih ureda. Forma katastarske obrade trase (format, povezivanje, opisivanje i sl.) ¢e se definisati
u dogovoru sa Naruciocem. Narucilac ima puno pravo uvida u toku katastarske obrade trase i
pregled izradenog operata koji treba da zadovolji postojee propise za izradu katastarskog operata i
ovih uslova. Sve posljedice koje bi proistekle zbog greSaka kod katastarske obrade trase dalekovoda
snosic¢e Projektant.

Elaborat eksproprijacije izraditi posebno za sve opStine preko kojih prelazi traéiéi‘i’dalekovoda.
Tabelarni pregled parcela i posjednika razdvojiti po katastarskim opStinama. List eksproprijacije za
svaku parcelu mora sadrzavati: broj k.C. novog premjera, broj posjedovnog lista, kulturu 1 klasu 1
povrsinu u koridoru Sirine koja odgovara zoni bezbijednosti po Pravilniku 6-zonama sigurnosti
nadzemnih elektroenergetskih vodova nazivnog napona od 110 kV do 400 kV (Sluzbeni glasnik
BiH br. 23/08), ime i prezime posjednika, adresu broj. K.¢. starog premjera; broj ZK uloska, ime i
prezime vlasnika. Za sve parcele u koridoru dalekovoda pribaviti ovjerene posjedovne listove i
zemljisno-knjizne izvadke. Za sve parcele izraditi obim i pravac sluznosti kao podatak za upis
sluznosti u C list zemljisne knjige. Svi tabelarni pregledi moraju'biti u skladu sa zahtjevima
Narucioca. Elaborat eksproprijacije raditi kao odvojenu knjlgu izradenu od strane pravnog lica
ovlastenog za takve poslove. 3

5.1.2.2.  Opisi, proracuni i elaborati

a) Ulazni podaci za projekat dalekovoda
Tehnicka dokumentacija (Elaborat sanacije) treba da sadrzi:

- Projektni zadatak koji treba da sadrzi sve potrebne elemente i detalje neophodne za izradu
predmetne tehnicke dokumentacije. Projektni’zadatak treba biti potpisan 1 ovjeren od strane
ovlas¢enog lica Naruc¢ioca. Projektni zadatak treba da sadrzi klimatoloske podatke, koji
trebaju biti obradeni po dionicama trase dalekovoda sa tacno naznacenim razgranicenjima,
koje je pozeljno ucrtati na s1tuac1J1 trase ‘dalekovoda. U podacima prvenstveno treba da budu
obradeni: &

o pritisak vjetra

o dodatni teren

o 1zokeraunicki nivo

o stepen zagadenja
Ukoliko projektnim zadatkom nisu precizirani gore navedeni parametri formirace se radna grupa od
predstavnika Naru¢ioca i Projektanta sa zadatkom prikupljanja i obrade ulaznih podataka i izborom
parametara za projektovanje dalekovoda.
- Lokacijske uslove (urbanisticku saglasnost) za izgradnju dalekovoda, ukljudujuéi sve
nacelne i kona¢ne saglasnosti na trasu dalekovoda, na bazi ucrtane situacije trase odobrene od
strane Narucioca, urbanisticko-tehnicke uslove i struéna misljenja propisana zakonom.
- Zapisnik o-izboru trase dalekovoda, sastavljen od strane Komisije Naruc¢ioca. Zapisnik treba
da sadrzi sve potrebne podatke za trasu dalekovoda i da bude potpisan od svih ¢lanova Komisije za
izbor trase.
Ucrtanu situaciju trase dalekovoda u mjerilu 1:50 000 ili drugom pogodnom mjerilu. Na situaciji
trase treba.da budu ucrtane i upisane sve komunikacije koje se ukrstaju sa trasom dalekovoda ili se
nalaze unjenoj blizini i to:

- “‘putevi, koji imaju oznaku reda i Zeljeznicke pruge

-~ rijeke

=7 Sume

= visokonaponski vodovi
- telekomunikacioni vodovi i drugi objekti telekomunikacija (bazne stanice i sl.)
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- niskonaponski vodovi

- Situaciju raspleta vodova svih naponskih nivoa ispred trafo-stanica na koje se prlliUCUJe
predmetni dalekovod.

- Izvjestaj o geoloskom sastavu tla duz trase dalekovoda u kojem ¢e biti obraden geolosk1
sastav tla za svako stubno mjesto i to na osnovu vanjskog pregleda terena i tla od strane
stru¢ne organizacije odnosno lica kvalifikovanog za ovakvu vrstu radova. Geologki sastav
tla Projektant ¢e odrediti bez istraznih buSotina. Ukoliko Narugilac bude zahtijevao istrazne
radove, odnosno istrazne busotine za pojedina stubna mjesta, to ¢e se regulisati posebnim
ugovorom. Podaci o geoloSkom sastavu tla za svako stubno mjesto treba da. budu prikazani
tabelarno, sa komentarom.

b) Tehnicki opis
U predmetnoj tehni¢koj dokumentaciji treba da bude obraden detaljan tehmckl izvjestaj u kojem
treba obraditi:
- Opésiran 1 detaljan opis trase dalekovoda,
- Osnovne elemente i podatke o dalekovodu, 2
- Izradu 1 opis pocetka i krajnje tacke dalekovoda sa naznakoni bro_]eva izlaznih i ulaznih DV
polja u trafostanicama,
- Jednopolnu Semu sa ucrtanim raspletom dalekovoda sv1h naponskih nivoa sa naznakom
(nazivom) dalekovoda ispred trafostanica.
- Obradene i usaglasene klimatoloske podatke, usaglasene sa klimatoloskim podacima iz
projektnog zadatka.
- Opis i kratak prikaz svih prelaza i prlbhzavanje trase predmetnog dalekovoda u odnosu na
postojece objekte 1 komunikacije.
U ovom poglavlju treba uzeti u obzir i obraditi i one objekte i komunikacije koji su u perspektivi
predvideni za 1zgradnju N
Podatke za sjecu Sume i pravljenje Sumskog reda )
Podatke o natpisnim plo¢ama na stub0V1ma (ploce sa rednim brojem stubova, plo¢e sa oznakama
opasnosti po zivot i oznaku faza).
Podatke za preplitanje faza sa potrebnim proracumma 1 podacima.
Podatke o duzinama zateznih polja sa komentarom na duZine pojedinih zateznih polja i1 duzine vecih
raspona.

c) Crtezi i prilozi
U predmetnoj tehnickoj dokumentaciji treba da budu obradeni u vidu crteza i tabela sljede¢i prilozi:
Jednopolna Sema dalekovoda kOJa ukljucuje 1 rasplete dalekovoda svih naponskih nivoa ispred
trafostanica.
Tabelarni pregled svih prelaza predmetnog dalekovoda preko postojecih objekata i komunikacija sa
upisanim vertikalnim i horlzontalnlm odstojanjima 1 uglom ukrs$tanja za svaki prelaz posebno.
CrteZi natpisnih ploca '
- zabrojeve stubova
- za oznaku redoslijeda faza
- zaupozorenje na opasnost po Zivot
Crtezima se mora naznaciti bliza oznaka mjesta gdje ¢e se koja plogica postaviti.
Crtezi zateznih i nosivih izolatorskih lanaca koji su primijenjeni na predmetnom dalekovodu u
Elaboratu sanacije, sa svim kataloskim brojevima. Na svim crtezima izolatorskih lanaca unijeti
potrebne podatke:
-~ Broj izolatorskih ¢lanaka u izolatorskom lancu (za kapaste izolatore)
= Duzinu izolatorskog lanca u odnosu na odgovarajuci broj izolatorskih ¢lanaka.
= TeZinu izolatorskih lanaca bez izolatorskih ¢lanaka.
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- Crtezi pomo¢nih elemenata ovjesnog materijala (stremenovi 1 zastavice) koji sluze za
pri¢vr§éenje izolatorskih lanaca na konzole stubova, posebno za nosive, posebno za Zatezne
stubove. :

- Crtezi zavjeSenja zaStitnog uzeta na nosivim i zateznim stubovima sa svim elementlrna kO_]l
sluze za pri¢vrSéenje zastitnog uzeta uz naznaku kataloSkih brojeva. ,

- Crtezi prigusSivaca vibracija za provodnike i zastitnu uzad sa polozajem mjesta pI‘lCVI‘SCGIl_]a

- Crtezi elasti¢nih rastojnika za vodie u snopu za usvojeni razmak izmedu provodnlka
posebno za elasti¢ne rastojnike u rasponu izmedu stubova, posebno za rastOJmke u strujnim
mostovima, ukljucujuci i nacrte tegova. * Q7

- Crtezi sa rasporedom faza na stubovima u trasi dalekovoda i na portahma u trafostamcama
posebno 1 posebno crtezi za preplitanje faza sa svim potrebnim detaljlma duzina 1 dubina
mostova. NS

- Crtezi silueta primjenjenih stubova sa detaljima glave stubova.

d) Proracuni za elemente dalekovoda @i

U ovom poglavlju Elaborata sanacije treba da budu obuhvaceni svi tehmckl podaci:

- Zaprovodnike 5O

- Za zaStitnu uzad

- Za ovjesni i spojni materijal, uklju¢ujuéi i vezu OV]GSIlOg ‘materijala za konstrukciju stuba
(stremenovi i zastavice)

- Zaizolatore koji su upotrijebljeni na predmetnom dalekovodu sa svim potrebnim podacima i
dimenzijama :

- Izbor maksimalnih radnih naprezanja za provodnlke 1 za zastitnu uzad

- Termicka preopterecenja zastitnih uzadi

- Kontrola naprezanja provodnika i zastitne uzadl u ovjesistima (pri normalnom i izuzetnom
dodatnom teretu) 3

- Raspored stubova na uzduznim proﬁhma

- Kontrola vertikalnih odstojanja kod opadanja leda sa provodnika u susjednim rasponima.
Kontrolu izvrsiti za svako konkretno ukr$tanje u rasponima sa postoje¢im objektima i
komunikacijama gdje je to potrebno

- Kriterijum za odredivanje i postavljanje prigusiva¢a vibracija za provodnike i zastitnu uzad

- Kontrola rasporeda uzadi na dal‘ékovodu

- Kriterij za odredivanje i postavljanje elasti¢nih rastojnika koji ¢e se ugraditi na provodnike.
Pomocu prethodnog kriterija sadiniti tabelu iz koje ¢e se vidjeti broj ugradenih elasti¢nih
rastojnika po jednoj fazi-za svaki raspon i za svaki strujni most na zateznom stubu. Dati
ukupan broj potrebnih elasti¢nih rastojnika za cijeli dalekovod.

d.1) Izolacija dalekovoda

U ovom poglavlju potrebno je obraditi:

Elektri¢na dimenzioniranja izolacije

Mehanic¢ko dimenzioniranje izolacije

Izolatorske lance, nosive i zatezne sa dimenzijama

Oznake izolacije sa brojem izolatorskih lanaka u odgovarajué¢em lancu
Preplitanje faza sa tehni¢kim opisom i komentarom

d.2). Tabele provjesa

U ovom poglavlju potrebno je obraditi:

Montazna tabela ugiba (provjesa) posebno za provodnike a posebno za zastitnu uzad i to preko
idealnih raspona.

Tabele ugiba saginiti po zateznim poljima za svaki raspon, uzimaju¢i u obzir mehanicki histerezisni
ciklus za provodnike 1 zaStitnu uzad.
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Mehanicki histerezis rjeSavati preko temperaturnog pomaka.
Uz montazne tabele dati tehnicki opis i komentar.

d.3). Stubovi
U odnosu na primjenjene stubove u ovom poglavlju potrebno je obraditi:
— Nosivi stubovi:
— srednji rasponi
— gravitacioni rasponi
— elektri¢ni rasponi
— siluete stubova i siluete vijaka
— radioni¢ki (montazni) nacrti stubova sa svim detaljima
— tabelasila
— domeni primjene stubova
— komentar o nosivim stubovima

Zatezni stubovi:
— srednji rasponi
— gravitacioni rasponi
— uglovi skretanja trase
— elektri¢ni rasponi
— siluete stubova i siluete vijaka ~
— radionicki (montazni) nacrti stubova sa svim detaljlma
— tabelasila
— domeni primjene stubova
— komentar o zateznim stubovima SN
— sigurnosni razmaci i priblizavanje faza -
Dio dokumentacije zavisno od obima se moZ:e”{:néléziti u posebnim knjigama.

d.4). Temeljenje stubova d
Poglavlje vezano za temeljenje stubova sadrz1

— Temeljenje nosivih stubova za’sve nosivosti tla sa svim potrebnim nacrtima, detaljima i

proracunima (tipski temelji).
— Temeljenje zateznih stubova za sve nosivosti tla sa svim potrebnim nacrtima, detaljima i
proracunima (tipski temelji).

— Komentar na temeljenje nosivih i zateznih stubova
U posebnoj knjizi potrebnoje obraditi temeljenje za svako stubno mjesto sa naznacenim podacima
o iskopu, koli¢ini betona, ankerima i kosim nogama sa odgovaraju¢im grafickim prikazom. Takode,
za stubna mjesta nge Je to potrebno treba prikazati koli¢ine i skice za potporne zidove, drenazne
kanale i sl. &
d.5). Uzemljenje stubova
Uzemljenje stubova predvidjeti u svemu prema Pravilniku (Sluzbeni list SFRJ, broj 65/88 i Sl. list
RBIH 2/92). Uzemljenje za zastitu od groma predvidjeti 1 raCunati u zavisnosti od veli¢ine udarne
struje groma. Izbor uzemljivaca i izvodenje uzemljenja:
Predvidjeti-za Elaborat sanacije uzemljivac tipa ,,A“ sa dva prstena od okruglog pocindanog Zeljeza
promjera 10 mm oko svake stope temelja stuba za svako stubno mjesto
Ukoliko se ne bi mogao izvesti uzemljivac tipa ,,A“ za pojedina stubna mjesta onda je projektom
potrebno predvidjeti drugi najprikladniji tip uzemljivaca za konkretno stubno mjesto.
Tipove uzemljivaca prikazati na nacrtima uz sve potrebne detalje.
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U vidu tehni¢kog opisa dati sva potrebna uputstva i komentare za izvodenje uzemljenja stubova i ito
za svaki tip uzemljenja posebno :

5.1.2.3.  Stubne liste
Uz projekat potrebno je priloziti kompletne stubne liste koje treba da sadrze:
— Brojeve, tipove 1 visine stubova. Ovi podaci treba da su usaglaseni sa podacima i iz uzduznlh
profila i podacima za temeljenje stubova. (
— Tipove izolatorskih lanaca po stubovima, koji trebaju biti usaglaseni sa podac1ma iz
uzduznih profila )

— Duzine raspona izmedu stubova, srednje raspone, stacionaze, duzine zatezmh polja 1 uglove
lomova na trasi. oy

— Naprezanja za vodice i zaStitnu uzad R\

— Pritisak vjetra i dodatni teret b

— Gravitacione raspone i vertikalne sile sa podacima o tegowma

— Podatke o nosivim i zateznim stremenovima i zastavicama

— Podatke o elasti¢nim rastojnicima i prigusivac¢ima V1brac1_]a p() fa21 za svaki raspon

— Podatke o stubovima:

— Nosivost tla za svako stubno mjesto

— Tipove trupova stubova

— Nejednake noge stubova

— Tezine Celi¢ne konstrukcije za svaki stub

— Podatke o tipovima uzemljenja stubova

— Podatke o prelazima i ukrStanjima sa druglm obJektlma

5.1.2.4.  Uzduzni profili
Uzduzni profili, prilozeni uz projekat, trebaju da sadrze
— Raspored stubova sa duzinama raspona 1zmedu stubova, koji odgovaraju stvarnom stanju na
terenu.
— Kulturu tla
— Poprecne profile
— StacionaZu 1 apsolutnu visinu pohgomh tacaka
— Stacionazu i apsolutnu visinu centralnog koca svakog stuba
— Brojeve, tipove i visine stubova
— Vrste i tip izolatorskih lanaca za svaki stub
— Koordinate ugaonih stubova u Gauss-Kriegerovoj projekciji
— Svaki list uzduznih proﬁla treba joS da sadrzi:
— Broj lista )
— Naziv predmetnog dalekovoda
— Pritisak vjetra i-dodatni teret
— Naprezanja ia provodnike 1 zaStitno uze
— Imena i potpise odgovornih obradivaca
— Naziv Projektanta
- Mjefila za duzine (1:2000) i visine (1:500)

»5.1.2.5.  Predmjer i predracun radova
Uz pro;ekat obraditi i priloZziti posebno predmjer radova, a posebno predmjer i predra¢un radova.
Predmjer radova treba da bude korektan i da sadrzi stvarno stanje koli¢ina opreme i radova,
posebno za gradevinsko-montazne posebno za elektromontazne radove. Predmjer sa predrac¢unom,
odnosno predracun radova takode treba da bude korektan i da sadrZi stvarno stanje troskova i cijena
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na trziStu. U predracunu radova predociti trziSne jedini¢ne cijene za opremu i radove 1 to posebno za
gradevinsko-montazne i posebno za elektromontazne radove. U rekapitulaciji predracuna radova
dati ukupnu cijenu opreme i radova i na osnovu toga jedini¢nu cijenu po kilometru dalekovoda.
Ukoliko se projektovanje vrsi u sklopu ugovora za nabavku roba, usluga i radova. na
izgradnji/rekonstrukciji ili sanaciji dalekovoda cijene koje se unose u predmjer i predracun su
jedini¢ne cijene iz ugovora, bez PDV-a.

5.1.2.6. Elaborati
Uz Elaborat sanacije treba izraditi i priloziti sljedece elaborate:
Elaborate prelaza preko rijeka, sa svim potrebnim podacima.
Elaborate prelaza preko svih puteva sa svim potrebnim podacima i proraCunima.
Elaborate prelaza preko niskonaponskih elektroenergetskih vodova za svako zatezno polje, odnosno
za svaki raspon izmedu stubova u kojem se niskonaponski vod nalazi.
Elaborate prelaza preko visokonaponskih elektroenergetskih vodova sa swm potrebnlm podacima,
ukljucujuéi 1 proracun odskoka kod opadanja dodatnog tereta. :
Elaborate prelaza preko zeljeznickih pruga sa svim potrebnim podacuna i proracunlma
Elaborate prelaza preko telekomunikacionih vodova sa svim potrebnim podacima, ukljuujuéi i
proracune uticaja dalekovoda na navedene telekomunikacione linije.’
Katastarski elaborat ili elaborat eksproprijacije (zavisno od toga kako je definisano projektnim
zadatkom)
Elaborat uticaja na zivotnu sredinu (ukoliko je predviden proj ektnlm zadatkom)
Elaborat optickog spojnog puta (ukoliko je na dalekovodu predvidena ugradnja OPGW uZeta)
Elaborate zastite na radu i zatite od pozara u skladu sa zakonom

U navedenim elaboratima treba posebno obraditi sve eventualno potrebne rekonstrukcije postojeéih
komunikacija i objekata. Potrebne rekonstrukcije komumkacua i objekata prethodno moraju biti
usaglaSene sa vlasnicima i od istih pribavljene’saglasnosti. Sve navedene elaborate izraditi u po pet
primjeraka. Elaborati moraju biti izradeni 1 dostavl_]em Naruciocu uz Elaborat sanacije i ¢ine njegov
sastavni dio.

5.1.3. Obavezni sadrzaj Elaborata sanacije u formi Glavnog projekta
KNJIGA | - OPSTI I ELEKTRO DIO

OPSTI DIO 5

Rjesenje o registraciji PrOJektanta

Licenca/ovlastenje Projektanta

Rjesenje Projektanta o imenovanju odgovornih projektanata i saradnika na projektu
RjeSenje Projektanta ‘0imenovanju interne tehnicke kontrole
Uvjerenja/licence/ovlastenja odgovornih projektanata i saradnika

Izjave odgovornog projektanta o usaglasenosti projekta sa Zakonom

Izjava vrSioca interne tehniCke kontrole o medusobnoj usaglaSenosti pojedinih dijelova projekta
Projektni zadatak

Urbanisticka saglasnost/lokacijski uslovi

SaglasnoSti infrastrukturnih preduzeca i agencija

Spisak primijenjenih tehnickih propisa i standarda
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1. TEHNICKI OPIS

1.1. Osnovni podaci o dalekovodu

1.2. Opis trase dalekovoda

1.3. Klimatski uslovi i podaci

1.4. Temperatura okoline

1.5. Dodatno opterecenje

1.6. Vjetar

1.7. Usvojeni klimatski podaci za proracune elemenata dalekovoda

2.ELEMENTI DALEKOVODA

2.1. Provodnici i zastitno uze

2.2. Karakteristike provodnika i zastitnog uzeta

2.3. Izbor radnih naprezanja

2.4. Naprezanje uzadi u ovjesistu

2.6. Izolatori

2.7. Ovjesni materijal 3

2.8. Stubovi na dalekovodu (siluete i tehnicki podaci o prlmljenjenlm stubovima)

2.8. Proracuni otklona izolatorskih lanaca, stru_]mh mostova, priblizavanja dijelova pod
naponom konstrukciji stuba

2.9. Uzemljenje dalekovoda ,

2.10. Uputstvo za izvodenje radova sa planom upravljanja otpadom i mjerama za ogranicavanje
uticaja na zivotnu sredinu

2.11. Specifikacija opreme i materijala, predmjer radova

3.PRILOZI: N\
3.1. Situacija trase u razmjeri 1:25 000

3.2. Stubne liste NS
3.3. UzduZni profili

3.4. Montazne tablice provjesa
3.3.Proracun naprezanja za OPGW kabal
3.4.Nacrti

3.5.Uputstvo za mstallranje OPGW kabla

KNJIGA Il - PROJEKTI STUBOVA, za svaki tip stuba izraditi kao posebnu svesku koja sadrzi:

Tehnicki opis. N’
Tablice optereéenja stuba
Stati¢ku siluetu stuba
Stati¢ki proracun stuba
Radioni¢ke nacrte stuba
Liste sastavnih elemenata
Proracune temelja stuba
Nacrte temelja stuba

 /Montazne nacrte stuba
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KNJIGA 1ll - TEMELJENJE STUBOVA
Geoloski izvjestaj 1 geoloska ispitivanja e
Temeljenje stubova sa skicom i koli¢inama gradevinskih radova za svako stubno mjesto*
Rekapitulacija, predmjer gradevinskih radova '
*Pored koli¢ina za izradu tipskih temelja za svako stubno mjesto dati prikazati koliCine i sklclratl
izradu drenaze, podzida, dovoZenje manjka materijala i1 sl. ukoliko na stubnom mJestu postoji
potreba za takvom vrstom radova. 3

KNJIGA IV — ELABORATI
Ova knjiga, kao posebne sveske sadrzi elaborate nabrojane pod tackom 5.1.2.6. ¢
Za dionice dalekovoda ili stubove koji se saniraju prilazu elaborati sanacije prema tackl 4.6.

5.1.4. Obavezni sadrzaj idejnog projekta izgradnje/rekonstrukcije
Ukoliko se idejni pro_]ekat izraduje za potrebe izrade studije opravdanosti izgradnje, studlje uticaja
na zivotnu sredinu i pribavljanja urbanistitke saglasnosti/lokacijskih uslova ovaj projekat se
izraduje prema sadrzaju Knjige I glavnog projekta prema tacki 5.1.3, a proracuni i nacrti/detalji su
prilagodeni namjeni projekta. U projekat se po potrebi moze uvrstiti preliminarni geologki izvjestaj i
drugi sadrzaji prilagodeni namjeni projekta. Ukoliko se to zahtijeva projektnim zadatkom idejni
projekat moZze obuhvacati i neke od elaborata predvidenih tatkom 2.6.2.6.

5.1.5. Obavezna tehnicka dokumentacija za izvodenje
Na gradiliStu je za potrebe izvodenja radova obavezno da izvodaci imaju sljedece dijelove projektne
dokumentacije: )
Uputstvo za izvodenje radova, montazne tabhce prOVJesa 1 naprezanja i nacrte ovjesne i spojne
opreme koja se ugraduje, Seme rasporeda faza; ovjerene od strane Ugovornog organa. Ukoliko se
provodnici i zatitno uze razlikuju od onih p/rédVidenih Elaboratom sanacije potrebno je da Izvodac
obezbijedi tablice provjesa i naprezanja uskladene sa opremom koja se ugraduje.
Montazne nacrte stubova iz Knjige 11 Elaborata sanacije
Knjigu Il Elaborata sanacije
Elaborat zastite na radu
Elaborat uredenja gradilista

N

5.1.6. Projekti izvedenog stanja
Projekat izvedenog stanja izraditi u formi Glavnog projekta. Ukoliko su u odnosu na glavni projekat
izmijenjeni poloZzaj ili visine stubova 1 ukoliko su se u odnosu na glavni projekat u trasi dalekovoda
nasli objekti od znacaja-(stambeni objekti, putevi i sl.), projekat izvedenog stanja treba sadrzati
azurirane uzduzne proﬁié dionica sa izmjenama 1 aZurirane stubne liste.
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5.2 Tehnicki partikulari
Tehnicki partikulari za konstrukciju stubova i vij€éanu opremu

Zahtjevane karakteristike

Ponudene

karakteristike

Proizvodag

Zemlja porijekla materijala

Tip i kvalitet celika — standard

- S 235 po BAS EN 10025-
(1,2,3,4,5,6):2020 (niz normi),
BAS EN 10027-1:2018, BAS EN
10027-2:2017, ili ekvivalent,

¢. 0361 po JUS C.BO. 500:1989 |

ili ekvivalent;

- S 355 po BAS EN 10025-
(1,2,3,4,5,6):2020 (niz normi),
BAS EN 10027-1:2018, BAS. EN
10027-2:2017, ili ekvwalent

C. 0561 po JUS C.BO. 500 ili
ekvivalent A

Celi¢ni jednakokraki ugaoni
profil stati¢ke veli¢ine - standard

DIN 1028 ili ekvi‘vaflient

Vla¢na ¢vrsto¢a [N/mm2] Min. 235
Granica plasti¢nosti [N/mm?2] min. 360 ~
~0,200%C
Hemijski sastav < 0.050%p
: <0,050% S
<0,007% N

Vruce cinCanje - standard

BAS EN I1SO 1461:2010,

| ASTM-A-123, ili ekvivalent

“prema standardu BAS EN SO
Debljina sloja prevlake cinka pm

1461:2010, ASTM-A-123, ili
ekvivalent

Debljina sloja prevlake cmka
[g/m2]

BAS EN ISO 1461:2010,
ASTM-A-123, ili ekvivalent

Atestna dokumentagijjai‘:"

sertifikat o porijeklu robe
atest postupka vruceg cinc¢anja

Nema

Prijemna ispiti;\‘/arjj\a:'
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VijCana oprema

Zahtjevane karakteristike

Ponudene
karakteristike

Proizvodac

Zemlja porijekla materijala

Vij¢ana oprema - standard

BAS EN ISO 898-1:2014,
BAS EN ISO 898-2:2013,
BAS EN ISO 898-3/A1:2022,
BAS EN ISO 898-3:2019,
BAS EN ISO 898-5:2013, JUS
M.B1.023, ili ekvivalent.

Elasti¢ne podloske - standard

DIN 127B ili ekvivalent

Nominalni kvalitet

8.8.

Vruce cincanje - standard

BAS EN ISO 1461:2010,
ASTM-A-123, ili ekviyqlent

ye¢at ponudaca:
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Tehnicki partukulari za vodi¢ Al/C 210/35 mm?

Proizvodaé¢

Zemlja podrijetla

Potpis i pecat ponudaca

Tip
Zahtijevane karakteristike i m Zahtjevane Ponudeﬁé
vodica J-m- karakteristike karakteristike
Promjer mm ~ 20,30
Nazivni presjek noseceg dijela mm? ~ 243,20
Radunska sila kidanja (RTS) kN ~92,2
Tocka kapanja neutralne masti °C min. 60
. L Al: 26x3,20 mm

Materijal, promjer i broj Zica & 7x2,49 mm

Uze: prema BAS EN;501'82:2010,

BAS EN 50182/Cor1:2014, BAS

EN 50183:2010, BAS IEC

61089 :2010, BAS'IEC 61089/A1

2010, JUS N.C1.351/85, ili

ekvivalent;ﬁf

Al Zice: prema BAS EN
Standard 1 materijal uzeta i 50183::2010”‘ JUS N.C1.301, ili
. ! ekvivalent ili AL1 prema IEC
“1ea 60889 ili ekvivalent;

C'Zice: prema BAS EN

-|(50189 :2010 ili ekvivalent;
/A €I ICI prema JUS N.C1 701 ili
~{ ekvivalent ili S1A prema BAS IEC
60888 :2010 ili ekvivalent;
Neutralna mast: prema BAS EN
| 50326, IEC 61394, ili ekvivalent
e . Ostale Ponudene

Ostale karakterlstxlyl‘gg ' J-m. karakteristike karakteristike
Poduzna masa._fr‘f‘ “ kg/km ~ 0,845
Modul elastijéﬁbsti kN/mm? ---
Emee‘lrnjl*koeﬁcuent termickog 105/K .
Sirenja
Poduina aktivna otpornost Q/km ---
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Tehnicki partukulari za vodi¢ Al/C 240/40 mm?

Proizvodac
Zemlja porijekla
Tip
Zahtijevane karakteristike i m Zahtjevane Pongdeﬁé
vodica J-m. karakteristike karakteristike
Promjer mm ~ 21,90
Nazivni presjek noseceg 2 N
dijela mm ~ 282,54
Racunska sila kidanja (RTS) kN ~8512 |
Tock_a kapanja neutralne oC min. 60
masti Y
. C Al: 26x3,45 mm
Materijal, promjer i broj Zica & 7%2,68 mm
Uze: prema BAS EN 50182:2010,
BAS EN 50182/Cor1:2014, BAS EN
50183:2010, BAS IEC 61089 :2010,
BAS IEC 61089/A1:2010, JUS
N.C1.351/85, ili ekvivalent ;
Al Zice: prema BAS EN
50183:2010, JUS N.C1.301, ili
Standard i materijal uzeta i ekvivalen"t“{:‘i‘l‘i/ALl prema IEC 60889
Zica ili ekvivalent;
C Zice: prema BAS EN 50189 :2010
ili ekvivalent;
-CIIICI prema JUS N.C1 701 ili
/| ekvivalent ili SLA prema BAS IEC
60888 :2010 ili ekvivalent;
Neutralna mast: prema BAS EN
50326, IEC 61394, ili ekvivalent
QY _ Ostale Ponudene
Ostale karakte”s“k‘?; J-m karakteristike karakteristike
PoduZna masa D kg/km ~ 0,987
Modul elasti¢nosti KN/mm?
Li nchlvml"KOff:lCI Jent 105/K
termickog Sirenja
Poduinia‘\aktivna otpornost Q/km "

Potpis i pecat ponudaca
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Tehnicki partikulari za polimerne Stapne izolatore

Proizvoda¢

Zemlja porijekla

Karakeristike

Podaci o proizvodacu i j-m. Zahtjevane karakteristike M-
proizvodnom procesu Proizvodaca
DA E
Uradena tinska ispitivan; Tipska ispitivanja su uradena prema
radefla tipskd isptitvatia standardu BAS EN 61109:2012 ili
ekvivalent
A) “one shot molding” sa kvalitetﬁin‘if
odstranjivanjem viska materijala na
Tehnologija proizvodnje liniji kalupa
izolatora B) navlacenje kucista iz jednog
komada preko jezgra sa dpd_a'\‘/anjem
posebno izradenih rebgra' o
Zahtijevane karakteristike j.m. Zahtjevane karakteristike | Lonudene
- karakteristike
Tip :
Materijal
- | BAS EN 61109:2012,
Standard BAS EN IEC 60120:2021,
BAS EN 60383-2:2012,
ili ekvivalent
Jez00 E-staklo ili
g ECR-staklo
Kugist SiR ili ESP,
ueiste min. 75% udio Si
Metalne armatyifé kovani ¢elik, pocin¢an
Antikorgzivna zastita BAS EN ISO 1461:2010,
metalnih-dijelova ASTM-A-123, ili ekvivalent
Mi;nikm‘alna debljina sloja :
Ci‘hka pum min. 85
- [’Nazivni napon mreze kV 110
| Frekvencija Hz 50
Stepen zagadenosti atmosfere I, srednje
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Specificno mehanicko

opterec¢enje (SML) kN 120
Rutinsko ispitno opterecenje

(RTL) kN 60
Standardno zavjeSenje prema

IEC 60120 mm |16

Fitinzi prema IEC 60120 zdjelica-bati¢
Mm_lmalna specificna duzina mm/kv | 20

strujne staze

Duzina izolatora mm 1120 — 1190
Debljina kudista mm

Masa izolatora kg

Temperaturni opseg °C -20 do +40
Podnosivi atmosferski napon KV 550

na suvom

Podnosivi napon industrijske

frekvnencije u uslovima kV 230
vjestacke kise

Korona prsten Bez

Potp1s1 pecat ponudaca
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Tehnicki partikulari za dvostruko nosni izolatorski lanci za ponudeni provodnik

Zahtjevane Ponudene
karakteristike karakteristike

Proizvodac

Zemlja porijekla

Tip provodnika i nazivni presjek

BAS EN 61284:2010 ili
ekvivalent
stremen X 1
vilica sa vilicom x 1
odstojnik x 2
vilica sa baticem x 2 O
Sastavni elementi lanca zdjelica sa vilicomx 2 |7/
nosna stezaljkax 1 |/

Standard

U sklopu ponude
dostaviti nacrt
Prilagodena za postojece
Veza za stub stubove i nove stubove
koje ponudaé nudi

DN Ianqc_:;fiéb kN

Minimalna prekidna sila
zajednickih elemenata u lancu

Nosna stezaljka U sklopulanca

Kovani celik/

Materijal aluminijum 99,5%

| min 60% sile zatezanja

Sila izvlacenja S
O uzeta

Celi¢ni dijelovi

kovani ¢elik prema

Materijal standardu DIN 17200 ili
Q> ekvivalent

cincanje uradeno vru¢im

potupkom prema BAS
Antikotozivna zastita EN I1SO 1461:2010,
ASTM-A153, ili
ekvivalent

Potpis i pecat ponudaca
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Tehnicki partikulari za dvostruko zatezni izolatorski lanci za ponudeni provodnik

Zahtjevane
karakteristike

Ponudene
karakteristike

Proizvoda¢

Zemlja porijekla

Tip provodnika i nazivni presjek

Standard

BAS EN 61284:2010 ili
ekvivalent

Sastav lanca

stremen x 1
vilica sa vilicom x 1
odstojnik x 2
zdjelica sa vilicom x2
vilica sa bati¢em x 2

zateznastezalikax 1 |
priklju¢na stezaljka X 1 -

U sklopu ponude
dostaviti nacrt

Veza za stub

Prilagodena za postojece
stubove i nove stubove

Minimalna prekidna sila
zajednickih elemenata u lancu

koje ponuda¢ nudi

160 kN

Zatezna stezaljka

Tip

U SklOpu lanca

| kompresiona

Materijal

5| Kovani ¢elik/

aluminijum 99,5%

Sila izvlacenja

Min. 95%
prekidne sile uZeta

Celi¢ni dijelovi

Materijal

kovani ¢elik prema
standardu DIN 17200 ili
ekvivalent

Antikorozivna zastita

cincanje uradeno vru¢im
potupkom prema BAS
EN 1461, ASTM-A153,
ili ekvivalent

Potpis i pecat ponudaca
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Tehniki partikulari kompresione zatezne i nastavne spojnice za provodnik Al/Fe 240/40 mm?

Kompresiona zatezna spojnica za provodnik

Zahtjevane
karakteristike

Ponudene
karakteristike

Proizvodag

Zemlja porijekla

Tip provodnika i nazivni presjek

Al/Fe 240/40 mm?

Standard

BAS EN 61284:2010 ili
ekvivalent

Sila izvlacenja

min. 95% prekidne sile
vodica

Kompresiona nastavna spojnica za provodnik

Zahtjevane
karakteristike

Ponudene
karakteristike

Proizvoda¢

Zemlja porijekla

Tip provodnika i nazivni presjek

Al/Fe 240/40 mm?

Standard

BAS EN 61284:2010 ili
ekyivalent

Sila izvlacenja

min. 95% prekidne sile
| vodia

Potpis 1 pecat ponudaca
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Tehniki partikulari kompresione zatezne i nastavne spojnice za provodnik Al/Fe 210/35 mm?

Kompresiona zatezna spojnica za provodnik

Zahtjevane
karakteristike

Ponudene
karakteristike

Proizvodag

Zemlja porijekla

Tip provodnika i nazivni presjek

Al/Fe 210/35 mm?

Standard

BAS EN 61284:2010 ili
ekvivalent

Sila izvlacenja

min. 95% prekidne sile
vodica

Kompresiona nastavna spojnica za provodnik

Zahtjevane
karakteristike

Ponudene
karakteristike

Proizvoda¢

Zemlja porijekla

Tip provodnika i nazivni presjek

Al/Fe 210/35 mm?

Standard

BAS EN 61284:2010 ili
ekyivalent

Sila izvlacenja

min. 95% prekidne sile
| vodia

Potpis 1 pecat ponudaca
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Tehnicki partikulari za AKZ ¢eli¢no — reSetkaste konstrukcije

TEHNICKE KARAKTERISTIKE

ZAHTJEVANO

PONUDPENO
TEMELINI | POKRIVNI
PREMAZ

Standard*

BAS EN I1SO 12944-
5:2021, BAS EN ISO
12944-(1,2,3,4,6,7,8):2019
(niz normi) ili ekvivalent

PREMAZ

Stepen trajnosti premaza* pri
kategoriji atmosferske korozivnosti
C2

Visoki —H

Zemlja porijekla materijala

Proizvodac

Naziv proizvoda

Zahtjevani stepen
ocis¢enosti podloge

minimalno St 2

Baza*

U skladu sa tehnléklm

Broj slojeva*

zahtjevima iz TD.

Boja

U skladu sa tehni¢kim
zahtjevima'iz TD

Nacin nanosenja

Debljina mokrog filma
po sloju (um)

U'f;ékladu sa tehni¢kim

_lzahtjevima i ponudenom
- __ttehnologijom

Debljina suvog filma
po sloju (um)

" |U skladu sa tehnickim

zahtjevima iz TD

Potrosnja po sloju (g/m?)

Uslovi nanosenja

Relativna vlaznost:

Temperatura podloge:

Temperatura okoline:

Temperatura premaza:

Garancija za poﬁu&éhu tehnologiju
(materijala i opreme)

min. 15 godina

* Ponudena tehnologija, i broj premaza moraju garantovati stepen trajnosti H(>15 godina) u atmosferi kategorije
korozivnosti C2 prema standardu BAS EN 1SO 12944-(1,2,3,4,6,7,8):2019 (niz normi), BAS EN 1SO 12944-5:2021
ili ekvivalent a u skladu sa tehnickom specifikacijom, kod nanosenja na povrsinu pripremljenu do stepena St2 (prema
BAS EN'ISO 8501-(1,3):2009 (niz normi), BAS EN 1SO 8501-2:2004, ili ekvivalent).

Potpis i pecat ponudaca:
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Podioga : bilela boia
Cstalo - crna boja
M aterijal ; aluminijumski limm 2,5 mim
7/ ELEKTROPRIENOS BIH Creez br. 1
; EAEKTPOITPEHOC BUX Tablica za oznaku faza
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Uzemljivac je p@xani Celik® 10 mm. Koriste se dvije stezaljke za uzemljenje I Cetiri strujne stezaljke.
&
LEKTROPRIJENOS BIH Crtez br. 2 — Uzemljiva¢ tip “D1”
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. Koriste se dvije stezaljke za uzemljenje I Cetiri strujne stezaljke.

- ELEKTROPRIJENOS BIH
7 EAEKTPOTTPEHOC BUX

Crtez br. 3 — Uzemljivac tip “D1” za blok temelje

Strana 101 od 134

Jote




i%? ELEKTROPRIJENOS BIH ; . INLOP
EAEKTPOTMPEHOC BMX Broj nabavke: JN-OP-888/2024

Stezaljka za
uzemljenje l, |l

~

IN \
Wy
2

Z )
A

¥ Obradivo tlo

7 ELEKTROPRIJENOS BIH Creet br. 4
/- JEAEKTPOITPEHOC BUX Uzemljivaé tip “D”
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Stubna lista za AKZ (antikorozivnu zastitu)

Stubno Tip stuba Visina stuba Konstrukcija
mjesto (m) (kg)
1 KZ 15.0 3270
2 N390 13.6 1583 "/
3 Ka4 12.9 2804 '
4 NV8 15.35 1903
5 N10 13.65 1694
6 Krd 11.55 2363
7 NV1 22.3
8 Krd 11.55
9 N5 18.2
10 N5 18.2
11 N10 13.65
12 M3 16.0
13 M3 184 <)
14 M2 259 .
15 M1 245
16 M2
17 M3
Ukupno (kg):
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5.3. Projektni zadatak

oy
§\\\;9
N
O
ELEKTROPRIJENOS BIH /0
EAEKTPOIMNPEHOC BHAX , ©
NGy
N
NS
PROJEKTNI ZADATAK @/\y
za izradu projekta sanacije
DV 110 KV TS DOBOJ 1 - TS DOBOJ 2
32
: A
Pregledao: =
- Obradio: Rukovodilac Séktora za planiranje i inZinjering

mr.sc. A%\i&b rusti¢, dipl.ing.el.
O

/%
O[i/\\ Elektroprij BIH - En
a . g . ) lektroprijencs - Enexr BUX
Almir Tokié, bach.ing.el. @’1 7 AD Banja Luka - AT} Barea fyka
/) Operativno podrucje Tuzla

— 2 & ) %
/_0&'1' S lier &)
o~
E5E

Predrag Tegsi¢, dipl.ing.el. N o=
2D
o )
N 10-2151-1/2023 - 01.02.2023 12:45:32
Belma Brigi¢ Softi¢, bach.in d
. g '(;“?g_‘ (Q\\\;)
\\ltf{ Odobrio:
& Tehni¢ki rukovodilac OP Tuzla
—~ éﬁ%’/ mr.sc. Sead Arnautali¢, dipl.ing.el.
7
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~
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o
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4 Tuzla, januar 2023. godine
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1

1.1

1.2

OPSTI PODACI

Investitor:

Obim projektovanja:

¢

)

Svrha sanacije:

)

2

)

N
o

o)
$

@acija objekta:

2O
N
%6?
PROJEKTNI ZADATAK D
za izradu projekta sanacije QY

DV 110 KV TS DOBOJ 1 -TS DOBOJ 2

)

=)

.

2

7

ELEKTROPRENOS — ELEKTROPRIJENOS B%Eb Banja

Luka %\”K

Izrada projekta sanacije sa svim projektnim podlogama,

proraunima, tehnickim opisima, nacrti i detaljima

potrebnim za: o ‘g@ﬁ

- Sanaciju postoje¢ih stubova S @%i SM 11 (prema
specifikaciji radova i materijal@%dionici predvidenoj za
sanaciju koja je data u prilo%f\

- Sanaciju/zamjenu korozijom o3tecenih ankernih dijelova i
temelja Celi¢no-redetkastih stubova (prema specifikaciji
radova i materijala na dioniti predvidenoj za sanaciju koja
je data u prilogu);

- Zamjena konstrulgé‘?je prva dva kriza za svaki Celi¢no-

;Portal TS Doboj 1 —SM 3 i SM 12 — SM
17, te Al/Fe 210/35 mm? na dionici od SM 3 — SM 12;

- Zamjena/r@ajalih izolatora, spojne i ovjesne opreme na
svim B%\;ojeéim stubovima koji su predmet sanacije
(dionica od Portal u TS Doboj 1 do SM 17);

- Z# @ dotrajalih uzemljivaa novim na svim postoje¢im
S ma koji su predmet sanacije (dionica od SM 1 do
% 175

-\f%tikorozivna zastita stubova na svim postojeéim

(“Zstubovima koji su predmet sanacije (dionica od SM 1 do

Y SM 1T
@

Projekat treba da sadrzi osnovne podatke:

- Tehni¢ki opis;

- Podatke o svim stubnim mjestima;

- Stubnu listu;

- Tablica provjesa provodnika i OPGW uZeta;

- Projekat uzemljenja svih stubova;

- Uzduzni i popreéni profil stubova na kompletnoj dionici;

- Kontrola ukrstanja i priblizavanja SN, NN, PTT i ostalim
mrezama;

- Kontrola ukrstanja sa putevima i Zeljezni¢kim prugama;

- Specifikacija (predmjer) radova i potrebnog materijala i
opreme;

- Nacrte i detalje;

Postojeca trasa dalekovoda.

Sanacija ostecenih stubova i temelja, zamjena faznih vodi¢a uz
zadrzavanje postojeéeg zaStitnog uzeta sa opti¢kim vlaknima

2/8
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(OPGW), antikorozivna zastita stubova, povecanje staticke
stabilnosti 1 produzenje Zivotnog vijeka dalekovoda.

1.5  Etapnost izgradnje i Sanacija dalekovoda ¢e se izvrsiti u jednoj fazi i zavrSetak svih (
planirano pustanje u pogon: radova planiran je u 2023. godini. -
1.6  Duzina dalekovoda Ukupna duzina trase: 5.450 m.

1.7  Tehnic¢ki propisi i podaci po Tehni¢ku dokumentaciju raditi prema sljede¢im standardlma1 :
kojima ¢e se raditi tehnicka  propisima:
dokumentacija: e Pravilnik o tehnickim normativima za 1zgradnju n 1

elektroenergetskih vodova nazivnog napona
400 kV (SI. list SFRJ 65/88 i SI. list RBIH 2/92)

e Pravilnik 0 zonama sigurnosti: nadzemnih
elektroenergetskih vodova nazivnog napena od 110 kV do
400 kV (Sluzbeni glasnik BiH br. 23/08.)

e Zakon o zastiti prirode (“Sluzb
Srpske*, br. 20/14)

e Pravilnik o pogonima i postrOJen*i za koje je obavezna
procjena uticaja na okolis i Jpogonima i postrojenjima koji
mogu biti izgradeni i pustaém u rad samo ako imaju
okolinsku dozvolu (SI. Noving

e Zakon o zadtiti na radu” ("Sl glasnik RS", br. 1/2008 i

lasnik Republike

13/2010)

e  Opsti i tehnicki us vestitora koji su sastavni dio ovog
Projektnog zadatk:

e Ostali vazeéi tehni Ki normativi za ovu vrstu objekta.

N /’/

2, TEHNICKI PODACI
2.1  Naziv dalekovoda: kV TS Doboj 1 — TS Doboj 2
2.2 Nazivni napon:

2.3 Predmet sanacije ortala u TS Doboj 1 do SM 17

” Predvidjeti zamjenu provodnika od Al/Fe omjera 6:1,
presjeka 210/35 mm?, novim provodnikom istog presjeka
na dionici SM 3 — SM 12, te zamjenu provodnika od Al/Fe
omjera 6:1, presjeka 240/40 mm® na dionicama od Portal
TS Doboj 1 — SM 3 i SM 12 — SM 17, u skladu sa
standardima BAS EN 50182/50183, JUS NC1 351/85,
DIN 48204 ili ekvivalentom.

NAPOMENA: Sav demontirani materijal potrebno je
vratiti na skladiste Elektroprenosa — Elektroprijenosa BiH,
OP Tuzla u ispravnom i kompletnom stanju.

24 Provodnici-materijal, pres;ek
broj provodnika:

3 aa, materijal, Zadrzava se postojece zastitno uze sa optickim vlaknima
‘broj zastitnih uzadi: (OPGW).

3/8
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2.6 Maksimalno radno naprezanje Zadrzati postoje¢e maksimalno radno naprezanjg
provodnika u normalnim provodnih  uzadi  prema  postojecoj  projektnoj
uslovima: dokumentaciji duz trase dalekovoda.

2.7  Maksimalno radno naprezanje  Zadrzati postoje¢e maksimalno radno naprezanje |
zaStitnog uZeta duz trase dalekovoda @

2.8  Maksimalna temperatura: Proracun vodica i zaStitnog uzeta izvrSiti za mak51malnu
temperaturu +40°C. {

2.9  Stubovi-materijal, tip i zaStita Izgradnja Celi¢no-reSetkastih stubova..ovog dalekovoda
protiv korozije: zavrSena je 1956. godine, uz mﬁmaﬂne rekonstrukcije

1980. i 2006. godine. Na dalg:;(ovodu su primjenjeni

stubovi oblika jednostruka )cﬂ( (84 tri konzole i jednim

vrhom: “KZ20140”, “Naoo”, “Kai? 'NV1”, “NV8”, “N10”,

“KRDsp0”, “N5”, “NlO”, ?MP “M2”, “M3”, “DIP” i

“LH1”. Dionica koja je/ p;'edmet sanacije ima 17 stubova

na kojima su pnmjenje dva tipa temelja i to sa

rasclanjenim i blok/}sm;eljlma Stubove je projektovala

firma iz Slovemje i~za istu posjedujemo nekompletnu

projektnu dokumémacuu Specifikacija radova koja je

predvidena za sanacuu dalekovoda (tabela u prilogu)

predvida min nalnu koli¢inu radova i materijala koji se

izvesti. Pregledom trase dalekovoda konstatovati i
eventualno ~druga oStecenja i nedostatke stubova te
pro;ekt(ijydatl r]esenje sanacije istih (usl]ed znacajmh

oStecenj: SM 10 i SM 11 predvidjeti zamjenu pojasnika i
ostz(ﬁ dijelova konstrukcue koji budu imali deformacije).

Sve: “stubove potrebno j je temeljito ocistiti od korozije te
'§§tm antikorozivnim premazom prema standardu BAS
EN ISO 12944 ili ekvivalent. Svi dijelovi &eli¢ne
nstrukcije  stubova koji budu zamijenjeni novim,
* ukljucujuéi i vijéanu opremu, moraju biti zasticeni protiv
korozije postupkom vruceg cincanja, prema standardu
BAS ISO 1461 ili ekvivalent.

2.10  Materijal stubova: Tip i kvalitet ¢elika koji ¢e se koristiti pri izradi ¢eli¢no-
2 reSetkaste konstrukcije stubova treba da bude u skladu sa
standardom BAS EN 10025 i ostalim svjetskim priznatim
standardima. Vijcana oprema treba da je u skladu sa
standardom BAS EN ISO 898, DIN 7.990/89, DIN 267/2,
DIN 555 ili ekvivalent i opremljena elastinim
podloskama po standardu DIN 127B ili ekvivalent.

2.11 Sanaciju postojec¢ih rasclanjenih i blok temelja stubova
predvidjeti (vidljive pukotine, pojave krunjenja vidljivih
povrsina i betoniranje nakon zamjene ankera) primjenom
reparaturnih  maltera, premaza sa vezivnim slojem
(emulzijom S/N veza) za bolju prionjivost starog i novog
betona i mjerama za zastitu temelja od povrsinskih voda.

4/8

Strana 107 od 134

: :fe?%%(f



ELEKTROPRIJENOS BIH Broj nabavke: JN-OP-888/2024

EAEKTPOIMPEHOC BUX

Kvalitet betona minimalno MB 30. Armatura RA 400/500. -

Naprezanje u betonu i armaturi u svemu prema prav1ln1k3£ O

za BAB (SI. list SFRJ br. 11/87).

Visina vrata temelja iznad kote isplaniranog terena 4§25

cm, u sluc¢aju kada nema opasnosti od plavljenja.

2.12  Uzemljenje stubova: Izrada novog uzemljenja stubova ¢e se izvrSiticha-svim
stubnim mjestima na dionici dalekovoda od SM T
17 (ukl_|ucu_|uc1 i SM 17), prema tabeli spemﬁkacua
radova i materijala koja je sastavni O Projektnog
zadatka. U cilju adckvatne zastite .
atmosferskih praznjenja, odabrati nﬁ}pﬁkladm_u nacin
uzemljenja za svako stubno mjesto, /?odeu ratuna o
odredbama Pravilnika o tehnu;klm normativima za
izgradnju nadzemnih elekt‘i?oQ rgetskih  vodova i
izokeraunickom nivou duz trage.. )

Y

Nakon mjerenja otpora tasme tiranja eventualno izvrsiti
poboljsanje uzemljenja \\xﬁ)davanjem 1 - 4 trake
odgovarajuce duzu%\ Tipove uzemljivaca stubova
prikazati u vidu nacrta’i unijeti u stubne liste projekta
sanacije. Materijal z zapuzemljenje predvidjeti od okruglog
pocin¢anog ce\lika precmka 10 mm.

2.13  AKZ &eli¢noreletkastih stubova U posebnoni’ poglavlju obraditi antikorozivnu zastitu
postopo)hQx:;ilcnoresetkastlh stubova, sa kategorijom
koro71vi(ei§h C2, prlmjenjemm sistemima  zaStite
(teme@q\l‘ i pokrivni premaz) i garantnim periodom. Za

kat@gehju korozivnosti C2 odabrati sistem antikorozivne
zaisﬁic sa rokom trajanja od minimalno 15 godina.

2.14  Ovjesnai spojna oprema: ° Ova ovjesna i spojna oprema za vodice se ugraduje na

“dionici Portal TS Doboj 1 —SM 17.

&

Ovjesni materijal prilagoditi za primjenu kompozitnih
polimernih izolatora, odnosno nije potrebna primjena
zaStitne armature ili iskriSta u sastavu izolatorskog lanca.

Od ovjesnog i spojnog materijala se trazi da bude
tehnicki funkcionalan i kvalitetan, a materijal kovani
Celik. Zastita od korozije mora biti izvedena vru¢im
cinCanjem.

Kvalitet materijala i izrada, kao i mehanicke i elektricne
karakteristike, ovjesne i spojne opreme treba da
odgovaraju standardima: BAS, JUS, ISO, DIN, ASTM i
drugim svjeskim priznatim standardima.

Na svim zateznim stubovima predvidjeti dvostruke
izolatorske lance.

Projektom sanacije analizirati potrebu postavljanja
tegova na izolatorskim lancima svih nosnih stubova i po

5/8
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2.15

2.16

2.17

3.1

3.2

33

potrebi predvidjeti ugradnju na mjestima gdje se pokaze
neophodno.
Nivo radio i TV smetnji ovjesnog materijala treba da

bude u skladu sa standardom BS 137, IEC 60432‘\ )

ekvivalent.

NAPOMENA: Svu demontiranu ovjesnu ]]
opremu potrebno je vratiti na skladiste Elektropnﬁmsa -
Elektroprijenosa BiH, OP Tuzla u ispravnom i
kompletnom stanju. AN

Izolatori: Predvidjeti  kompozitne polimern olatore  koji
odgovaraju standardima BAS EN 61109, IEC 60120 ili
ekvivalent sa osnovnim karaktenstlk\ania

- nazivninapon 110kV

- maksimalni pogonski nap

- spojni clementi batié¢-zdj
16 mm

- minimalna prekldna sila 120 kN

- jednominutni /p(islnoswl napon  industrijske
frekvencije 185 kV

- podnosivi \Lda> mapon (1,2/50 us) 450 kV

- spec1ﬁcnaiiuzma strujne staze ve¢a od 20 mm/kV

¢lica promjera vrata batié¢a

Zastita uzadi protiv vibracija: Prouciti k’lq ‘aiskc i terenske uslove za pojavu vibracija i
na osno@u “ovih podataka eventualno predvidjeti zastitu
prOth fo)racua ugradnjom  odgovarajuceg tipa
pngpsmaca

Klimatski podaci: ,‘uelu trasu dalekovoda klimatske podatke uzeti:
pritisak vietra ................ 60 daN/m?
+, dodatni teret ... 1,0x0,18 Vd daN/m
OSTALI PODACI

Pocetna tacka dionice Portal unutar TS Doboj 1.

dalekovoda:

I8
Krajnja tacka dior Portal unutar TS Doboj 2.
dalekovoda:
Numeracl]a; stubova i Zadrzava se postojeca numeracija i tablice. Na
upozorenja a opasnost, tablice stubovima SM 1, SM 17 i SM 21 predvidjeti tablice za
za oznal(i‘aZa oznaku faza.

Situaciju trase treba obraditi tako da se u bojama ucrtaju
svi putevi i rijeke sa kojima se trasa dalekovoda ukrsta ili
sa istim ide paralelno.

Na situaciji trase dalekovoda ucrtati i oznaCiti sve
postojece  komunikacije (kao i one koje su u
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projektovanju) sa kojima se trasa dalekovoda ukrsta ili sa
istim ide paralelno (VN i NN vodove, PTT, ZTT, VTT i
VF vodove) kao i sve druge komunikacije. Sve kutne
taCke u situaciji trase dalekovoda oznatiti sa brojem, Kl‘ D)
ili sa brojem stuba. Situaciju trase obraditi u m" rilu

1:25.000.
3.5  Geodetska obrada - uzduZni Uzduzni profil snimiti tako da sve karakterlsucne tacke
profili (za ¢itavu dionicu loma terena budu vjerodostojno prlkazane\u razmjeri
dalekovoda): 1:500 za visine i 1:2000 za duzmu Pofas snimanja

situacije je 80 m. Obavezno snimiti paraléni poprecni
profil na udaljenosti odredenoj u Qpﬁlm tehnickim
uslovima, a u situaciji naznaciti Sa\ koje je strane. Na
ugaonim stubovima moraju b)u ‘Upisane apsolutne
koordinate i ugao skretanja. Sve upisane kote moraju biti
apsolutne, a stacionazu voditi z\gieznim poljima.

3.11  Zastita drugih objekata (za Projektom  dalekovoda edvidjeti  uskladivanje
¢itavu dionicu dalekovoda): predmetnog dalekovoda sa-drugim postoje¢im objektima
kao i zaStitu drugil’;jl:;gbjekata (u toku izgradnje i u

cksploataciji) u smislu-vazeéih propisa.

4. POSEBNI USLOVI Q

4.1  Polozaj konzola: U projektusandcije kao i na svim listovima uzduZznih
profila p,nftazatl polozaj konzola stubova na pravac trase
dalekovt{da/

4.2 Izrada tehnitke dokumentacije: Predmg¢tnu tehnicku dokumentaciju (projekte sanacije)
iztaditi u 5 (pet) primjeraka u tvrdom povezu za

, (Narucioca sa svim potrebnim nacrtima.

Pri izradi dokumentacije koristiti postoje¢u projektnu

fd})kumemacqu

Projekat treba uraditi i u elektronskoj formi za Narucioca
ito:

Uzduzni profili - u dvg/dxf formatu i

Stubne liste - u xIs formatu

Ostala dokumentacija - u pdf ili doc formatu.

Projekat sanacije treba da sadrzi specifikaciju potrebne
konstrukcije stubova koja je predmet zamjene/sanacije,
AKZ, potrebnu opremu za sanaciju dalekovoda, obim
gradevinskih radova na sanaciji temelja i uzemljivaca
dalekovoda, te obim elektromontaznih radova na
dalekovodu.

44 - Temperaturni pomak
- Montazne tabele provjesa za provodnike, za sva
zatezna polja, od Portala u TS Doboj 1 do Portala u

TS Doboj 2 (prema postojecoj numeraciji)

Taﬁ provjesa:

718
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Doboj 2 (prema postojecoj numeraciji)

V
/’\\

1. Zapisnik sa pregleda trase DV 110 kV TS Dobgj\\l\

Prilozi:

TS Doboj 2 sa prijedlogom mjera sanacije;
2. Specifikacija radova i materijala
predvidenoj za sanaciju;

a»
pu
naCA onici

V4

3. OPSTE-TEHNICKI uslovi za lzradfd&u’(vestlcmno

tehnicke dokumentacije za dalckg\cgdc naponskog
nivoa od 110 kV do 400 kV; \\

8/8
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@
ELEKTROPRIJENOS BIH Vv
EAEKTPOTMPEHOC BMX @

Operativno podrucje Tuzla @

Broj: 10- 3943 EPBIH/I%.@@

Datum: 23.04.2018. god.

Na osnovu Rjesenja o imenovanju Stru¢ne komisije za izradu Projektnog zadatka za sa ﬁifDV 110 kV
Doboj 1 — Doboj 2 br. 10-ITI-7684/17 od 16.11.2017.godine, a na osnovu detaljnog d@ka i pregleda
trase i stubnih mjesta u periodu od 18.01. i 04.04.2018.godine, salinjen je

o
Zapisnik sa pregleda trase DV 110 kV Dobo‘@DobOj 2
sa prijedlogom mjera sanacije@

60

Nakon detaljnog pregleda svih stubnih mjesta, zategeno stanje ng p@ietnom dalekovodu je:

S
SM 1 JZ/DZ - tip stuba “KZ20140”, rezna visina 15,0 m
Ras¢lanjeni temelji u dobrom stanju. Stub nema deformacij.\

SM 2 JN - tip stuba “N39q” , rezna visina 13,6 m @
Rasclanjeni temelji u dobrom stanju. Stub nema defonﬁ@ija.
O
SM 3 DZ/DZ — tip stuba “Kas” , rezna visina 12,9 Q
Blok temelj u sredini u loSem stanju (kod ank je uredno). Stub nema deformacija.
o

SM 4 JN - tip stuba “NV8”, rezna visina 1 ~
Blok temelj jako zarastao i u loSem stanju. Ankerni nastavci na nogama 1 i 2 jako korozirali (istruhli) i
potrebno ih je zamijeniti. Nedostaje uze@ nje na stubu. Stub nema vidljivih deformacija.

SM 5 JN — tip stuba “N10™, rezna
Blok temelj u dobrom stanju. Na
druge spojne plo¢e. Ankerni n
Stub korozirao.

13,65m
nicima su uoCljive blage deformacije na dijelu ispod konzola a iznad
i 1 prvi krizevi jako korozirali (istruhli). Nedostaje uzemljenje na stubu.

SM 6 DZ/DZ — tip stuba f‘KRDs.-eo” ,rezna visina 11,55 m
Blok temelj u dobrom @ju. Uzemljiva¢ ide kroz temelj i u jako loSem je stanju. Prvi kriZevi jako
korozirali (istruhli). S orozirao i nema vidljivih deformacija.

@‘ V17, rezna visina 22,3 m

m stanju. Uzemljiva¢ ide kroz temelj i u jako loSem je stanju. Ankerni nastavci i prvi
irali (istruhli). Stub korozirao. Preporuduje se zamjena stuba, novim zateznim stubom,
eko rijeke Sprece i magistralne ceste Tuzla — Doboj.

SM7DN - tip s
Blok temelj u
krizevi jako
zbog prela;

QQEIG roprenos Bosne i Hercegovine” a.d. Banja Luka PDV br.: 402369530009 Transakcijski ragun

Operativno podrugje Tuzla MB: 11001416 Raiffeisen bank BiH
jubace bb postfah 79 75000 Tuzla BR: 08-50.3.-01-4/06 Filijala Tuzla
Terenske jedinice: Tuzla i Doboj Ministarstvo pravde BiH 1610250018880030

Tel. +387 35 304 000, Fax: +387 35 304 008 Sarajevo JI1B:440236953004 1
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O
SM 8 DZ/DZ - tip stuba “KRDs” , rezna visina 11,55 m %O’
Blok temelj u dobrom stanju. Uzemljiva¢ ide kroz temelj i u loSem je stanju. Stub korozirao (poprilitfio do
visine prvih krizeva) i nema vidljivih deformacija. ®

&

SM 9 JN — tip stuba “N5”, rezna visina 18,2 m N
Blok temelj u dobrom stanju. Na stubu postoje blage deformacije pojasnika na nogama- Cidalineu
tolikoj mjeri koje bi zahtjevale zamjenu istog. Uzemljivaé ide kroz temelj i u lo¥em<je stanju. Stub
korozirao (poprili¢no do visine prvih krizeva). @y

0

\

SM 10 JN - tip stuba “N5”, rezna visina 18,2 m =
Blok temelj u dobrom stanju. Pojasnik na nozi 3 jako savijen na visini od oko znad zemlje i isti anker
je jako korozirao. Uzemljiva¢ ide kroz temelj i u jako loSem je stanju. Deformacije na stubu ga &ine stubom

sa umanjenom statickom stabilnosti (djeluje naget u desnu stranu), te se preporuduje zamjena ovog stuba
novim stubom (u rasponu 10 — 11 u prethodnom periodu usljed pa @nog stabla na fazni vodig i

pucanja istog doslo je do jakih deformacija stuba). Blizu stuba, na oko sa desne strane trase, nalazi se
tabla sa oznakom opasnosti od mina. @
SM 11 IN - tip stuba “N10” , rezna visina 13,65 m V0

Blok temelj u dobrom stanju. Na trupu stuba, u podkonzolnom dijelu, postoje deformacije pozicija
(dijagonala je pukla, vjerovatno usljed djelovanja velike sile).Pojasnici nogu 1 i 4 deformisani u konzolnoj
etaZi iznad spojnih plo¢a. Uzemljiva¢ ide kroz temelj i u j Sem je stanju. Deformacije na stubu ga ¢ine
stubom sa umanjenom stati¢kom stabilnosti (djeluje naget u-desnu stranu), te se preporutuje zamjena ovog
stuba novim stubom (u rasponu 10 — 11 u prethodnoniperiodu usljed pada krupnog stabla na fazni vodi¢ i
pucanja istog doslo je do jakih deformacija smba).<>

SM 12 DZ/DZ — tip stuba “M3” , rezna visina 1 ™N

Ras¢lanjen temelj u dobrom stanju. Na stubu_se nie primjete deformacije. Uzemljiva¢ jako korozirao pri
prelasku u zemlju i potrebno ga je sanirati. S rOZirao.

)
SM 13 DZ/DZ - tip stuba “M3”, rezna V@@lSA m
Rastlanjen temelj u dobrom stanju. bu se ne primjete deformacije. Uzemljiva¢ jako korozirao pri
prelasku u zemlju i potrebno ga je sa& tub korozirao.

SM 14 DN - tip stuba “M2”, ref@%sina 259 m
Rasélanjen temelj u dobrom stqa&; a stubu postoje blage deformacije pojasnika na nozi 1 ali ne u tolikoj
mjeri koje bi zahtjevale zang& istog. Uzemljiva¢ jako korozirao pri prelasku u zemlju i potrebno ga je

. . A
sanirati. \\Lj

L
SM 15 DZ/DZ~tip s 17, rezna visina 24,5 m

Rasclanjen temelj u m stanju. Na stubu ne postoje deformacije pojasnika osim jedne dijagonale koja
blago iskrivljena (vj;rovatno od gelera). Uzemljiva¢ jako korozirao pri prelasku u zemlju i potrebno ga je
sanirati. @@

ba “M2” , rezna visina 25,9 m
elji obijeni i osuli (noge 2 i 3 manje). Na stubu se ne primjete deformacije. Uzemljiva¢ jako
relasku u zemlju i potrebno ga je sanirati. Stub korozirao.

QQ “Elektroprenos Bosne i Hercegovine® a.d. Banja Luka PDV br.: 402369530009 Transakcijski racun
Operativno podruéje Tuzla MB: 11001416 Raiffeisen bank BiH
@ Ljubage bb post.fah 79 75000 Tuzla BR: 08-50.3.-01-4/06 Filijala Tuzla
% -~/ Terenske jedinice: Tuzla i Doboj Ministarstvo pravde BiH 1610250018880030
< Tel. +387 35 304 000, Fax: +387 35 304 008 Sarajevo J1B:4402369530041
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SM 17 DZ/DZ - tip stuba “M3” , rezna visina 22 m @
Rasclanjeni temelji obijeni i osuli (noga 1 manje), vidi se armatura. Na stubu se ne primjete defo@e.
Uzemljiva¢ jako korozirao pri prelasku u zemlju i potrebno ga je sanirati (na nozi 2 je skroz potrgano)y/Stub
korozirao.

0

Ras¢lanjeni temelji u dobrom stanju. Na stubu nema vidljivih deformacija, te nema potrel ilo kakvom
sanacijom (stubovi izgradeni prilikom rekonstrukcije dalekovoda i izmjeStanja dionice 4bog izgradnje
mosta preko rijeke Bosne na ulazu u Doboj 2005. godine).

SM 18 DZ/DZ - tip stuba “D1P”, rezna visina 13,78 m %®

SM 19 DN — tip stuba “LH1”, rezna visina 16,8 m
Rasclanjeni temelji u dobrom stanju. Na stubu nema vidljivih deformacija, te nema potrebe za bilo kakvom

sanacijom (stubovi izgradeni prilikom rekonstrukcije dalekovoda i izmjeStaija dionice zbog izgradnje

mosta preko rijeke Bosne na ulazu u Doboj 2005. godine). o %@
SM 20 DN - tip stuba “LH1”, rezna visina 16,8 m @

Ras¢lanjeni temelji u dobrom stanju. Na stubu nema vidljivih def@cija, te nema potrebe za bilo kakvom
sanacijom (stubovi izgradeni prilikom rekonstrukcije dalek&vgioa i izmjeStanja dionice zbog izgradnje
mosta preko rijeke Bosne na ulazu u Doboj 2005. godine). @

<
@

jivih deformacija, te nema potrebe za bilo kakvom
dalekovoda i izmjeStanja dionice zbog izgradnje

<&

SM 21 DZ/DZ - tip stuba “D1P”, rezna visina 13,78

Rasclanjeni temelji u dobrom stanju. Na stubu nema v

sanacijom (stubovi izgradeni prilikom rekonstru

mosta preko rijeke Bosne na ulazu u Doboj 200@
P

QC/@

Zakljucak Komisije: @5
A
Nakon §to je sagledano stanje na t% te imajuéi u vidu starost dalekovoda (pusten u pogon 1936

godine), izuzetnu vrijednost ovog qﬂ;ovoda sa aspekta napajanja grada Doboj, te kao samu vezu izmedu
TS Doboj 1 prema TS Doboj 2 i a sjever prema TS Doboj 3, Komisija predlaze da se:

1.) Na svim stubnim stima (osim SM 1, SM 2, SM 12, SM 13, SM 14, SM 15, SM 18, SM 19, SM
20, SM 21) izvrSicobijanje temelja do zdravog betona, te izvr3i dobetoniranje u visini od 30-40 cm
sa praw’lnom@m okapnica;

2.) Na svim s mjestima predvidjeti zamjenu/ugradnju novog uzemljivata od okruglog

pocintanog Zeljeza. Za stubove koji se nalaze u naseljenim mjestima ugraditi pored osnovnog i

3.) Potr e zamijeniti spojnu i ovjesnu opremu na Portalu u TS Doboj 1 prema SM 1, te na
ima br. 3 (prema SM 4), 4, 5, 6,7, 8, 10 i 11. Na ovim mjestima se izbacuje porculanska
ija sa starom vij¢anom opremom i ubacuju stakleni izolatori sa kompresionom opremom;

4. trebno je zamijeniti fazne vodice na dionici od SM 3 — SM 17 (uZe je na dosta mjesta nastavljano

&® opravljano);

Q “Elektroprenos Bosne i Hercegovine” a.d. Banja Luka PDV br.: 402369530009 Transakcijski raéun
< Operativno podruéje Tuzla MB: 11001416 Raiffeisen bank BiH
N Ljubage bb post.fah 79 75000 Tuzla BR: 08-50.3.-01-4/06 Filijala Tuzla
@/ Terenske jedinice: Tuzla i Doboj Ministarstvo pravde BiH 1610250018880030
% Tel. +387 35 304 000, Fax: +387 35 304 008 Sarajevo J1B:4402369530041
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S
S

5.) Usljed znatnog oSteCenja ankernih nastavaka zbog korozije, kao i same pozicije stuba lazak
preko rijeke Sprede i magistralne ceste Tuzla - Doboj), predlaZe se zamjena nosnog stv.&{: 7, sa
novim zateznim stubom, prve vede rezne visine koji &e se ugraditi na istoj lokaciji ka@)ostojeéi;

6.) Zbog izrazitih deformacija na pojasnicima stubova, stubna mjesta br. 10 i potrebno je

demontirati, te zadrzavajuéi lokacije temelja ugraditi nove stubove sa rasél im temeljima.
Predvidjeti ugradnju stubova sa veéim reznim visinama od postojecih (prva @ rezna visina od
postojece); 7

pozicije koje povezuje postojece ankerne nastavke sa konstrukcijom stuba;
8.) Izvrditi antikorozivnu zastitu &eliéne konstrukcije na svim stubnim mjestima (osim dionice SM 18 —
Portal TS Doboj 2);

7.) Na svim stubnim mjestima na kojima se vr§i sanacija temelja smbog@trebno je zamijeniti

&
Komisija: Q}?

T . B
Almir Toki¢ @@ Lot A,
Predrag Tesi¢ S %,

o\
Belma Brigi¢ o ~~¥_ —_

Q

S
Dostaviti: @)@
- Sektor za tehni¢ke poslove 00%
N

{

- Sektor za planiranje i inZenjerin

- TJ Doboj
- Clanovi Komisije Q
a/a @

O@ “Elektroprenos Bosne i Hercegovine” a.d. Banja Luka PDV br.: 402369530008 Transakeijski racun
@ Operativno podrudje Tuzla MB: 11001416 Raiffeisen bank BiH
% Ljubace bb post.fah 79 75000 Tuzla BR: 08-50.3.-01-4/06 Filijala Tuzla
@ Terenske jedinice: Tuzla i Doboj Ministarstvo pravde BiH 1610250018880030
\ Tel. +387 35 304 000, Fax: +387 35 304 008 Sarajevo JIB:440236953004 1
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PRILOG 9 - NACRT UGOVORA

Napomena ponudadima:
(Nacrt ugovora pripremiti u skladu sa tackom 27. tenderske dokumentacije)

UGOVOR

broj: IN-OP-888-XX/2024

ZA NABAVKU SANACIJE DV 110 KV DOBOJ 1—DOBOJ 2

zaklju€en izmedu ugovornih strana:

,ELEKTROPRENOS — ELEKTROPRIJENOS BIH* a.d. Banja Luka
78000 Banja Luka, Ul. Marije Bursa¢ br. 7a, -

koga zastupa Generalni direktor ~ , U daljem tekstu: Narucilac
PDV br. 402369530009 )

KONZORCIJUM (GRUPA PONUDPACA) /PONUPAC -------

zastupan po ----- , koga zastupa direktor ----, u daljem tekstu: Izvodac

PDV broj: -----,

Clanovi Konzorcijuma:

1. ¢lan, adresa PDV broj: ----- , koga zastupa ----- , direktor, u daljem tekstu
ovog Ugovora: LIDER/NOSILAC KONZORCIJUMA (glavni Izvodac)

2. Clan, adresa , PDV broj: ----- , koga zastupa ----- , direktor, u daljem tekstu
ovog Ugovora: ¢lan grupe Izvodaca

3. ; j"‘."’,',"
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I OPSTE ODREDBE
Clan 1.

(1) Na osnovu Zakona o javnim nabavkama (,,Sluzbeni glasnik Bosne i Hercegovine® br.
39/14, 59/22 i 50/24), obavjestenja o nabavci br. --- i Tenderske dokumentacije-br. JN-
OP-888-6/2024 za Nabavku sanacije DV 110 kV Doboj 1 — Doboj 2, objavljenih na
portalu javnih nabavki dana --- godine, proveden je otvoreni postupak javnenabavke sa
E-aukcijom koja je odrzana dana ----. Izvoda¢ je dostavio Ponudu br. ---0d’--- godine
(broj protokola Narucioca: IN-OP-888- /2024 od __._ .2024. godine), ¢iji-dijelovi Cine
priloge ovog Ugovora.

(2) Narucilac je na osnovu ponude Izvodaca, odrzane E-aukcije I Odluke o izboru
najpovoljnijeg ponudaca izabrao Izvodaca za Nabavku sanacije DV 110 kV Doboj 1 —
Doboj 2, a koja je predmet ovog Ugovora.

Il PREDMET UGOVORA:
Clan 2.

(1) Predmet ovog Ugovora je izrada projektne dokumentacije, nabavka opreme i materijala,
izvodenje elektromontaznih i gradevinskih radova na sanaciji DV 110 kV Doboj 1 —
Doboj 2, a u svemu prema zahtjevima Naruéioca iz Tenderske dokumentacije br. --------
i Ponude odabranog lzvodaca br. ------ od ------=- .- godine (broj protokola Narugioca: JN-
OP-888- /2024 od . .2024. godine) 1 nove (niZe) cijene ponude u skladu s
odrzanom E-aukcijom, a na osnovu kojih se zakljucuje ovaj ugovor.

(2) Ugovor obuhvata sve poslove predvidene’ Obrascem za cijenu ponude (Prilog ovog
Ugovora) koji su potrebni za sanaciju DV 110 kV Doboj 1 — Doboj 2 iz prethodnog
stava do kompletnog zavrsetka, odnosno do potpune funkcionalnosti objekta.

111 VRIJEDNOST UGOVORA:
Clan 3.

(1) Ukupna vrijednost radova, materuala i opreme i usluga koje su predmet ovog Ugovora
iznosi:

Iznos bez PDV-a ¢ 2
Iznos PDV-a 17%: = ---------
UKUPNO SA PDV: .........

(Slowma ----- )

2 u navedenu cijenu ukljuceni su svi troSkovi potrebnih saglasnosti, dozvola, elaborata 1
projéektne dokumentacije, troskovi za koristenje zemljista za organizaciju gradilista, za
privremene prikljucke gradili$ta na komunalnu infrastrukturu, za prekomjerno koristenje
saobracajnica, troSkovi pripremnih radova i iskol¢enja objekta, privremenog uvoza i

~izvoza opreme, alata i materijala za izvodenje usluga i radova, zatim svi tro§kovi rada,

s materijala 1 opreme, rada maSina, transporta, pomoc¢nih poslova, ispitivanje i
dokazivanje kvalitete, troSkovi geodetskog snimanja izvedenog objekta, te takse, porezi,
plate, rezijski troskovi, troSkovi osiguranja i svi drugi izdaci Izvodafa za zavrSetak
radova do potpune funkcionalnosti i primopredaje objekta Naru¢iocu na upotrebu.
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(3) Cijena je formirana na bazi vrste i koli¢ine robe, usluga i radova iz priloga ovog
Ugovora — Obrazac za cijenu ponude i data je na paritetu DDP (Incoterms 2020),
predmetni objekat Narucioca. Ugovor za kompletno ponudene robe, usluge i radove
je na bazi fiksnih jedini¢nih cijena.

(4) Pocetna cijena ponude u iznosu od , bez PDV-a, nakon odrzane e- aukcije
umanjena je za __ %, zbog Cega su Jedlmcne cijene svih stavki iz obrasca za cijenu
ponude umanjene za isti procenat.

(5) Umanjenje svih stavki iz obrasca za cijenu ponude za procenat iz stava (4) ovog Clana,
prikazano je u dokumentu Narucioca, Obrazac za cijenu ponude nakon E <aukcije, a isti
je prilog ovog Ugovora.

(6) Pored stavki iskazanih u prilogu ovog Ugovora — Obrazac za cijenu ponude, ukupna
cijena iz ugovora ukljucuje i sav sitni nespecificirani materijal i ‘opremu, te usluge 1
radove potrebne za dovodenje objekta u funkcionalno stanje.

(7) Konacna vrijednost radova utvrdi¢e se obra¢unom izvrsenih radova izmedu ugovornih
strana 1 na osnovu stvarno izvrSenih radova uz prlmjenu ugovornih cijena do
maksimalno ukupne ugovorene vrijednosti. :

IV USLOVI I NACIN PLACANJA:
Clan 4.

(1) Pla¢anje ukupno ugovorenog iznosa izvrSice s¢’ bezgotovlnskl prenosom sredstava na
racun Izvodaca na sljedeci nacin:

— do 30% ugovorene vrijednosti sa PDV-om ¢e se platiti avansno za nabavku robe
(opreme 1 materijala) potrebne za reahzacuu obaveza iz ¢lana 2. ovog Ugovora, u
roku od 15 (petnaest) dana od dana dostavljanja sljede¢ih dokumenata:

o predrauna na iznos definisanog avansa (nakon uplate dostaviti avansni
racun, ispostavljen u skladu sa Pravilnikom o primjeni Zakona o PDV-u —
,Sluzbeni glasnik BiH*; br. 93/05, 21/06, 60/06, 6/07, 100/07, 35/08, 65/10,
85/17, 44/20, 47/22, 87/22 i 62/23),
o bankovne garancijeza obezbjedenje na iznos avansa,
o bankovne garancije za uredno izvrSenje ugovora,
o raspodjelu posta (stavki po predmjeru) na clanove Konzorcijuma prema
kojima e se/ fakturisati i placati izvrseni poslovi.,
Napomena: Postotak ugovorenog avansa ce biti konacno definisan prilikom kreiranja
ugovora u skladu sa IZ](lVOI’I’l izabranog ponudaca, a sve u skladu sa tackom 45.3 tenderske
dokumentacije.

- 60 % ugovorene vrijednosti (bice uskladeno sa postotkom ugovorenog avansa
prilikom krelranja ugovora) Narucilac ¢e Izvodacu placati po privremenim
situacijamaispostavljenim, u skladu sa Pravilnikom o primjeni Zakona o PDV-u, po
stepenu gotovosti objekta, koje se sastavljaju u skladu sa opisom materijala, opreme,
usluga i radova u Obrascu za cijenu ponude, u roku od 30 (trideset) dana od ovjere
situacije od strane Nadzornog organa.

— 0% ugovorene vrijednosti — zadrzani dio, Narucilac ¢e platiti po okoncanoj situaciji

- ispostavljenoj u skladu sa Pravilnikom o primjeni Zakona o PDV-u, u roku od 30

) (trideset) dana, a na osnovu sljede¢ih dokumenata:

o Zahtjeva za isplatu zadrzanih sredstava ispostavljenog od strane Izvodaca,
Gradevinskog dnevnika, ovjerenog od strane Nadzornog organa,
Gradevinske knjige, ovjerene od strane Nadzornog organa,

Zapisnika o prijemu materijala i opreme,
Potvrda o porijeklu robe,

0 O O O
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o lIzvjestaj o otklanjanju nedostataka po Zapisniku o internom tehmckom
pregledu,

o Projektne dokumentacije izvedenog stanja,

o Garancije za obezbjedenje u garantnom periodu.

(2) Iznos uplac¢enog avansa obracunavace se na osnovu ispostavljenih privremenih 81tuac1ja
tako Sto Ce se iznos svake privremene situacije umanjiti za pripadajuc¢i dio avansa do
kona¢nog uracunavanja upla¢enog avansa, nakon cega ¢e Narucilac Vratltl Izvodacu
bankovnu garanciju za obezbjedenje avansa u roku od 30 dana. Q

(3) Privremene i okonc¢ana situacije moraju biti potpisane i ovjerene od strane odgovornog
rukovodioca radova i odgovornog lica Izvodaca, te Nadzornog organa Narucioca i
Direktora OP Tuzla.

(4) Obracun i naplata ugovorne kazne iz ovog ugovora izvrsiti ¢e s¢ umanjenjem placanja
racuna IzvrSioca za vrijednost obracunate kazne.

(5) Sve dokumente za placanje dostaviti na adresu orgamzacmnog dljela Narucioca na koji
se odnosi izvodenje radova: (@

,,Elektroprenos-Elektroprijenos* BiH a.d. BanJa Luka OP Tuzla, Ljubace bb,

75000 Tuzla,

a sve garantne dokumente iz ¢lana 7 ovog ugovora dostav1t1 na adresu sjediSta
Narucioca: ,,Elektroprenos - Elektroprijenos BiH* ad Ban_]a Luka, Ul. Marije Bursac br.
7a, 78000 Banja Luka.

(6) Kada je predvideno direktno platanje clanovima Konzorcijuma ili podugovaracima,
privremenu situaciju prema Naruciocu /ispostavija Lider Konzorcijuma, a prilog
privremene situacije Cce biti fakture,- ispostavljene Lideru od strane clanova
Konzorcijuma ili podugovaraca za dio"isporucene robe, izvrSenih usluga i izvedenih
radova, koje je clan Konzorcijuma ili podugovarac realizovao po privremenoj situaciji.
Pla¢anje prema c¢lanovima Konzorcijuma ili podugovaracima ce se vrsiti putem ugovora
o cesiji. Iznosi po ispostavljenim fakturama moraju u cjelosti odgovarati iznosu po
ispostavijenoj privremenoj situaciji. Ako je predvideno direkino plaéanje clanovima
Konzorcijuma, predracun na‘{ iznos definisanog avansa, avansni racun i okoncanu
situaciju dostavlja LIDER/NOSILAC KONZORCIJUMA i isti je odgovoran za
raspodjelu sredstava poavansnom racunu i okoncanoj situaciji izmedu clanova
Konzorcijuma u skladu'sa ovim ugovorom i konzorcijalnim ugovorom.

Vv PODUGOVARANJE
Clan 5.

(1) Za izvréenj/eﬁdbaveza 1z ovog Ugovora Izvoda¢ moze angazovati podugovarace.

(2) Narugilac: ne¢e odobriti zakljudenje ugovora sa podugovaratem, ako on nhe ispunjava
uslove propisane ¢lanom 44. ZJN.

(3) Izvoda¢-nece sklapati podugovor ni o jednom bitnom dijelu ugovora bez prethodnog
pisanog odobrenja od strane Narucioca. Elementi ugovora koji se podugovaraju i
identitet podugovarata obavezno se saopStavaju Naruciocu blagovremeno, prije
sklapanja podugovora.

(4) Nakon §to Narucilac odobri podugovaranje, Izvoda¢ kojemu je dodijeljen ugovor duzan

7 je prije poCetka realizacije podugovora dostaviti Naru¢iocu podugovor zakljucen s
podugovaracem kao osnovu za neposredno placanje podugovaracu, a koji obavezno
sadrzi:

a)  koje poslove ¢e izvesti podugovarac,
b)  koli¢inu, vrijednost i rok;
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€c) podatke o podugovara¢u i to: naziv podugovaraca, sjediSte, JIB/IDB, bI‘O_]
transakcijskog racuna i naziv banke kod koje se vodi. e
(5) U slucaju podugovaranja, odgovornost za uredno izvrsavanje ugovora snosi Izvodac.

VI POREZI I DAZBINE
Clan 6.
(samo za slucaj ugovora sa inostranim Izvodacem )

(1) Dobavijac/lzvrsilac/Izvodac (izbor varijante) ¢e u potpunosti biti odgbboran za sve
poreze, takse na obaveze, radne takse, te druge slicne dazbine nametnute van zemlje
Narucioca. SO

(2) Dobavljac/Izvrsilac/Izvoda¢ (izbor varijante) se obavezuje da e sVe obaveze po ovom
Ugovoru koje se odnose na porez na dodatu vrijednost reallzovatl u skladu sa Zakonom
o porezu na dodatu vrijednost (,, Sluzbeni glasnik BiH “, br 09/05 35/05, 100/08, 33/17,
46/23 1 80/23).

(3) Dobavijac/lzvrsilac/Izvodac (izbor varijante) se obavezu]e da e u skladu sa Zakonom o
porezu na dodatu vrijednost i Pravilnikom o registraciji i upisu u jedinstveni registar
obveznika indirekinih poreza, preko svog poreskog punomocnika za PDV koji ima
sjediste u BiH i kod kojeg se registrovao, izvrsavati sﬁé obaveze po navedenom Zakonu,
a koje proizilaze iz ovog Ugovora i to za robu/ usluge / radove (izbor varijante)
porijeklom iz Bosne i Hercegovine.

(4) Dobavijac/Izvrsilac/Izvodac (izbor varl]ante) se obavezu]e da, u skladu sa odredbama
Zakona o porezu na dobit BiH (,, Sluzbene novine Federacije BiH", br. 15/16 i 15/20 i
,Sluzbeni glasnik RS* br. 94/15, 1/17, 58/19 i 48/24) i podzakonskim aktima, nakon

obostranog potpisivanja Ugovora, dostavi Naruciocu:

Varijanta 1 — U sluc¢aju da ima poslovnu jedinijcf'tif‘ u skladu sa Zakonom o porezu na dobit
Federacije BiH/Zakon o porezu na dobit RS S

— lzjavu o postojanju anQOVe poslovne jedinice u Bosni i Hercegovini
— RjeSenje o registraciji poslovne jedinice kod Porezne uprave Federacije
BiH/Porezne uprave RS

Ukoliko Izvodac¢ ima poslovnu jedinicu u BiH poslovna jedinica je u tom slucaju
odgovorna za obracun i placanje obaveze po osnovu poreza na dobit.

Varijanta 2 — U slucaju daTr nema poslovnu jedinicu u skladu sa Zakonom o porezu na dobit
Federacije BiH/RS “

- I‘z“j;avu 0 nepostojanju njegove poslovne jedinice u Bosni i Hercegovini u skladu
. (sa’'odredbama Zakona o porezu na dobit Federacije BiH/RS,
‘=~ Potvrda o rezidentnosti, izdatu od nadleznog poreskog organa Izvodac
~ — lzjavu da je Izvodac kao primatelj prihoda, istovremeno krajnji korisnik istog.

(5) Navedena dokumenta je Izvoda¢ obavezan dostaviti Naruciocu, radi regulisanja

'« zakonske obaveze obracuna i isplate poreza po odbitku, koji je Narucilac duzan
isSpostovati prilikom svake isplate Izvodacu, odnosno od svakog fakturisanog iznosa
usluga odbiti 10% na ime poreza.

(6) Porez po odbitku se nece obustavljati, ukoliko Izvoda¢ dostavi navedena dokumenta
Naruciocu i ukoliko je potpisan medudrzavni ugovor o izbjegavanju dvostrukog
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oporezivanja izmedu zemlje Izvodaca i Bosne i Hercegovine, a kojim je utvrdeno
neplacanje poreza po odbitku po uslugama koje su predmet placanja.

VII FINANSIJSKE GARANCIJE
Clan 7.

(1) Garancija za avansno placanje: Izvoda¢ se obavezuje da nakon obostranog potpisivanja
Ugovora, a prije uplate avansa, preda Naruciocu bankarsku garanciju na iznos
ugovorenog avansa kao garanciju za povrat avansnog placanja, sa rokom vaznosti, rok
izvrSenja ugovornih obaveza plus 60 (Sezdeset) dana. Izvodac se obavezuje da dostavi
produzenje Garancije za avansnho placanje za slucaj produzenja roka realizacije
ugovornih obaveza iz bilo kojeg razloga.

(2) Garancija za uredno izvrSenje ugovora: Izvoda¢ se obavezuje da Naruciocu nakon
obostranog potpisivanja Ugovora, a prije uplate avansa, preda bankarsku garanciju na
iznos od 10% (deset posto) ukupne ugovorene vrijednosti bez BDV — a, kao garanciju za
uredno izvrSenje ugovora sa rokom vaznosti, rok izvrSenja ugovornih obaveza plus 60
(3ezdeset) dana. Rok za dostavu Garancije za uredno izyrSenje ugovora je petnaest (15)
dana od dana obostranog potpisivanja ugovora. Ukoliko Izvoda¢ ne dostavi garanciju za
uredno izvrSenje ugovora u ostavljenom roku nakon zaklju¢ivanja ugovora, ugovor se
smatra apsolutno ni§tavim, a prijedlog ugovora Naruéilac dostavlja drugorangiranom
ponudaéu (ukoliko on postoji, a u sluéaju da nema drugorangiranog ponudaca, poniitava
se postupak javne nabavke), izuzev kada je do kasnjenja doslo usljed dejstva vise sile ili
iz drugog opravdanog razloga kojeg ¢e Naruéilac cijeniti u svakom konkretnom slucaju
na osnovu podnesenih dokaza. Narucilac zadrzava pravo da od Izvodaca izvr$i naplatu
Garancije za ozbiljnost ponude. Izvoda¢ se obavezuje da dostavi produzenje Garancije
za uredno izvrSenje ugovora za slucaJ produzenja roka realizacije ugovornih obaveza iz
bilo kojeg razloga.

(3) Garancija za obezbjedenje u garantnom periodu: Izvoda¢ se obavezuje da Naruciocu
prije uplate po okoncanoj situaciji preda bankarsku garanciju na iznos 2% (dva posto)
ukupne ugovorene vrijednosti bez PDV, kao garanciju za otklanjanje greSaka u
garantnom periodu, sa rokom vaznosti ponudeni garantni period plus trideset (30) dana.

(4) Bankarske garancije moraju biti neopozive, bezuslovne, plative na prvi poziv, bez prava
na prigovor i primjedbe; prema modelu datom u tenderskoj dokumentaciji.

(5) Narucilac ¢e sredstva iz finansijskih garancija naplatiti zbog neizvrSenja, zakasnjenja ili
neurednog izvrSavanja ugovornih obaveza Izvodaca. AKo iznos garancije za uredno
izvrSenje ugovora i garancije za obezbjedenje u garantnom periodu nije dovoljan da
pokrije nastalu \s“‘tetu Naruciocu, Izvoda¢ je duzan platiti 1 razliku do punog iznosa
pretrpljene éteté. Postojanje 1 1znos Stete Narucilac mora da dokaze.

VIII RO KOVI ZA REALIZACIJU UGOVORA I IZVRSENJE UGOVORNIH
OBAVEZA

Clan 8.

(1) Rok za realizaciju Ugovora i predaju objekta Naruciocu je --- (------- ) kalendarskih dana
od dana obostranog potpisa Ugovora. U okviru ovog roka, Izvoda¢ ¢e svoje obaveze
““izvrsiti u rokovima definisanim Dinamickim planom realizacije ugovora (Prilog 10

’ ugovora).
~(2) Dan uvodenja Izvodaca u posao predstavlja dan kada je nacinjen Zapisnik o uvodenju u
posao izmedu Narucioca i Izvodaca. Uvodenje Izvodaca u posao ¢e se obaviti najkasnije
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7 dana od dana obostranog potpisa ugovora. Dan pocetka radova ¢e se konstatovati
upisom u gradevinski dnevnik.

(3) Datum realizacije Ugovora je datum naveden u Izvjestaju o otklanjanju nedostataka po
Zapisniku o internom tehnickom pregledu, kao datum okoncanja svih radova. 7

(4) Plan izvrSenja ugovora (detaljan dinamicki plan) Izvoda¢ ¢e napraviti prije ‘pocetka
izvodenja radova, uz saglasnost Narucioca.

(5) Ugovorne strane su saglasne da se ugovorni rok produzava za Vrljeme kasn]enja ili
smetnji, ako su iste nastale zbog viSe sile, u skladu sa ¢lanom 15. ovog ugovora.

(6) Ugovorne strane su saglasne da ukoliko zbog administrativnih i/ili tehni¢kih smetnji za
koje su odgovorni Narulilac i/ili tre¢a lica, dode do kaSnjenja izvodaca prilikom
izvodenja radova, a izvoda¢ dokaze da je preduzeo sve potrebne radnje kako do
kasnjenja u izvrSenju ugovornih obaveza ne bi doslo, Naru€ilac moze na osnovu
osnovanog zahtjeva izvodaca produziti rok za izvodenje radova iz stava (1) ovog cClana.
Osnovanost zahtjeva utvrduje isklju¢ivo Narucilac. O

IX UGOVORNA KAZNA
Clan 9.

(1) Ukoliko Izvoda& ne realizuje ugovor u ugovorenom roku, duzan je da za svaki
kalendarski dan zakasnjenja plati Naru¢iocu ugovornu kaznu u iznosu 0,3% od ukupne
vrijednosti ugovora bez PDV-a. Ugovorna kazna se obracunava od prvog dana poslije
isteka ugovorenog roka realizacije ugovora.

(2) Naplata ugovorne kazne od strane Narucwca nece osloboditi IzvrSioca obaveze da izvrsi
ugovor u potpunosti. N

(3) Ukupan iznos ugovorne kazne ne moze preéi 10% vrijednosti ugovora bez PDV-a.

(4) Ukoliko obracunata ugovorna kazna prede iznos od 10% od vrijednosti ugovora
Narucilac zadrzava pravo da Jednostrano raskine ugovor i zahtijeva isplatu ugovorne
kazne.

X OBAVEZE NARUCIOCA
: Clan 10.

Narucilac se obavezuje da:

(1) blagovremeno uvede Izvodaca u posao o emu se sastavlja zapisnik koji potpisuju
ovlasteni predstavnici Naruéioca i Izvodaca

(2) preda Izvodacu investiciono — tehnicku dokumentaciju koja je definisana u tenderskoj
dokumentaciji, -

(3) odlu¢i o zahtjevu Izvodaca o podugovaracu u roku od 15 dana od dana zaprimanja
zahtjeva,

(4) izvrsi obaveze iz ¢lana 4. Ugovora — Uslovi i na¢in placanja,

(5) 1izvrdi internu reviziju Elaborata sanacije u formi Glavnog projekta i Projekta izvedenog
stanja’u formi Glavnog projekta,

(6) da saglasnost na odabranu opremu,

(7) ‘Sacini Zapisnik o prijemu materijala i opreme kojim se konstatuje usaglagenost

“isporucenog materijala i opreme sa Elaboratom sanacije i Tehnickom specifikacijom,

kompletnost isporuke i eventualno odstupanje od roka isporuke. Narucilac ¢e kontrolu
kompletnosti isporuke izvrSiti iskljuCivo na bazi lista pakovanja koje dostavi Izvodac i
njihove saglasnosti sa projektnom dokumentacijom

Strana 123 od 134

i [)/%/urr



i%;/_ ELEKTROPRIJENOS BIH ; - INLOP-
E AEKTPOMPEHOC BIX Broj nabavke: JN-OP-888/2024

(8) ovlastene osobe Naruéioca ¢e prilikom prijema robe, za sve uofene nedostatke,
slu¢ajeve postojanja vidljivih oStecenja ili nedostataka, kao i nekompletnost isporucene
robe, napraviti Zahtjev za reklamaciju sa opisom oStecenja i/ili nedostataka 1 bez
odlaganja reklamirati Dobavljacu koli¢inu i kvalitet isporuke,

(9) omoguci Izvodacu nesmetan ulazak mjestu izvodenja radova, >

(10) imenuje struc¢na i ovlastena lica koja ¢e u njegovo ime biti Odgovorni rukov0d10c1
radova za sve faze rada na dalekovodu,

(11) odredi strucna lica koje ¢e vrsiti nadzor nad izvodenjem radova i kOJe e OVJeravatl
dokumentaciju (nadzor se odreduje za sve faze ugovorenih radova), 20

(12) u roku od 15 (petnaest) dana odgovori na zahtjev Izvodada za potrebna 1sk1JucenJa iu
slucaju neodobrenja isklju¢enja produzi Izvodacu rok za realizacijuugovora za onoliko
dana koliko mu nisu obezbijedene potrebne manipulacije u cilju bezbjednog rada,

(13) u toku izvodenja radova obezbijedi potrebne manipulacije u cilju bezbjednog rada,

(14) imenuje Komisiju za interni tehnicki pregled i da isti organizuje,

(15) obavlja sve radnje za koje je po ovom Ugovoru direktno zaduzen.

XI OBAVEZE IZVODACA:
Clan 11.

Izvodac se obavezuje da: ,

(1) odgovara za urednu realizaciju Ugovora, Stiti 1nterese Narucioca, te ga obavjestava o
toku realizacije Ugovora,

(2) blagovremeno dostavi finansijske garancue iz/¢lana 7. ovog Ugovora,

(3) izradi tehnicku dokumentaciju: Elaborat sanacije u formi Glavnog projekta i Projekat
izvedenog stanja u formi Glavnog projekta, sa svim potrebnim elaboratima i tehni¢kim
podlogama kako je definisano u tenderskoj dokumentaciji,

(4) obezbijedi sva potrebna ovlaStenja za'izvodenje svih faza radova i usluga potrebnih za
realizaciju Ugovora, u skladu sa zakonskom regulativom koja ureduje predmetnu oblast,

(5) ugovorene usluge i radove izvrs$i u skladu sa tehnickom dokumentacijom, vazeéim
tehnickim propisima, odgovaraju¢om zakonskom regulativom, standardima i
preporukama i u skladu sa.instrukcijama Nadzornog organa,

(6) sve ugovorene radove i/usluge izvr$i u obimu i kvalitetu prema ugovoru pridrzavajuéi se
ugovorenih rokova za izvodenje radova,

(7) odgovara za kvalitet-izvrSenih radova i za kvalitet materijala koji je upotrebljen prilikom
izvodenja radova,

(8) odgovara za sve“"materijalne 1 nematerijalne Stete, nastale Naruciocu i tre¢im licima
krivicom Izvodaca/bilo koga ¢lana konzorcija, kao i sve Stete nastale od opasne stvari i
opasne djelatnosti, tokom izvodenja radova koje su predmet ovog ugovora i u toku
garantnogperioda,

(9) da po odobrenju Elaborata sanacije od strane Narucioca, pristupi nabavci materijala i
opreme;

(10) obezbjedi pakovanje robe prema uslovima iz tehnicke specifikacije te da oprema bude
tako upakovana da se sprijeci oSteCenje 1 propadanje tokom transporta i da pakovanje
bude dovoljno ¢vrsto da izdrzi grube manipulacije tokom utovara i istovara kao i1 da

‘~pakovanje omoguci ispravnu identifikaciju materijala i opreme,
(11) odgovara za kompletnost pakovanja materijala i opreme i uskladenost sa projektnom
E dokumentacijom,
> (12) izvrsi poslove izvoznog i uvoznog carinjenja potrebne opreme, ukoliko je ponuda na
paritetu DDP,
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(13) garantuje da su isporuceni materijal i roba nova, nekoriStena i da sadrzi sve nove
dijelove, te da odgovara posljednjoj fazi ostvarenog razvoja u oblasti projektovanja,
konstrukcija 1 materijala i da je u obimu, karakteristikama 1 garantovanim tehmcklm
parametrima i standardima u svemu prema Tehnickim specifikacijama,

(14) dostavi Naruciocu policu osiguranja objekta od pozara i drugih uobicajenih ; r1z1ka u

korist Naruc¢ioca izdanu na rok od pocetka gradnje do otklanjanja nedostataka po
Zapisniku o internom tehnickom pregledu,

(15) odgovara za sve materijalne i pravne nedostatke na isporu¢enoj i ugradenOJ I'Obl

(16) nakon zaprimanja Zahtjeva za reklamaciju Narucioca saéinjenog prilikom prijema robe,,

(17) dostavi Naruciocu zahtjev za odobravanje zakljuCenja podugovora sa konkretnim
podugovaracem, uz detaljno navodenje koji dio ugovora namjerava podugovarati, u
kojem obimu 1 identitet podugovaraca,

(18) snosi punu odgovornost za realizaciju kompletnog ugovora, bez ob2|ra na dio koji je
podugovorom prenio na podugovaraca, clanovi Konzorcua sohdarno odgovaraju za
izvrSenje svih obaveza iz ovog Ugovora, :

(19) podugovarace angazovane za izvodenje predmetnih radova ml_]en_]a samo uz saglasnost
Narucioca, )

(20) izvrsi poslove privremenog uvoza i izvoza opreme i alata potrebnog za izvodenje radova
(u slucaju stranog Izvodaca),

(21) obezbijedi svu potrebnu opremu, alat, materijal i kvahﬁkovanu radnu snagu za izvodenje
predmetnih radova, prema zahtijevanim standardima kvaliteta i u ugovorenom roku,

(22) blagovremeno obezbijedi zastoj saobracaja na cestama i zeljezni¢kim prugama,

(23) zatrazi iskljuenja najmanje 15 dana prije planiranog pocetka radova, koji zahtijevaju
duzi tra_]m zastoj dalekovoda, ‘

(24) snosi sve troskove izrade pristupnih puteva 1 odgovara za sve Stete koje nastanu u toku
izvodenja radova, osim onih nelzbjezmh ili Steta koje nastanu zbog radnji ili propusta
Narucioca,

(25) odredi stru¢na lica koja ¢e rukovodltl 1zvodenj em radova za sve faze,

(26) imenuje jednog ili viSe rukovodloca radova na izvodenju gradevinskih i
elektromontaznih radova i funkcionalnog ispitivanja,

(27) rukovodilac radova potpiSe Izjavu odgovornog lica izvodaca radova koji rukovodi
radovima u elektroenergetskom postrojenju dostavljenu od strane Narucioca,

(28) radnici koji ¢e izvoditi radove potpiSu Izjavu za radnike koji rade na izvodenju radova u
elektroenergetskom postrojenju dostavljenu od strane Narucioca,

(29) izvrsi prijavu gradiliSta nadleznom organu u skladu sa Zakonom i podzakonskim aktima
i da vodi gradevinsku knjigu i gradevinski dnevnik, a iste moraju biti obostrano i
svakodnevno potpisane od strane ovlastenih lica Narucioca i Izvodaca,

(30) dokumentaciju iz prethodne tacke Izvodac je obavezan da ima na gradilistu,

(31) na objektu ‘preduzima sve mjere radi obezbjedenja sigurnosti objekta i radnika koji
izvode radove,

(32) omogu¢i nadzornom organu stalni nadzor nad radovima i kontrolu koli¢ina i kvaliteta
upotrijebljenog materijala,

(33) obavisva funkcionalna ispitivanja potrebna za dovodenje objekta u funkcionalno stanje i
da o istim izradi odgovarajuce Izvjestaje, kako bi bili obavljeni interni tehnicki pregled i

__pustanje u rad unutar postojeceg EE sistema,

(34) otkloni sve uslovne i neuslovne primjedbe sa internog tehnickog pregleda,

(35) po zavrSetku svih ugovorenih radova sa gradili$ta ukloni preostali materijal, opremu,
sredstva za rad, te ga o€isti od gradevinskog i drugog otpada,

7(36) Naruciocu obezbijedi i preda ateste, licence i Projekat izvedenog stanja u formi Glavnog
projekta u 5 Stampanih i tvrdo korienih primjeraka i 1 primjerak u elektronskoj formi u
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pdf 1 dwg formatu na CD/DVD, sa svim potrebnim elaboratima i tehnickim podlogama,
odobrenja za upotrebu i drugu dokumentaciju koja je neophodna za dalje odrzavanje i
upotrebu objekata, zavisno od definisanih zahtjeva u tenderskoj dokumentaciji, sva
dokumentacija mora da bude na jednom od sluzbenih jezika u BiH,

X1l INTERNI TEHNICKI PREGLED
Clan 12.

(1) Izvodac¢ ¢e odmah po zavrSetku radova, u pisanoj formi obavijestiti Naru¢ioca, da su sve
ugovorene obaveze zavriene i da je objekat spreman za interni tehnicki pregled.

(2) Ovlasteni predstavnici Narucioca uz prisustvo nadzornog organa i Izvodaca vrse interni
tehnicki pregled objekta i tehni¢ke dokumentacije. Ako se prilikom internog tehni¢kog
pregleda objekta i pripadajuée dokumentacije uoce nedostaci Narucilac ¢e, uz
konsultaciju sa Izvodadem, odrediti Izvodadu primjereni rok za otklanjanje svih uo¢enih
nedostataka. Nakon zavrSenog internog tehnickog pregleda sastavice se Zapisnik o
internom tehnickom pregledu. Nakon otklanjanja nedostataka utvrdenih tokom internog
tehnickog pregleda i dostavljanja Izjave Izvodaca o otklanjanju nedostataka sa internog
tehni¢kog pregleda, saCini¢e se IzvjeStaj o otklanjanju nedostataka po Zapisniku o
internom tehni¢kom pregledu objekta i pripadaju¢e dokumentacije.

X1l OBIM RADOVA
Clan 13.k

(1) Izvoda¢ je obavezan da realizuje Ugovor u potpunosti kako bi obezbijedio
funkcionalnost izvedenog objekta ¢ak iako odredena sitna oprema, materijali, radovi i
usluge potrebne za funkcionalnost objekta nisu navedeni u tehni¢kim specifikacijama i
obrascu za cijenu ponude, te [zvoda¢ nema pravo od Narucioca zahtijevati plac¢anje istih.

(2) Ukoliko se u toku realizacije ovog ugovora pojavi potreba za izvodenjem naknadnih
radova (radovi koji nisu ugovoreni i nisu nuzni za ispunjenje ugovora), Izvodac je duzan
da zastane sa tom vrstom radova'i da pismeno obavijesti Narugioca, nakon Cega Ce
Narucéilac ukoliko zahtjeva ‘da se isti izvedu, postupiti u skladu sa ZJN i drugim
relevantnim propisima. - ©

XIV GARANTNI PERIOD
Clan 14.

(1) Garantni period za'sve izvedene radove i ugradenu opremu je -- (--) mjeseci, ra¢unajuéi od dana
otklanjanja nedostataka po Zapisniku o internom tehni¢kom pregledu.

(2) Narucilac mora prije isteka garantnog perioda izvrsiti inspekcijski pregled cijelog
objekta, u vezi § tim sadiniti zapisnik i u pisanoj formi zahtijevati od Izvodaca da otkloni
sve utvrdene greske i manjkavosti.

(3) Izvodag je obavezan da izvrsi sve popravke i otkloni sve vidljive i skrivene nedostatke,
na pisani zahtjev NaruCioca koji ¢e biti dostavljen Izvodacu najkasnije do isteka
garantnog perioda. Zavisno od obima utvrdenih nedostataka Narulilac ¢e, uz
konsultaciju sa Izvodacem, odrediti primjeren rok za njihovo otklanjanje.

(4) U slucaju da Izvodaé ne otkloni nedostatke u zadatom roku, Naruéilac moze ugovoriti

-otklanjanje greSaka i manjkavosti sa drugim izvoda¢em Koji ¢e taj nedostatak otkloniti 0
trosku Izvodaca i bez Stete po bilo koje pravo koje Narucilac na osnovu Ugovora moze
da potrazuje od Izvodaca.

" (5) Izvoda¢ mora na pisani zahtjev Narué¢ioca i po uputstvima nadzornog organa, istraziti
sve manjkavosti 1 kvarove. TroSkovi istrazivanja terete Izvodaca, osim u slucaju kada je
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za ustanovljene kvarove i greSke odgovoran Narucilac, u kom slu¢aju svi troskovi
padaju na njegov teret. >

(6) Za opremu vrijede garantni periodi proizvodaca koje nudi Izvodaé, a koji ne moze b1t1
manji od garantnog perioda za objekat u cjelini, utvrdenog u stavu 1. ovog clana.
Izvoda¢ ¢e u utvrdenom roku 1 o svom troSku otkloniti nedostatke koji se pokazu za
vrijeme garantnog perioda na opremi ili opremu zamjeniti novom, u kom slu¢aju
garantni period se produzava za onoliko koliko je Naruéilac bio liSen upotrebe, odnosno
u slucaju zamjene opreme novom, garantni period pocinje teci iznova od zamjene.

(7) Clanovi Konzorcijuma Naru¢iocu su solidarno odgovorni za kvalj“tém realizacije
predmeta ugovora u garantnom periodu. U slu¢aju da u garantnom periodu dode do
prestanka rada, odnosno stecaja ili likvidacije nad ¢lanom Konzorcijuma, odgovornost
preuzimaju pravni sljedbenici ¢lana Konzorcijuma sa ostalim ¢lanovima Konzorcijuma.
Ukoliko ne postoji pravni sljedbenik ¢lana Konzorcijuma koji je prestao sa radom,
preostali ¢lanovi Konzorcijuma odgovaraju Naruciocu sohdarno za kvalitetu predmeta
ugovora u garantnom periodu. ‘O

XV VISA SILA
Clan 15.

(1) Za svrhe ovog Ugovora, pod ,,viSom silom* se podrazumljevaju dogadaji i okolnosti
koje se nisu mogle predvidjeti, izbjeci ili otkloniti u Vrljeme zaklju€enja 1 realizacije
Ugovora i koji ugovorne strane onemogucavajuu izvrsenju ugovornih obaveza.

(2) Nemogucnost bilo koje Ugovorne strane da ispuni bilo koju od svojih ugovornih
obaveza neée se smatrati raskidom ugovora ili neispunjavanjem ugovorne obaveze,
ukoliko se takva nemoguénost pojavi usljed dejstva vise sile, s tim da je ugovorna strana
koja je pogodena takvim dogadajem: .

a) preduzela sve potrebne’ mjere predostroznosti i potrebnu paznju, kako bi
izvrSila svoje obaveze u rokovima i pod uslovima iz ovog Ugovora, i
b) obavijestila drugu ugovornu stranu na nacin koji je u datoj situaciji jedino

mogué, odmah po nastanku vise sile, a najkasnije u roku od 3 (tri) dana od
pojave takvog dogadaja o preduzetim mjerama na otklanjanju Stetnih
posljedica dejstva vise sile.
(3) Usljed dejstva vise sile’ ugovorne obaveze Ce se prekinuti, te nakon prestanka dejstva
vise sile ugovorne strane ¢e utvrditi naknadni rok za izvrSenje ugovornih obaveza i
otklanjanje drugih pesljedica dejstva vise sile na ugovorne odnose i realizaciju ugovora.

XVI RASKID UQéVORA
NI Clan 16.

(1) Ugovorne. strane mogu sporazumno raskinuti ovaj Ugovor.

(2) Svaka od ugovornih strana moze raskinuti ugovor prostom izjavom, pod uslovima
proplsamm zakonima o obligacionim odnosima u Bosni i Hercegovini.

(3) Ukoliko Izvoda¢ u ugovorenom roku ne izvrsi svoje obaveze iz Ugovora, Narucilac ¢e
dati naknadni primjereni rok za izvrenje obaveza koji ne oslobada Izvodaca obrac¢una
ugovorne kazne iz ¢lana 9. ovog Ugovora.

(4)-Ako Izvoda¢ ne izvrsi obaveze iz Ugovora ni u naknadnom roku, Ugovor je raskinut, uz

) obavezu Izvodaca da Naruciocu nadoknadi Stetu koju je pretrpio zbog neispunjenja
obaveza iz Ugovora.
7 (5) U slu¢aju raskida ugovora Izvoda¢ je duzan da svu opremu koja je placena, a nije
| ugradena na objekat isporuci na skladiSte Narucioca.
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XVIl ZAVRSNE ODREDBE
Clan 17.

(1) Izvoda¢ nema pravo zaposljavati u svrhu izvr§enja ovog ugovora fizicka ili pravna lica
koja su ucestvovala u pripremi tenderske dokumentacije ili su bila u svojstvu élana ili
strucnog lica koje je angazovala Komisija za nabavke, najmanje Sest mjesem po
zakljucenju ugovora, odnosno od pocetka realizacije Ugovora.

(2) Ovaj Ugovor je zaklju¢en i stupa na snagu danom potpisa obje ugovorne strane

(3) Ugovorne strane su saglasne da za sve $to u ovom Ugovoru nije preclzlrano vrijede
odredbe Zakona o obligacionim odnosima.

(4) Sve eventualne sporove, ugovorne strane ¢e rjeSavati sporazumno u duhu dobrih
poslovnih odnosa u direktnim pregovorima. =

(5) Ukoliko se sporazumno rjesenje ne postigne, za rjeSavanje sporova nadlezan je Okruzni
privredni sud u Banjaluci.

(6) Ugovor je sacinjen u 6 (Sest) istovjetnih primjeraka, 4 (ceﬂrl) primjerka zadrzava
Narucilac, a 2 (dva) primjerka su za Izvodaca.

(7) Prilozi ovog ugovora su dijelovi ponude lzvodaca: Prllogz (Obrazac za ponudu), Prilog
3 (Obrazac za cijenu ponude), Prilog 8 (Tehnicka spemﬁkacua) dokument Narucioca
(Obrazac za cijenu ponude nakon E — aukcije).

Broj: ~ 7 Broj:
Datum: .~ Datum:

ZAIZVODACA %) ZA NARUCIOCA:

Generalni direktor

(potpis 1 pecat ponudaca)

Izvrsni direktor za rad i
odrZavanje sistema
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PRILOG 10 - DINAMICKI PLAN REALIZACIJE UGOVORA

Ponudkéni

Maksimalni rok . ,KQK .
izvodenja 1gvodenj a
radova, nabavke | Erfiﬁ;i:&

Stavka Opis radova, robe i pripadajuéih usluga robe i ZVISEIJA 0 rope |

pripadaju¢ih © o
usluga tzvrsenja
(kalendarski~ | Pripadajucih
dani’)"l” usluga _
(kalendarski

Y dani)

Izrada kompletne investiciono-tehnicke dokumentacije
(izrada projekta sanacije), interna revizija Elaborata | ~
sanacije u formi Glavnog projekta i odobrenje opreme |-

od strane Narucioca, pribavljanje saglasnosti na | 90
1 | projekat, sve u skladu sa opisom iz Tehnicke |
specifikacije (Prilog 8 TD).

(Rok se racuna od dana obostranog potpisa u/ngoka)

Nabavka svog potrebnog materijala i opreme’i izrada
vruée cinCane ¢eli¢no-resetkaste ,kanstrukcije
dalekovodnih stubova sa vijcima u ukupnoj potrebnoj
koli¢ini, faznih vodiCa, ovjesne i spojne opreme za
provodnike, izolatora, okruglog pocindanog Zeljeza za
uzemljenje i stezaljki za uzemljenje -

180

(Rok se racuna od dana obostréhog potpisa ugovora)

Izvodenje svih radova (gradevinskih i
elektromontaznih) na sanaciji stubova (demontaza
ostecenje konstrukcije, stubova 1 ugradnja nove),
sanacija ankernih ;tna:s\tavaka, zamjeni faznih vodica,
zamjeni izolatora, sanacija temelja, otklanjanje
eventualnih uslovnih nedostataka sa internog tehni¢kog
pregleda, izrada geodetskog snimka izvedenog objekta,
3. izrada projekta izvedenog stanja u formi Glavnog 180
projekta - sa- prateCom atestnom dokumentacijom i
mjerenjima i otklanjanja nedostataka po Zapisniku o
internom’ tehnickom pregledu, sve u skladu sa opisom
iz Tehnic¢ke specifikacije (Prilog 8 TD).

.| (Rok se racuna od dana odobrenja Elaborata sanacije
[ od strane Narucioca)

Potpis i pecat ponudaca
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PRILOG 11 - IZJAVA O LICENCAMA

Mi, niZepotpisani, pod punom moralnom, materijalnom i krivicnom odgovornoscu ovim
izjavljujemo sljedece:

u skladu sa tatkom 41.1 tenderske dokumentacije, obavezujemo se da ¢emo, ukoliko budemo
izabrani kao najpovoljniji ponuda¢ i da bismo mogli pristupiti zakljudenju ugovora, u postupku
javne nabavke broj: JN-OP-888/2024 - Sanacija DV 110 kV Doboj 1 — Doboj 2, u roku od
najkasnije 15 dana od dostave obavjeStenja o izboru najpovoljnijeg ponudaca, ugovornom organu
,.Elektroprenos-Elektroprijenos BiH“ a.d. Banja Luka, dostaviti ovjerene kopije sljede¢ih vazeéih
licenci za:

1) konstruktivna faza (izrada, revizija ili nostrifikacija tehnicke dokumentacije) izdata od strane
Ministarstva za prostorno uredenje, gradevinarstvo i ekologiju Repubhke Srpske;

2) dio elektro faze, instalacije jake struje i elektroenergetskih’ postrOJenJa (izrada, revizija ili
nostrifikacija tehnicke dokumentacije) izdata od strane Mlmstarstva za prostorno uredenje,
gradevinarstvo i ekologiju Republike Srpske; N=

3) izvodenje gradevinskih radova na objektima mskogradnjémd(gradenje objekata) izdata od strane
Ministarstva za prostorno uredenje, gradevinarstvo i ekologiju Republike Srpske;

4) izvodenje dijela masinske faze, masinska postrojenja i metalne konstrukcije u gradevinarstvu
(gradenje objekata) izdata od strane Mlnlstarstva za prostorno uredenje, gradevinarstvo i
ekologiju Republike Srpske;

5) izvodenje dijela elektro faze, instalacije Jake struJe i elektroenergetskih postrojenja (gradenje
objekata) izdata od strane Mlnlstarstva za prostorno uredenje, gradevinarstvo i ekologiju
Republike Srpske; ~

Navedene licence je neophodno osigurati prije zakljuenja ugovora i kao takva predstavljaju uslov
da bi se pristupilo zakljucenju ugovora. Ukoliko u ostavljenom roku ne dostavimo ugovornom
organu gore navedene licence, smatraée se da odbijamo da zaklju¢imo predlozeni ugovor pod
uslovima navedenim u tenderskoj dokumentaciji te smo saglasni da se postupi u skladu sa ¢lanom
72. stav 3. ZJN, odnosno da se ugovor dodijeli onom ponudacu ¢ija je ponuda po redoslijedu odmah
nakon nase ponude, te da se pristupi realizaciji garancije za ozbiljnost ponude.

Potpis i pe€at ponudaca
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PRILOG 12 - FORMA GARANCIJE ZA OZBILJIJNOST PONUDE

(Naziv i Logo Banke)

(Adresa)
(Datum)

Za Ugovorni organ: ,,Elektroprenos — Elektroprijenos BiH* a.d. Banja Luka.

GARANCIJA ZA OZBILINOST PONUDE BROJ

Informisani smo da na$ klijent, [ime i adresa ponudaca], od sada pa nadalje ‘oznaen kao Ponudag,
ucestvuje u otvorenom postupku javne nabavke JN-OP-888/2024 — Nabavka sanacije DV 110 kV
Doboj 1 — Dobhoj 2, ¢ija je procijenjena vrijednost 670.000,00 KM.

Za ucestvovanje u ovom postupku ponuda¢ je duzan dostaviti garanciju’ za ozbiljnost ponude u
iznosu od 1,5% procijenjene vrijednosti ugovora, $to iznosi (10. 050 00 KM) (desethiljadapedeset i
00/100 KM). 60

U skladu sa naprijed navedenim, [ime i adresa banke], se obavezuje neopozivo i

bezuslovno platiti na naznaCeni bankovni raCun, iznos od KM (rije¢ima:)

[naznaciti brojkama i rije¢ima iznos i valutu garancije], u roku od tri (3)

radna dana po prijemu Vaseg pisanog zahtjeva, a koji sadr21 Vasu izjavu da je Ponudac¢ ucinio jedno

od sljedeceg:

1. povukao svoju ponudu prije isteka roka vazenja ponuda utvrdenog u tenderskoj dokumentaciji i
Obrascu Ponude, ili

2. ako Ponudac, koji je obavijesten da je nJegova ponuda prihvacena kao najpovoljnija, a u periodu
roka vazenja ponude: :

a) odbije potpisati ugovor,ili propusti potplsatl ugOVor u utvrdenom roku,

b) ne dostavi ili dostavi neodgovarajucu garanciju za uredno izvrSenje ugovora

¢) dostavi neistinite izjave vezane za kvalifikaciju kandidata/ponudaca.

Va$ zahtjev za koriStenje sredstava pod ovom garancijom prihvatljiv je ako je poslan nama u
potpunosti 1 ispravno kodiran telefaks()in/telegrafom od Vase banke potvrduju¢i da je Vas originalni
zahtjev poslan i poStom i da vas isti pravno obavezuje. Vas zahtjev ¢e biti razmotren i1 adresiran
nakon zaprimanja VaSeg pisanog zahtjeva za isplatu, poslanog telefaksom ili telegrafom na adresu:

Ova garancija stupa na snagu dana u sati [naznaciti datum 1 vrijeme roka za
predaju ponuda]. \
NaSa odgovornost prema ovoj garanciji istice dana u sati. [naznaciti datum 1

vrijeme, u skladu-sa ObavjeStenjem o javnoj nabavi i tenderskom dokumentacijom, s tim §to to
razdoblje ne mQZe‘"biti krace od 30 dana].

Poslije istekanaznaCenog roka, garancija po automatizmu postaje nevazeca. Garancija bi trebala biti
vracena kao bespredmetna. Bez obzira da li ¢e nam garancija biti vracena, ili ne, nakon isteka
pomenutog roka smatramo se oslobodenim svake obaveze po garanciji.

Ova gaféncija je vasa li¢no 1 ne moze se prenositi.
' Potpis i pecat
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PRILOG 13 - FORMA GARANCLJE ZA UREDNO IZVRSENJE UGOVORA

(Naziv i Logo Banke)

(Adresa)
(Datum)

Za Ugovorni organ: ,,Elektroprenos — Elektroprijenos BiH* a.d. Banja Luka.

GARANCIJA ZA UREDNO IZVRSENJE UGOVORA BROJ

=

Informisani smo da je na$ klijent, (ime i adresa h‘ajﬂ&pje§nzjeg ponudaca),

od sad pa nadalje oznafen kao Dobavlja¢, Vasom Odlukom o izboru najpovoljnijeg ponudaca,
broj: od [naznaciti broj i datum odluke] odabran da potpise, a potom i
realizuje ugovor o javnoj nabavci: (navesti broj i (maziv ugovora), Ccija je
vrijednost KM/EUR. @

Takoder smo informisani da, vi, kao ugovorni organ zahtijevate da se izvrienje ugovora garantuje u
iznosu od 10% od vrijednosti ugovora bez PDV-a, §to iznosi KM/EUR,
slovima: (naznaciti u brojkama i slovima: vrijednost i valutu garancije), da bi se

osiguralo postivanje ugovorenih obaveza u skladu sa dogovorenim uslovima.

U skladu sa naprijed navedenim, (ime i adresa banke), se obavezuje neopozivo i
bezuslovno platiti na naznaceni bankovni racun bilo koju sumu koju zahtijevate, s tim $to ukupni
iznos ne moze preci (naznaciti u brojkama i slovima vrijednost i valutu garancije) U

roku od tri radna dana po prijemu Vaéeg‘_piSanog zahtjeva, a koji sadrzi Vasu izjavu da
ponudac/dobavljac ne ispunjava svoje obaveze iz ugovora, ili ih neuredno ispunjava.

Va3 zahtjev za koristenje sredstava pod ovom garancijom prihvatljiv je ako je poslan u potpunosti i
ispravno kodiran telefaksom/telegrafom od Vase banke potvrdujuéi da je Va$ originalni zahtjev
poslan i poStom i da vas isti pravno obavezuje. Va§ zahtjev ée biti razmotren i adresiran nakon
zaprimanja VaSeg pisanog zahtjeva za isplatu, poslanog telefaksom 1ili telegrafom na
adresu: X

Ova garancija stupa na snagu _ (navesti datum izdavanja garancije) .

Nasa odgovornost prema ovoj garanciji isti¢e dana (naznaciti datum i vrijeme garancije
shodno uslovima iz nacrta,ugovora).

Poslije isteka naznadenog roka, garancija po automatizmu postaje nevazeca. Garancija bi trebala biti
vrac¢ena kao bespredmetna. Bez obzira da 1i ¢e nam garancija biti vracena, ili ne, nakon isteka
pomenutog roka smatramo se oslobodenim svake obaveze po garanciji.

Ova garancija je vasa licno i ne moZe se prenositi.

Potpis i pecat
(BANKA)
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PRILOG 14 - FORMA GARANCIJE ZA OBEZBJEDENJE U GARANTNOM PERIODU

(Naziv i Logo Banke)

(Adresa)
(Datum)

Za Ugovorni organ: ,,Elektroprenos — Elektroprijenos BiH* a.d. Banja Luka.

GARANCIJA ZA OBEZBJEDENJE U GARANTNOM PERIODU BROJ __

Informisani smo da je na$ klijent, (ime i adresa najuspjesnijeg ponudaca),
od sad pa nadalje oznaCen kao Dobavlja¢, VaSom Odlukom o izboru najpovoljnijeg ponudaca,
broj: od [naznaciti broj i datum odluke] odabran da potpiSe, a potom i
realizuje ugovor 0 javnoj nabavci: (navesti broj i ‘maziv ugovora), c&ija je
vrijednost KM/EUR. &

Takoder smo informisani da je Dobavlja¢ preuzeo obavezu dostavljanja Garancije za obezbjedenje
u garantnom periodu u iznosu od 2% vrijednosti ‘“ugovora bez PDV-a, S§to iznosi

KM/EUR, slovima: (naznaciti w brojkama i slovima vrijednost i valutu
garancije), da bi se osiguralo postivanje ugovorenih obaveza koje se odnose na garantni period.

U skladu sa naprijed navedenim, (ime i adresa banke), se obavezuje neopozivo i
bezuslovno platiti na naznaceni bankovni racun bilo koju sumu koju zahtijevate, s tim $to ukupni
iznos ne moze preci (naznaciti u brojkama i slovima vrijednost i valutu garancije) U

roku od tri radna dana po prijemu Vaéeg‘_piSanog zahtjeva, a koji sadrzi Vasu izjavu da
ponudac/dobavljac ne ispunjava svoje obaveze iz ugovora, ili ih neuredno ispunjava.

Va3 zahtjev za koristenje sredstava pod ovom garancijom prihvatljiv je ako je poslan u potpunosti i
ispravno kodiran telefaksom/telegrafom od Vase banke potvrdujuéi da je Va$ originalni zahtjev
poslan i poStom i da vas isti pravno obavezuje. Va§ zahtjev ée biti razmotren i adresiran nakon
zaprimanja VaSeg pisanog zahtjeva za isplatu, poslanog telefaksom 1ili telegrafom na
adresu: X

Ova garancija stupa na snagu _ (navesti datum izdavanja garancije) .

Nasa odgovornost prema ovoj garanciji isti¢e dana (naznaciti datum i vrijeme garancije
shodno uslovima iz nacrta,ugovora).

Poslije isteka naznadenog roka, garancija po automatizmu postaje nevazeca. Garancija bi trebala biti
vrac¢ena kao bespredmetna. Bez obzira da 1i ¢e nam garancija biti vracena, ili ne, nakon isteka
pomenutog roka smatramo se oslobodenim svake obaveze po garanciji.

Ova garancija je vasa licno i ne moZe se prenositi.

Potpis i pecat
(BANKA)
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PRILOG 15 - FORMA GARANCIJE ZA AVANSNO PLACANJE

(Naziv i Logo Banke)

(Adresa)
(Datum)

Za Ugovorni organ: ,,Elektroprenos — Elektroprijenos BiH* a.d. Banja Luka.

GARANCIJA ZA AVANSNO PLACANJE BROJ

Obavijesteni smo da ste Vi, Elektroprijenos — Elektroprenos BiH a.d. Banj:éfﬂuka, Ul. Marije

Bursac br. 7a, 78 000 Banja Luka BiH (u daljem tekstu: Naru¢ilac), dana 2" godine zaklju¢ili
ugovor sa firmom , za | u vrijednosti od
KM/EUR. NN

U skladu sa navedenim ugovorom predvideno je placanje avansa od strane Narucioca u visini do 30
% ugovorene vrijednosti sa PDV, uz prezentaciju bankovne garancge koja ¢e Naruciocu koristiti u
sluc¢aju neizvrSenja obaveza preuzetih gore spomenutim ugovorqm, za koji je placen avans.

U skladu sa naprijed navedenim, ovim se mi, , sa sjediStem u
, Neopozivo obavezujemo da ¢emo Vam platiti, po prijemu Vaseg
prvog pismenog zahtjeva, svaki iznos do maksmalnog//,l\znosa od

KM/EUR

(slovima: “ )

Sto odgovara gore spomenutom avansu, u slucaju da Dobavlja¢ ne izvr$i ugovorenu obavezu za
koju se izdaje ova garancija. A

Va§ zahtjev za pla¢anje mora biti proshjeden nama preko prvoklasne banke koja ¢e potvrditi
ispravnost potpisa i autenti¢nost Vaseg zahtjeva.

Iznos Garancije smanjivace se za vrijednost iskoriStenog dijela avansa prema svakoj privremenoj
situaciji, ovjerenoj od strane Narucioca.

Ova garancija se izdaje direktno u Vasu korist i nije prenosiva.

Ova garancija vazi do 2 godine 1 po isteku navedenog roka prestaju sve nase obaveze po
istoj, te Vas molimo;dfa,nam je vratite kao nevazecu.

Shodno tome, bilo;kékav zahtjev za placanje po ovoj garanciji moramo primiti na ili prije naprijed
navedenog datuma.

Bez obzira da li ¢e nam garancija biti vracena ili ne, poslije isteka spomenutog roka, smatracemo se
oslobodenimjsvake obaveze po istoj.

Potpis i pecat
(BANKA)
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